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S O K O L A M E R I C K Ý

S o k o l A m e r i c k ý H ů ř j e z v o l i t n á č e l n í k a ,
t í m b y c h t ě l b ý t k a ž d ý r á d
je v tom úcta p řevel iká,
a l e m u s í v š e c h n o z n á t !

O r fl c l a l O r g a n o f t l i e A m e r i c a n S o k o l U n i o n .

V y c h A z í 1 5 . k a ž d é i i o m ě s í c e v B c r w y n , I l l i n o i s . I

B ý t j e d n o t y v ů d č í s i l o u ,
v t ě l o c v i č n é d u š i v š e c h —

povahu mít p ř ísnou, mi lou
při všech jeho povelech.

P o ř a d a t e l : K d i t o r :
. l A R K A K O Š A fl

3 3 4 5 S o . K c c l z i e A v e n u e , C h i c a g o , 1 1 1 .

V ý p r a v č í : J A R . T U R E K , 2 4 1 9 S o S c o v l l l e A v e . ,
B c r w y n , 1 1 1 .

Proto pozor, bratří, na to,
k o m u s v ě ř i t f u n k c e z a s ,
“co se les l tne , ne vše z la to” ,
č e s t n ým m u ž ům d e j t e h l a s ! ! !

R e d a k c e z o d p o v í d á p o u z e z a s v é v l a s t n i p r fi c e .
P ř í s p ě v k y a d o p i s y d o l i s t u , ě l fl n k y , l l l u s t r a e e ,
n fi v r h y k t ě m t o a J i n é m u s í b ý t l v r u k o u p o ř a ¬
d a t e l e d o 5 . d n e m ě s í c e , v n ě m ž m a i l b ý t u v e ¬
ř e j n ě n y , a t o j e š t ě s v ý h r a d o u , ž e p r á c e p i l n ě j š í
a d ů l e ž i t ě j š í v ž d y m a j í p ř e d n o s t . R u k o p i s y s e n e ¬
v r a c e j í a n e s c h o v á v a j í d é l e n e ž l i o d č í s l a d o č í s l a .

J a r k a .

V Ý Z N A M N É D N Y V L E D N U .

1 . l e d n a 1 9 1 7 u s t a n o v e n a b y l a A m e r i c k á
Obec Sokolská spojením Národní Jednoty
Soko lské ažupy Fuegner -Tyršovy. Prvn ím
starostou zvolen br. Jan Š iman, který po
3 m ě s í c í c h n á h l e z e m ř e l a n a j e h o m í s t o
z v o l e n b r . J o s . Če r m á k .

1. ledna 1871 počal vycházet ! “Sokol ” ,
m ě s í č n í r e v u e v P r a z e z a r e d a k c e D r . M í r .
T y r š e .

3 . l e d n a 1 9 1 9 v r á t i l y s e č e s k o s l o v e n s k é
l e g i e z F r a n c i e d o P r a h y .

3 . l e d n a 1 8 4 9 n a r o d i l s e A r n o š t D e n i s ,
f rancouzský h is tor ik ave lký p ř í te l česko¬
s l o v e n s k é h o n á r o d a .

6 . l edna 1829 zem ře l Jos . Dob rovský , za¬
k l a d a t e l s l o v a n s k é h o j a z y k o z p y t u , o b n o v i t e l
českého jazyka ap řední zk ř ís i te lů národa
č e s k é h o .

10. ledna 1879 vyš lo 1. č ís lo “Sokola Ame¬
rického” vChicagu, vydávaného Nár. Jed¬
n o t o u S o k o l s k o u .

1 5 . l e d n a 1 8 9 7 p o č a l v y c h á z e t ! “ V ě s t n í k
Sokolský ” , orgán České obce sokolské v
P r a z e .

2 1 . l e d n a 1 8 6 2 z e m ř e l a B o ž e n a N ě m c o v á ,

v y n i k a j í c í s p i s o v a t e l k a č e s k á , a u t o r k a p r o ¬
s l u l é h o d í l a “ B a b i č k a ” .

2 2 . l e d n a 1 8 5 6 z e m ře l L u d e v í t Š t ú r , s p i ¬
s o v a t e l , o r g a n i s á t o r a p o l i t i k s l o v e n s k ý ,
který upravi l spisovnou slovenš t inu.

2 4 . l e d n a 1 8 5 2 z e m ř e l J a n K o l l á r , o b r o -
d i t e l č e s k é h o b á s n i c t v í , p r o p a g á t o r v š e s l o -
v a n s k é v z á j e m n o s t i . Z v y n i k a j í c í c h j e h o d ě l
j e “ S l á v y d c e r a ” .

2 6 . l e d n a 1 8 3 3 n a r o d i l s e J o s e f B a r á k ,

spisovatel , pol i t ik anovinář český . Spolu¬
z a k l a d a t e l S o k o l a P r a ž s k é h o .

2 7 . l e d n a 1 8 6 2 ú ře d ně s c h v á l e n y s t a n o v y
S o k o l a P r a ž s k é h o .

28 . l edna 1915 u tvo řena Národn í rada p ro
z a h r a n i č n í o d b o j s í d l e m v P a ř í ž i .

31 . l edna 1889 zem ře l Jan Ma l ype t r, p rů¬
kopník spolkového tě locviku Sokola Praž¬
s k é h o .

P ř e s t ě h o v á n i o z n á m í v ý p r a v č í m u k a ž d ý p ř e s í d ¬
l i v š i s e č l e n s á m , a s i c e m o ž n o - 11 d o p o s l e d n í h o
t o h o k t e r é h o m ě s í c e , s p o d o t k n u t í m , k e k t e r é
jednotě nálež í . Nové, odstouplé avyloučené č le¬
n y s a d r e s a m i o z n a m u j e t a j e m n í k a n e b ú č e t n í

j e d n o t j e d n a t e l i k a ž d ý m ě s í c .

Ořadovna Výk. Výboru A. O. S.
J A R K A K OŠA f t , j e d n a t e l
2345 So. Kedzie Ave.,

T e l . R o c k w e l l 5 0 8 5

Chicago, III.
-.^3^-436

P R O S I N E C .

K O Ž I C H Y s e v š e c h n o h a l í

v e č e r d l o u h ý , k r á t k ý d e n ,
k o n c e r t y , d i v a d l a , b á l y
p o řá d á s b o r n e j e d e n .

V t e n t o m ě s í c u z a v í r á
S o k o l r o č n í č i n n o s t s v o u
a ž e v l e p š í č a s y v í r a ,
o ú ř a d s e v š i c h n i r v o u ?

K a ž d ý c h c e b ý t p o k l a d n í k e m ,
p o s t a v i t s b o r n a n o h y,
a j a k u ž t o b ý v á z v y k e m ,
d o s t a n e h l a s p ř e m n o h ý !

Z a s t a r o s t u , t o ť p ř e c h l a v a ,
k a žd ý h n e d s e n e h o d í —
N a š e h e s l o ; “ N i z i s k , s l á v a ! ”
t o ž r o z h o d n e o s u d í . . .

B uď t o m u s í b ý t o d ř e č i ,
v e l k ý o b c h o d m í t a v l i v ,
b r a t r , k t e r ý v š e c h n y p ř e d č í —
tu neplatí, čím byl dřív!

J e d n a t e l , j e n ž h y b n o u p á k o u ,
z v o l í s e p a k , k d o t o c h c e —
zda vykoná práci jakou,
u k á ž e s e p o r o c e . . .



S o k o l A m e r i c k ý
V É S T N I K A M E R I C K É O B C E S O K O L S K É

Č í s l o 7 .R o č n í k L V I . Berwyn, 111., 15. prosince 1934.

O B E T R A K O U S K É T Y R A N I E .
( K u d n í 1 6 . p r o s i n c e 1 8 5 1 . )

DYŽ Karel Havlíček, byv vojenským
soudem odsouzen pro čtyři články na
1 4 d n i d o v ě z e n í , p o k r a č o v a l v o p o -

s i c i p r o t i v l á d ě , b y l y “ N á r o d n í N o v i n y ” z a ¬
s t a v e n y 1 7 . l e d n a 1 8 5 0 . H a v l í č e k n a t o o -
p u s t i l P r a h u a p ř e s í d l i l s e s r o d i n o u d o
K u t n é H o r y, k d e p o ř í d i v s i v l a s t n í t i s k á r n u ,
z a č a l o d k v ě t n a v y d á v a t i “ S l o v a n a ” v n e ¬
u r č i t ý c h s v a z c í c h . C e l ý č a s o p i s p s a l t é m ě ř
s á m a v e s v ý c h p r o s l a v e n ý c h a n e s m í r n ě
m e z i l i d e m r o z š í ř e n ý c h “ E p i š t o l á c h K u t n o ¬
horských” bezohledně káral všechny nešva¬
r y a z l o ř á d y a p o s t a v i l s e p ř í k ř e p r o t i z n e ¬
u ž í v á n í n á b o ž e n s t v í k ú č e l ů m p o l i t i c k ý m .
N a s t a l b o j n a ž i v o t a n a s m r t . V l á d a d a l a
s t ř e ž i t i k a ž d ý j e h o k r o k , a l e H a v l í č e k n e ¬
d a l s c o d s t r a š i t i a č l á n k y s v ým i h o r l i vě p o ¬
u č o v a l l i d .

V l á d a , c h t í c s e z b a v i t i n e p o h o d l n é h o p r o ¬
t i v n í k a , c h t ě l a j e j z a k o u p i t i a p r o t o n a b í d l a
m u 4 , 0 0 0 z l a t ý c h , n a t e h d e j š í p o mě r y s u m u
t o d o s t i z n a č n o u , s p o d m í n k o u , n e b u d e - l i
p s á t i p r o t i v l á d ě . A l e H a v l í č e k o d m í t n u l .
T u 9 . s r p n a 1 8 5 1 d o s t a l H a v l í č e k p r v n í a
brzo po té druhou výstrahu pro vydáváni
“ S l o v a n a ” , o d j e h o ž v y d á v á n i s á m u p u s t i l ,
n a p s a v d o p o s l e d n í h o č í s l a ( 1 4 . s r p n a ) t a t o
v ý z n a m n á s l o v a : “ N e h o d l á m n i k o m u d o p ř á -
t i t é r a d o s t i , a b y m i S l o v a n a z a p o v ě d ě l ,
p r očež j e j s á m s o bě z a p o v í d á m . K d yž v l á d a
n aše n e c h tě l a s n é s t i a t r pě t i n aš i r o z u n r m o u
azákoni tou oposic i , když nechtě la s lyšet i
d ů v o d y a z a c p a l a r a d ě j i n á s i l í m p r a m e n , z
k t e r é h o s e p r ý š t i l y : d o b ř e t e d y, u m l k n ěm e
auvidíme, jak j i záž ivné bude to hrobové
t i c h o v š e c h j e j í c h n á r o d ů , k u k t e r é m u j e
o d s o u d i l a . Ř í k á v á s e o b y č e j n ě o v l á d á c h :
“že s e n i c n e n a uč i l i a n i c n e z a p o m ně l i ” . N á ¬
r o dům s e a l e m u s í r a d i t , a b y h l e dě l y m n o ¬
h o s e n a u č i t a n a n i c n e z a p o m e n o u t ! ”

30 . s rpna 1851 roz louč i l se Hav l íček sp řá¬
te l i ku tnohorskými aod je l do Německého
B r o d u . K r á t c e p o p ř í j e z d u o b d r ž e l z p r á v u ,
že z a s v é č l á n k y “ S p r á v a z á l e ž i t o s t í o b e c ¬
n í c h ” a “ P r o č j s e m o b č a n e m ” p o v o l á n j e
p ř e d p o r o t n í s o u d k u t n o h o r s k ý . 1 2 . l i s t o ¬
padu stál Havlíček před porotou kutnohor¬
s k o u a p o s k vě l é ře č i o b h a j o v a c í s v é i a d v o -

K káta dra. Friče byl výrokem porotců osvo¬
b o z e n . N a t o H a v l í č e k v r á t i l s e d o N ě m e ¬
ckého Brodu, aby se tu vklidu oddal své
p r á c i .

V láda v idouc, že an i cestou zákon i tou ne¬
může s v é h o o d pů r c e s e z b a v i t i , p ř i k r oč i l a k
nási l í . 16. pros ince 1851 časně ráno po dru¬
h é h o d i n ě z a a s i s t e n c e č e t n í k ů H a v l í č e k

zatčen byl pol icejním komisařem Dederou
tajně, aby veřejnost se otom nedozvěděla.
A t a k H a v l í če k v y r v á n z k r u h u m i l o v a n é
rodiny na rozkaz ministra Bacha zavezen
byl do Brixenu vTyrolsku. Svoj i cestu do
vězeni popsal Havlíček humaristicky v“Ty¬
rolských elegiích”, jež tuto podáváme vpl¬
n é m z n ě n í :

Tyrolské elegie.
V IŤ , m ě s í č k u p o l e h o u č k u

s k r z t e n h u s t ý m r a k !
J a k p a k s e t i B r i x e n l í b í ?

N e š k a r e ď s e t a k !
N e p o s p í c h e j — p o z a s t a v s e ,

n e c h oď j e š t ě s p á t ,
bych stebou jen chvilinku moh’

d i š k u r i r o v a t .

N e j s e m z d e j š í , mů j mě s í č k u ,
t o z n á š p o d l e k ř i k u —

n e u t í k e j ! — n e j s e m “ t r e u u n d b i e d e r ” ,
j sem zde jen ve cv i ku .

s

I I .

J s e m ť j á z k r a j e m u z i k a n t ů ,
n a p o z o u n j s e m h r á l ,

aten pořád ty vídeňské pány
z e s n a b u r c o v a l .

By se po svých těžkých pracích
hodně vyspali,

jednou vnoci kočár pol icaj tů
p r o m n e p o s l a l i .

Dvě hodiny po půlnoci,
když na třetí šlo,

tu mi dával žandarm upostele
šťastné dobrý t ro .

Se žandarmem slavný úřad
zlato na krágle.
ce lý vparádě .

L
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z b r a n ě ž á d n é b r á t ,
n e b že o n i m a j í n a ř í z e n í

m n e o c h r a ň o v a t .

Že mám též, pokud jsem vCechách,
i n k o g n i t o j e t ,

s i c n á m d a j í d o t í r a v í l i d é
h r ů z u k o m i s h n e d !

J e š tě m i d a l p a n D e d e r a
v í c e m o u d r ý c h r a d ,

dle nichž se Bachovi pacienti
m a j í s p r a v o v a t .

Ta k m n e v á b i l j a k S i r é n a ,
až j s e m o b u l b o t y,

o b l í k ’ v e s t u , b a k á t , p a k i k o ž i c h ,
d ř í v e v š a k k a l h o t y .

K o n ě a ž a n d a r m i s t á l i

d á v n o p ř e d d o m e m :
“ M i l í b r a š i ! m a l i č k é s t r p e n í ,

h n e d j i ž p o j e d e m ! ” . . . —●

pupek kordem pevně obvázaný,
“ V s t á v a j í , p a n e r e d a k t o r ,

nelekaj í se—●
jdeme vnoci; nejsme však zloději,
j e n o m k o m i s e . . .

p a n B a c h j e l í b á —
jsou-li prý zdáv? atuhle to psaní

p o n á s p o s ý l á ! ”
J á j s e m i n a l a č n ý ž i v o t

v ž d y c k y z d v o ř i l ý .
“ O d p u s ť , s l a v n á c í s a ř s k á k o m i s e ,

ž e j s e m v k o š i l i ! ”
A l e D ž o g , m ů j č e r n ý b u l d o g ,

t e n j e g r o b i á n ,
n a “ h a b e a s c o r p u s ” t u z e z v y k l ý—

o n j e A n g l i č a n .
M á l e m b y b y l c h l a p p ř e s t o u p i l

j e d e n p a r a g r a f ;
j iž na s l avný ú řad zpod pos te l e

u ď á l : “ V r r ! — h a f , h a f ! ”
Hodil jsem mu tam pod postel

ř í š s k ý z á k o n n í k ;
d o b ře , že j s e m mě l t e n m o u d r ý n á p a d ,

j i ž a n i n e k v i k .

V .

Ó, měsíčku, však ty ženské
d o b ř e z n á š a v í š ,

j a k ý s n i m i č l o v ě k n a t o m s v ě t ě
č a s t o m í v á k ř i ž .

T a k é ’ s m n o h é h o l o u č e n í

t a j n ým s v ě d k e m b y l ;
t y z n á š l i p n e ž k a ž d ý n o v e l i s t a

h o ř k o s t t ě c h t o c h v i l . —

M a t k a , ž e n a , s e s t r a , d c e r k a ,
m a l á Z d e ň č i n k a ,

s t á l y o k o l o m n e v t i c h é m p l á č i —
h o ř k á c h v i l i n k a .

Já jsem sice starý kozák,
v p ů t k á c h t u ž e n ý ,

t e n k r á t j s e m m ě l t r o c h u t ě s n á p r s a
a z r a k z k a l e n ý .

V t i s k n u l j s e m s i p o d ě b r a d k u
s i l n ě d o č e l a ,

a b y s e těm p o l i c a j tům s l z a
n e z a b l y š t ě l a ;

n e b t i v š i c h n i b l í ž e d v e ř í

p o s u d s t á l i s t r á ž ,
a b y m ě l a t a t o s m u t n á s c é n a

c í s a ř s k o u s t a f á ž .

I I I .

O b č a n z v y k l ý n a p o ř á d e k —
b y l o t o v p r o s i n c i —

p ř e d e v š í m j s e m s i o b u l p u n č o c h y
v s l a v n é a s s i s t e n c i .

P a k j s e m t e p r v č e t l p s a n í —
v š a k j e j t u h l e m á m ;

r o z u m í š - l i o u ře d n í něm č i ně ,
p řeč t i s i j e sám!

B a c h m i p í š e j a k o d o k t o r ,
ž e m i n e s v ě d č í

vCechách zdraví, že prý potřebuji
z m ě n u v p o v ě t ř í ;

že je vCechách tuze dušno,
h o r k é v ý p a r y ;

m n o h o s m r a d u p o t é o k t r o j í r c e ,
h o l é n e z d r a v í .

Že on tedy schválné pro mne
k očá r s e m p o s l a l ,

a b y c h s e h n e d n a s t á t n í ú t r a t y
n a c e s t u v y d a l .

A ž a n d a r m ů m ž e n a ř í d i l ,
a ť m n e h o d ně n u t í ,

k d y b y c h n e c h tě l z e s k r o m n o s t i p ř i j m o u t
j e h o n a b í d n u t í .

V I .

T r u b k a v ře š t í , k o l a h r č í ,
j e d e m ’ k J i h l a v i ;

v z a d u , a b y c h o m n i c n e z t r a t i l i ,
k l u š o u ž a n d a r m i .

Te n B o r o v s k ý k o s t e l í č e k
s t o j í n a v r š k u ;

s k r z e l e s y s m u t n ě h l e d í :
“ J s i t o m ů j h o š k u ?

P o d e m n o u j e s t t v á k o l é b k a ,
j á t ě v i d ě l k ř t í t ;

s t a r é m u v i k á ř i m i n i s t r o v a t ,
p i l ně s e uč i t ;

t á h n o u t s v ě t e m n a z k u š e n o u ,
p a k s p o c h o d n i j í t .

I V .

C o ž j e d ě l a t ? . . . ž e p a k m u s í m
h l o u p ý z v y k t e n m í t ,

ž e n e m o h u ž a n d a r m ů m s fl i n t a m i

p r a n i c o d e p ř í t !
D e d e r a m n e t a k é n u t i l ,

aby ch j e l j en hned ,
že by ch tě l i B rodš t í , až se zbud í

t ř e b a s n á m i j e t .
P r a v i l m i , ž e n e m á m s s e b o u
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n aš í c h a s e p l a m e n e m v e s e lým
n a c e s t u s v í t i t .

V i d í š , j a k t y r o k y p l y n o u ,
z n á m t é t ř i c e t l e t . . .

Ale chlapče! Jaké to
v i d í m s t e b o u j e t ? ”

d a r m o k ř i č í D e d e r a ; “ D r ž k o n ě ! ”

p r á z d n ý j e k o z l í k .
K o č á r p r a š t í a k o n ě v e v ě t r u ,

j iž j e ďábe l ho rem pádem nese ,
a p o s t i l i o n n ě k d e t a m z a k o p c e m

d o d ým k y s i k ře še .
D o lů , j a k o s vě že c e s t a p l y t k á ,

v ů z j a k o š i p k a k l o u ž e h ý a h a t ,
snad nás hod lá někde do p ropas t i

i n t e m í r o v a t .
A c h , t o b y l a p r o m n e c h u t n á c h v i l k a ;

n e b o ť n e z n á m ž á d n o u v ě t š í s l a s t ,
n e ž l i v i dě t s l a v n o u p o l i c i i

o u z k o s t í s e t ř á s t .
N a p a d n u l m i — j s e m ť j á č t e n á ř b i b l e —

o J o n á š i s m u t n ý p ř í b ě h t e n ,
j a k j e j z l o ď k y k u t i š e n í m o ř e

v y h o d i l i v e n .
“ M e t e j m e l o s ! ” p r a v í m , “ m e z i n á m i

m u s í n ě k d o v e l k ý h ř í š n í k b ý t —
a t e n k u s m í ř e n í n e b e m u s í

z v o z u v y s k o č i t . ”
Jen to vyřknu, ejhle! policajt i

a n i s věd o m í n e z p y t o v a l i ,
hned kajícně vyrazivše dvířka,

z v o z u v y s k á k a l i .
Ach, ty světe, obrácený světe!

v z hů r u n o h a m a v e š k a r pě l e ž í s t r á ž ,
ale spanem delikventem samým

k l u še e k v i p á ž .
Ach, ty vládo, převrácená vládo!

národy na šňůrce vodit chceš,
ale čtyřmi koňmi bez opratí

v l á d n o u t n e m ů ž e š ! —

B e z k o č í h o , b e z o p r a t i , p o t mě—
usilnice propast místo škarpy;

tak jsem cválal sám asám vkočáře
j a k v í t r s A l p y.

Svěřiti svůj osud také jednou
k o ň ům s p l a š e n ým s e j á m á m b á t ?

Občan rakouský ! Což se m i může
horš ího j iž stát ?

Ta k j s e m s c h l a d n o u r e s i g n a c í v h l a v ě ,
v h u b ě a l e v ř e l o u c i g á r u ,

čerstvě j ’ než car ruský př i jel kpoště
v d o b r é m r o z m a r u .

Ta m j s e m z a t í m — m u s t r d e l i k v e n t a —
bez ochrany povečeřel hezky,

než za mnou stráž sodřenými nosy
př ikulhala pěšky.

Já spal dobře, ale policajti
měli noc ve Weindringu zlou:

m a z a l i s i šp i r i t u s e m z á d a ,
n o s y a r n i k o u .

Tu je konec této opopeje,
k n i ž j s e m n e p ř i b á s n i l a n i c h l u p —

p o d n e s t i t o p o v í v e We i d r i n g u
poš tmistr Dahlrupp.

V I I .

K d y ž j s m e j e l i p ře s J i h l a v u ,
mě l jsem Špi lberg vmysl i ,

a z a L i n c e m m y š l é n k y n a K u f š t e i n
z h l a v y m i n e v y š l y .

Te p r v a k d y ž j s m e n e c h a l i
K u f š t e i n v p r á v o s t á t ,

z a č l a s e m i a l p e j s k á k r a j i n a
p ř í j e m n ě j š í z d á t .

H l o u p á j í z d a m i l ý b r a c h u ,
k d y ž s e n e v í k a m :

v e s e l é t r o u b e n i p o s t i l i o nů
j e s t j e n b í d n ý k l a m .

V š u d e k o l o m a z a v š u d e

p ř e p ř a h o v a l i —
k d y b y s t e r a d š v e V í d n i p ř e p ř á h l i

a n a m a z a l i ! —

Te l e g r a f j e p ř e c e j e n o m
h e z k ý v y n á l e z ,

t e n p ře d n á m i v šu d e , n e ž j s m e p ř i š l i ,
o h l á š e n í n e s ,

b y n á m m o h l a p o l i c i e ,
s t a r o s t l i v á m á t i ,

všu d e d ř í v e n ež t a m d o j e d e m e ,
k a m n a r o z e h ř á t í .

N e s m í m a l e z a p o m e n o u t
B u d ě j o v i c e ,

t a m D e d e r a k o u p i l m ě l n i c k é h o
č t y řá l a h v i c e .

Č i l i s e v n ě m v l a s t e n e c k é
h n u l y m y š l é n k y ?

č i l i dou fa l , že to p ro mne bude
Léthé na Cechy?!

Mě l n i c k é j s e m d á v n o d o p i l ,
p i j u v l a s k é z a s ,

a le zdá se , že je vobou s te jný ,
n e p o k o j n ý k v a s . . .

V I I I .

Teď , mě s í č k u , n e c h r n e e l e g i e
ap řejděme vhero ický tón ,

n e b o ť c o t i c h c i t eď v y p r a v o v a t ,
t o b y l če r tů v s h o n .

C e s t a z R e i c h e n h a l l u d o W e i d r i n g u —
t y j i m u s í š t a k é d o b ře z n á t ,

t a s e n e d á ž á d n o u o r d o n a n c í

p ř e o k t r o j o v a t .
Hory, skály, ohromně jší ještě,

n e ž j e s t h l o u p o s t ’ m e z i n á r o d y —
v e d l e c e s t y p r o p a s t ’ b e z e d n á , j a k

d r š ť k a a r m á d y . . .
Te m n á n o c , j a k n a še s v á t á c í r k e v —

amy jedem’ skopce jako mž i k ;
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v r á t i l i d o Č e c h —
m n e z d e č e r n ý d v o u h l a v a t ý o r e l

d r ž í v k l e p e t e c h .
K r a j s k o u v l á d u , p o d k r a j s k é h o ,

ž a n d a r m e r i i ,
t y m i d a l i z a a n dě l a s t r á ž c e

v t é S i b i r i i !

I X .

P ř i j e l i j s m e d o B r i x e n u
b e z v š i t u r b a c í ;

k r a j s k á v l á d a d a l a D e d e r o v i
n a m n e k v i t a n c i .

M í s t o m n e t e n k u s p a p í r u

KDE DOMOV MDJ?
y y

( K 1 0 0 v ý r o č í n a . š í n á r o d n í h y m n y. )

Uspořádání řady oslav ujala se vČesko¬
s l o v e n s k u Ú s t ř e d n í M a t i c e d i v a d e l n í c h o -
c h o t n í k b č e s k o s l o v e n s k ý c h . V ý r o č í k r á s n é

h y m n y, k t e r á z a j i s t é n e j v í c e j í m á n a š i n c e
v c i z i n ě , z a v a z u j e t a k é k r a j a n s k é o c h o t n i ¬
c k é s p o l k y , d i v a d e l n í a j i n é , a b y p i e t n ě
v z p o m n ě l y j e j i c h s k l a d a t e l ů i p r v n í c h p ě v c ů
apropagátorů akde mohou, aby p ř iprav i ly
také představení zpěvohry “Fidlovačka”.

K a ž d ý , k d o s l y š e l v c i z i n ě n a š i n á r o d n í
h y m n u , n e u p ř e j í z v l á š t n í j í m a v o s t . P r o s t á
p í s eň , v k l á d a n á pův o d ně j a k o v l ožk a d o d i ¬
v a d e l n í f r a š k y “ F i d l o v a č k a ” , v y t r y s k l a z e
d v o u z a n í c e n ý c h č e s k ý c h s r d c í v d o b ě , k d y
s e n e v ě d ě l o , z d a s e u t l a č e n ý n á r o d č e s k ý
v ů b e c v z k ř í s í . V p a d l a j a k o j a s n é s v ě t l o a
b y l a p o c h o p e n a , u v í t á n a . B y l a p o ž e h n á n í m
n á r o d u . P o m á h a l a v í t ě z i t i , s í l i t i , b u r c o v a l a

v l a ž n é , u t v r z o v a l a k o l í s a j í c í , b y l a j i t ř e n k o u
o b l ažu j í c s l a v ný d e n v z k ř íše n í n á r o d a . M l u ¬
v í k s r d c í m k o u z e l n o u m o c í , r o z p l a m e ň u j e
a u t v r z u j e . P r o t o s e j i b á l i t i , j i m ž b y l a
p r o t i m y s l i j s o u c n o s t n a š e h o n á r o d a . O n a
v š a k z v í t ě z i l a ! N e z d o l á n s t o j í n á š k m e n a
s t á t i b u d e p o v ě k y ! A j a k d l o u h ý b u d e j e ¬
h o ž i v o t , t a k d l o u h o b u d e z p í v á n “ K d e d o ¬
mov mů j ” , tak dlouho bude také vzpomí¬
náno tvůrců Františka Škroupa aJos. Ka¬
j e t á n a T y l a !

D r u h á n a š e n á r o d n í h y m n a : “ N a d Ta t r o u
s e b l ý s k á ” , m á l e t o s d e v a d e s á t i l e t é j u b i ¬
l e u m , n e b o ť v z n i k l a v r o c e 1 8 4 4 j a k o n á ¬
r o d n í p í s eň “ U s t u d á n k y s t á l a ” . J . M a t ú še k
p o d l o ž i l p a k n á p ě v u n o v á s l o v a “ N a d Ta ¬
t r o u s e b l ý s k á ” .

Red sto lety byla po prvé veřejně za¬
z p í v á n a p í s e ň “ K d e d o m o v m ů j ” , k t e r á
s e s t a l o n aš í n á r o d n í h y m n o u . D n e 2 1 .

prosince 1834 zapě l j i ve Stavovském di¬
vadle slavný zpěvák Karel Strakatý vpřed¬
s t a v e n i S k r o u p o v y z p ě v o h r y “ F i d l o v a č k a ”
n a s l o v a J . K a j e t á n a Ty l a .

Slavného výročí hymny bude vděčně vzpo¬
m í n á n o c e l ým n á r o d e m a t a k é p a m á t k a
j e j i c h p ů v o d c ů b u d e z a s l o u ž e n ě u c t ě n a . K
té příležitosti podáváme jejich stručné živo¬
t o p i s n é ú d a j e :

František Jan Škroup narodil se 3. červ¬
n a 1 8 0 1 v e V e l k ý c h V o s i c í c h u P a r d u b i c a
z e m ře l 7 . ú n o r a 1 8 6 2 v R o t t e r d a mě . B y l v y ¬
nikaj íc ím hudebním skladatelem, kapelní¬
k e m S t a v o v s k é h o d i v a d l a v P r a z e a p o z d ě j i
k a p e l n í k e m n ěm e c k é o p e r y v R o t t e r d a m ě .
S l o ž i l p r v n í č e s k é o p e r y : “ D r á t e n í k ” , “ O l ¬
d ř i c h a B o ž e n a ” , “ L i b u š i n s ň a t e k ” , “ F i d l o ¬
v a č k u ” , “ N e v ě s t a d u c h ů v ” a j . , m e l o d r a m a
“ B r a t r o v r a h ” a r ů z n é p í s n ě a s k l a d b y . “ K d e
d o m o v m ů j ” j e s t p ů v o d n ě ž e b r á k o v a p í s e ň
z “ F i d l o v a č k y ” .

Josef Ka je tán Ty l narod i l se 4 . února 1808
v K u t n é H o ř e , z e m ř e l 1 1 . č e r v e n c e 1 8 5 6 v
Plzni. Byl dramaturgem českého divadla v
P r a z e ( 1 8 4 6 - 5 1 ) , p o z dě j i r e ž i s é r e m k o čo v n é
h e r e c k é s p o l e čn o s t i . Vy n i k l j a k o če s k ý b u ¬
d i t e l , z a s l o u ž i l ý p rů k o p n í k če s k é h o d i v a d l a ,
h e r e c , d r a m a t i k i s p i s o v a t e l , r e d a k t o r “ K v ě¬
t ů ” a j i n ý c h č a s o p i s ů . N a p s a l d i v a d e l n í
h r y : “ P a l i č o v a d c e r a ” , “ J a n H u s ” ,
M a r j á n k a ” , “ S t r a k o n i c k ý d u d á k ” , “ J i ř í k o v o
v i d ě n í ” , l i b r e t o “ F i d l o v a č k a ” a n o v e l y “ D e ¬
kret kutnohorský ” , “Poslední Čech” aj .

K a r e l S t r a k a t ý n a r o d i l s e 2 . č e r v e n c e
1 8 0 4 v B l a t n é , z e m ř e l 2 6 . d u b n a 1 8 6 8 v
P r a z e . B y l č l e n e m S t a v o v s k é h o d i v a d l a ,
p r o s l u l j a k o o p e r n í pěv e c v e l k é h o h l a s o v é h o
r o z s a h u a s v ě t o v é h o j m é n a . J a k j i ž ř e č e n o ,
b y l p r v n í m , j e n ž z p í v a l “ K d e d o m o v m ů j ”
na jeviš t i . - - Vedle něho š íř i l s lávu české
h y m n y v c i z i n ě J a n K . P i š e k ( n a r . r . 1 8 1 4
v e M S e n ě , z e m ř e l r . 1 8 7 3 v S i g m a r l n g á c l i ) ,
s lavný opern í pěvec český , působ ivš í ne jv íce
na jevištích německých.

P

P a n í

( I . H . v “ K r a j a n u ” . )

K 1 0 0 v ý r o č í h y m n y “ K d e d o m o v
mů j ” v y d a l a D i v a d e l n í M a t i c e v h o d n o u p ř í ¬
r u č k u z p e r a F e r d . S t r e j č k a . O b s a h u j e v ý ¬
s t i ž n é p o u č e n í o p o č á t k u h y m n y , o j e j í
v z r ů s t a j í c í o b l i b ě , o j e j í m k o u z l u a m o c i ,
o v ý z n a m u p r o n a š e o b r o z e n í a k o n e č n é
o s v o b o z e n í , t a k i p r o n y n ě j š í č a . s y . C e n a
3 K č . M o ž n o o b j e d n a t l u M a t i c e d i v a d e l n í ,
Praha II., Ostrovní 16, aneb Československý
ú s t a v z a h r a n i č n í .

P o z n .
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O N Á S P R O N Á S .
posavadní zvyky apověry Štědrého večera,
c h v í l e t o p l n é k o u z e l a č á r ů , k d y v e š k e r á
p ř í r o d a j e s t o ž i v e n a , k d y d o m á c í z v í ř a t a
m e z i s e b o u h o v o ř í a č l o v ě k u s e o d h a l u j e
b u d o u c n o s t .

J i h o s l o v a n č p ř i n á - še j í d o d o m u a z a p a l u j í
“ b a d n j a k ” ( d u b o v ý k m e n ) a n a b o ž í h o d
vánoční očekávají návštěvu polaznika, kte¬
rý přišed sype na práh obilí audeřiv lopa¬
t o u d o h o ř í c í h o b a d n j a k u , a ž j i s k r y l í t a j í ,
říká: “Ovolíko govedu, ovoliko konja, ovo-
l i k o k o z a , o v o l i k o o v a c u , o v o l i k o k r m a k a ,
o v o l i k o k o S n i c a , o v o l i k o s r e c e i n a p r e d k a ” .
To p rý p ř i n áš í š těs t í .

U n á s v Č e c h á c h n a b o ž í h o d v á n o č n í
c h o d í k o l e d n í c i , z p í v a j í c e a d á r k y s b í r a j í c e .
H o s p o d á ř o v ě p ř e j i s o b ě , a b y m r z l o a b y l o
jasno, neboť podle jej ich pranostiky: “bílé
v á n o c e — z e l e n é v e l k o n o c e , s v ě t l á k o l e d a —
t m a v á ( p l n á ) s t o d o l a , j a s n é v á n o c e — m n o ¬
h o v i n a a o v o c e , l e p š í v á n o c e t ře s k u t é n e ž
t e k u t é ” a j .

Soko lské vánoce nech ť j sou ve všech na¬
š i c h h n í z d e c h s o k o l í c h p r a v ý m š t ě d r ý m
dnem, kněmuž po celý rok ochotně střádej¬
me, aby opravdově š tědrá ruka rozžehla
p l a m e n r a d o s t i a ú těc h y a p o m o h l a t a m ,
k d e n e d o s t a t k e m t r p í n a še s o k o l s k é r o d i n y.
U k l á d á n í m m a l ý c h čá s t e k s e j d e s e d o r o k a
slušný obnos pro sokolskou nadílku—zde v
A m e r i c e r o z řeš i l i s i t o r o d i n y t a k , že u k l á ¬
d a j í s i p o c e l ý r o k n a b a n k á c h n a t a k z v.
“ C h r i s t m a s S a v i n g s C l u b ” , p r o č m y b y c h o m
podobným způsobem nemohli střádat? Jen
d o b r o u v ů l i m í t a o p r a v d o v ě p o s o k o l s k u —
c h t í t !

ANOČNÍ doba, pro dítky doba to plná
v z r u š u j í c í h o o č e k á v á n í , m n o h a t o u ¬
ž e b n ý c h s n ů a p ř á n í , z d a š t ě d r ý v e č e r

přinese jim to, po čem celý rok jich srdce
z d a j í a t o u ž í , d o b a p l n a r a d o s t i a l á s k y p r o
m l a d é i s t a r é , k d y v t e n t o č a s s c h á z e j í s e
č l e n o v é r o d i n y u s p o l e č n é h o k r b u , a b y n a ¬
vzájem podali si důkaz úcty alásky případ¬
n ý m i d á r k y . A t o n e j e n v r o d i n á c h , a l e i v
růz nýc h ú s t a v e c h a z á v o d e c h o v á n o c í c h
podě lován i jsou svěřenc i , chovanc i aza¬
m ě s t n a n c i v á n o č n í m i d á r k y, a b y j i m i v n e s l i
t r o c h u t é r a d o s t i d o v e z d e j š í h o ž i v o t a .
Vždyť iten nepatrný mnohdy dárek je mi¬
lou upomínkou, že někdo přece vzpomíná a
d l e z n á m é p í s n ě : " ž e i t e n n e j m e n š i d á r e ¬
ček z lásky je nejmi le jš i , ” je hoj ivým bal-
sámem hlavně pro duše opuštěné.

Ivnaš i ch sokolských jednotách u ja ly se
‘‘vánoční nadílky pro naše žactvo, ne snad
všude, ale uvě tš iny ajest to vlastně naš í
povinností, zvláště vdnešní chmurné době,
kdy nedostatek abída následkem nezaměst¬
nanosti ohrožuje mnohé naše sokolské ro¬
diny. Kdo má jim píispěti, než l i příslušnici
sokolského bratrstva hlásajícího: jeden za
všechny avš ichni za jednoho? Jen č lověk
b e z c i t u z ů s t á v á s o b c e m a z l ým č l o v ě k e m ,
jemuž bída spolubl ižního zůstává lhostej¬
n o u .

V

J i ž s a m o n a š e k r á s n é h e s l o : b r a t r s t v í ,
sesterství, jež spojeno je úzce sláskou k
naší věci společné, sláskou vzájemnou od
b r a t r a k b r a t r u , o d s e s t r y k s e s t ře , mě l o
by nás přivésti kpoznání, že jest nutno
r o z h l é d n o u t i s e k o l e m v t o m n a š e m k r u h u
sokolském, kde třeba naléhavé pomoci, kde
naši bratři asestry strádají adokázati, že
hesla naše nejsou jen planou hříčkou, alébrž
že dovedeme je uplatňovat! vždy avšude,
jak se na pravé sokoly asokolice sluší.

Vánoce měly by býti naším sokolským
s v á t k e m , v n ěm ž p r o k á z a l i b y c h o m t o p r a ¬
vé brat rs tv í , sesterstv í a lásku kbl ižnímu,
vněmž otevírají se naše sokolská srdce a
n a š e k t o m u š t ě d r é r u c e , j a k j i ž s á m p o ¬
jem š tědrého večera vplném slova smyslu
z n a č í . P r o n á s n e m a j í n i j a k v ý z n a m u n á ¬
boženského , a léb rž h lubokého vy jád řen í
p r a v é l i d s k o s t i .

“Vánoce” , s lovenský “Krač ín” (ne jkratš í
den), j ihoslovansky “Bož ič”, církev katolic¬
ká zavedla ve IV. století apř izpůsobila jej
kslavnosti pohanské “Zimního slunovratu”,
kdy podle domnění lidu “slunce se rodí” a
chystá se obrat k létu. Vtu dobu Ř ímané
slavivali svoje “Satumalie” atéž jiní náro¬
dové pokládali dobu zimního slunovratu za
d o b u p o s v á t n o u a t a j e m n o u . S v ě d č í o t o m

SOKOLSKÉM brat rs tvu podle zásad
š l eche tného Fuegnera , kde boha tý , ob¬
d a ř e n ý s t a t k y p o z e m s k ý m i , m á b ý t i

b r a t r e m c h u d é m u , j e m u ž o s u d d a l d o v í n k u
j e n u t r p e n í a s t r á d á n í , mě l i b y v d n ešn í
t ě ž k é d o b ě t i š ť a s t n ě j š í b r a t ř í o t e v ř i t í
s r d c e s v á t r p í c í m a s t r á d a j í c í m b r a t ř í m a
sestrám atak dokázat i , že plně pochopi l i
význam sokolského bratrství alásky, jež si
sokolstvo bylo vepsalo ve svůj štít!

Máme vnaš i ch řadách b ra t ry, nadšené
pracovníky, kteří sokolstvu věnují všechny
myš lénky svoje, kteř í pracuj i neziš tně as
láskou knaš í věci společné, zapomínajíce
p ř i t o m s a m i n a s e b e , n e úč t u j í c e p r o s e b e .
A t i t o b r a t ř i v d n e š n í t ě ž k é d o b ě s t r á d a j í ,
klesají pod tíhou starostí osvoji acelé ro¬
diny životní existenci, jsou bez zaměstnání
a n i k d o s e n e p t á , j a k ž i j í a j a k p ř i v š i t é
b í d ě a n e d o s t a t k u m o h o u s e n a d š e n ě v ě n o ¬

vat! práci sokolské, která j im nedává nic
v í c e n e ž l i t o b l a h é věd o m í p o c t i vě v y k o n á -

V
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č i n o v n í k y, a b y n á m z a v č a s o z n á m i l i z m ě n y
s v ý c h č i n o v n í k ů s p ř e s n ým i a d r e s a m i , j a k
b u d o u v e v ý r o č n í c h s c h ů z í c h z v o l e n i a z á ¬
r o v e ň v y z ý v á m e n a p o s l e d y j e d n o t y , k t e r é
d o s u d t a k n e uč i n i l y, a b y z a s l a l y p ře s ný a d ¬
resá ř všech svých č l enů , neb od nového ro¬
ku bude o rgán zas í lán jen tčm č l enům, k te¬
ř í b u d o u z a n e s e n i v n o v é m a d r e s á ř i ! ! !

né práce pro dobro celku. Jsou příliš skrom¬
n í a c i t l i v í , n e ž a b y d a l i n a j e v o , j a k tě ž c e
z á p a s í s o s u d e m . K d o j i m m á p o d a t i p o ¬
m o c n é r u k y ? J e s t t o j e d i ně s o k o l s k é b r a t r ¬
s t v o , k t e r é m á m í t i s r d c e n a p r a v é m m í s t č
apomáhat i z lásky tam, kde toho nejv íce
je třeba, tak aby každý příslušník sokolský
mě l p o c i t a j i s t o t u , že n e n í . s á m , že h o t o
bra t rs tv í neopust í v těžkých dobách, kdy
zlý osud na něho byl zanevřel...

J s o u m e z i n á m i b r a t ř í , k t e ř í p o ž í v a j í v e
s v é m v ý h o d n é m p o s t a v e n í z n a č n é h o v l i v u
v e s vě tě p rům y s l o v é m , o b c h o d n í m n e b p o ¬
l i t i c k é m a k t e ř í p o u h ým s v ým s l o v e m m o ¬
h l i b y p ř i d o b r é vů l i a p o c h o p e n í s o k o l s k é ¬
h o b r a t r s t v í z a o p a t ř i t ! s n a ž i v é m u p r a c o v n í ¬
k u s o k o l s k é m u s l u š n é z a m ě s t n á n í a t a k u -
l e h é i t i m u a j e h o r o d i n ě ž i v o t n í e x i s t e n c i ,
a b y m o h l k l i d n ě a b e z e s t r a c h u o b u d o u c ¬
n o s t věn o v a t i d a l š í s í l y s v é n a p o l i s o k o l ¬
s k é m .

N e p o n i ž u j í c í a l m u ž n a , a l e z a m ě s t n á n í
jest tou nejlepší anejš lechetně jš i odměnou
p r o n a š e s t r á d a j í c í č i n o v n í k y a j e s t t o p ř í ¬
m o p o v i n n o s t i n a š i c h d o b ř e s i s t o j í c í c h a
v l i v n ý c h b r a t ř i p o s t a r a t ! s e o t o , a b y n i k d o
n e p o c h y b o v a l o s o k o l s k é l á s c e a o b ě t a v o s t i
v n a š í o r g a n i s a c i . P ř i p o m í n á m e t o t o v p e v ¬
n é m p ř e s v ě d č e n í , ž e s l o v a n a š e n e b u d o u
h l a s e m v o l a j í c í h o n a p o u š t i , a l e že o t e v řo u
š l e c h e t n á s r d c e s o k o l s k á t ě c h b r a t ř í , k t e ř í
o p r a v d o v ě s o k o l s k y c í t í a m o h o u s t r á d a j í ¬
c í m p o m o c i !

The Sokol Fresh Air Camp
O h i om

r r i A K I N G r o u t ě 1 4 t o T w i n s b u r g , t u m i n g
W e s t t o y o u r r i g h t o n t o r o u t ě 8 2 j u s t
34 mi les f rom the square is located the

S o k o l F r e s h A i r C a m p . I t i s i n a n i c e
l o c a t i o n , a w a y f r o m t h e h u m o f o u r b i g
city. This camp is centered in the prettiest
farming distr ict in Summit County. Twins¬
burg is asmáli town, but one of the oldest
i n t h e S t a t e .

Before enter ing the camp you wi l l see
right off Richner Road alarge dance halí
a n d C l u b r o o m ; p a r k i n g s p a c e f o r m o r e
t h a n 8 0 0 c a r s , a t e n n i s c o u r t a n d a o n e a c r e
s w i m m i n g p o o l .

N e x t i n v i e w w h e n y o u g e t o u t o f y o u r
c a r , y o u s e e t a l l m a p l e t r e e s w i t h a s c o r e
o f c o t t a g e s n e s t l e d u n d e m e a t h t h e i r l a r g e
b r a n c h e s . T h e n f a r t h e r e a s t w e s t r o l l a n d
s e e t h e c h i l d r e n ’ s p l a y g r o u n d , b a l í a n d
a th le t i c fie ld whe re ca l i s t hen i cs a re seen by
t h e s p e c t a t o r s s e a t e d a r o u n d a n a t u r a l
a r é n a . T h i s s p o t i s t h e s c e n e o f a n n u a l
g y m n a s t i c m e e t s .

T h e r e c o r d a t t e n d a n c e t h i s y e a r n u m b e r -
ed over 5 ,350 spec ta to rs wh ich came to see
7 0 0 b o y s a n d g i r l s p e r f o r m t h e s i m i l a r
e x e r c i s e s t h e y d i s p l a y e d i n C h i c a g o a t t h e
W o r l d s F a i r a t S o l d i e r F i e l d S t a d i u m l a s t

y e a r .
T h e t w o c r a c k t e a m s s e n t h e r e f r o m

C e c h o s l o v a k i a t o p e r f o r m , h á v e v i s i t e d t h e
p r e m i s e s . M a n y f r o m t h e O l y m p i c s h á v e
v i s i t e d h e r e . V i s i t o r s f r o m e v e r y s t a t ě i n
t h e u n i o n h á v e m a r v e l e d a t i t s s p l e n d o r.

O u r e y e s n e x t s e e s p r u c e t r e e s a n d
fl o w e r s w i t h a r i o t o f c o l o r i n f u l l b l o o m

s u r r o u n d i n g t h e m a r b l e n a m e p l a t e a n d
m o n u m e n t o f D r . M i r o s l a v T y r š . I t w a s
e r e c t e d t o c o m m e m o r a t e t h e l O O t h a n n i -
v e r s a r y o f h i s b i r t h . To e x p l a i n w h o T y r š
w a s ; H e w a s t h e f a t h e r o f t h e S o k o l i d e a

w i t h m a n y s l o g a n s . H i s fi r s t s l o g a n w a s i n
the anc ien t exper ience exp ressed by the o ld
G r e e k s . “ A s o u n d m i n d i n a s o u n d b o d y . ”
S e c o n d s l o g a n , “ P h y s i c a l d r i l l p r o p e r l y
c o n d u c t e d s t r e n g t h e n s t h e h e a l t h o f t h e
i n d i v i d u a l a n d a u g m e n t s h i s f o r c e s . ”

M a n y i d e a s a n d w a t c h w o r d s o f Ty r š
w e r e a s f o l l o w s : S t r e n g t h a n d c o u r a g e .

N ÍŽE N É p o p l a t k y k u O b c i a s i c e : 3 0
c e n t ů z a m u ž e a 1 5 c e n t ů z a ž e n u č t v r t ¬

l e t n ě b y l y z a v e d e n y , a b y u l e h č i l o s e
j e d n o t á m v j i c h p l a t e b n í c h p o v i n n o s t e c h s
t í m p ře d p o k l a d e m , že b u d o u s p r á v n é a p r a ¬
v i d e l n ě z a s i l a t i z p r á v y a p o p l a t k y k a ž d é h o
č t v r t l e t í a d l u h y že d l e u s n e s e n i s j e z d o v é h o
b u d o u d l e m o ž n o s t i s p l á c e t i v 1 0 % č á s t ¬
k á c h . D l e t o h o s n í že n b y l r o z p o če t n a n e j -
n i ž š í m o žn o u m í r u , a b y o d p o v í d a l m o žn é m u
p ř í j m u , a l e v z d o r t o m u m n o h é j e d n o t y n e ¬
jen že nesnaží se dluh spláceti, nýbrž ne¬
p l a c e n í m b ě ž n ý c h s n í ž e n ý c h p o p l a t k ů j e š t ě
d l u h s vů j z vě t šu j í , a n i ž b y p o d á v a l y č t v r t ¬
l e t n í z p r á v y o s t a v u č l e n s t v a a o m l u v u ,
proč poplatky běžné neodvádě j í . Výkonný
výbor žádal jednoty ozaslání přesného ad¬
r e s á ř e v š e c h č l e n ů , a b y m o h l u p r a v i t i
s p r á v n ý a d r e s á ř p r o k a t a s t r O b c e a p r o
výp r a vč í h o o r g á n u , l e č d o s u d m n o h é j e d n o ¬
ty povinnosti té nedostály. Jak možno př i
t a k o v é n e d b a l o s t i z j i s t i t i s k u t e čn ý s t a v n a ¬
š e h o č l e n s t v a , k d y ž s c h á z í n á m a d r e s á ř a
č t v r t l e t n í z p r á v y ( u n ě k t e r ý c h j e d n o t d o ¬
k o n c e z a n ě k o l i k č t v r t l e t í ) ?

V t o m t o č í s l e o r g á n u u v e ř e j ň u j e m e a d r e ¬
sář jednot ažádáme výslovně zodpovědné

s
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i n s t a l l e d , b a m fi x e d u p t o m a k e a l a r g e
p a i d l i o n .

The camp is anatural romantic spot and
yearly new cinder paths, flower beds, rustic
benches and tab les deve lop i t i n to apa rk .

D r a m a t i c c l u b s s t a g e p r o d u c t i o n s e v e r y
summer of acts in English and Cech at the
natura l amphi theat re . Afew of the p lays
put over are as follows: “Bartered Bride”,
"Ta le o f t he O ld M i l l s ” , “The Ro lUng S tone ”
a n d m a n y o t h e r o p e r a s .

There are many tables and benches re-
sembling those like in areál garden (Stro¬
movce) wi th wai ters at your Serv ice for
meals and good Pilsner beer. No intoxicat-
ing liquors are sold on these premises.

F a m i l i e s b r i n g t h e i r p i c n i c b a s k e t s , a n d
enjoy the weekend there, rain or shine, for
eating out of doors has awide spread ap-
peal and is apleasant way for spending
your leisure time.

Camping of the Youngsters
The h ighest ra te for ch i ld ren, lodg ing

a n d m e a l s f o r o n e w e e k o f c a m p i n g
amounts to only three dollars. Many dona-
t i o n s f r o m m e m b e r s w i t h f o o d s t u f f s c u t
the amount to the lowest figu ře in Ohio and
i s app rec ia ted .

T h e r e a r e f o u r S o k o l b r a n c h e s w h i c h
t a k é t u m s w i t h t h e i n s t r u c t o r s t e a c h i n g
the youngsters the Sokol ideas and moral
s p i r i t .

A t t i m e s t h e r e a r e e i g h t y c h i l d r e n c a m p ¬
ing at one time. Age limit for the boys and
girls is up to 14 years, only these are al-
l o w e d t o c a m p .

The systém has worked fine for the past
ten years. Everyone enjoys it here as no
complaints háve as yet been heard. The
t e a c h e r s a n d j u n i o r s s p e a k t h e A m e r i c a n
a n d C e c h l a n g u a g e fl u e n t l y. G a m e s , s p o r t s
a n d r e c r e a t i o n d u r i n g t h e s u m m e r m o n t h s
keep their bodies in good, healthy form.
T h e c o l d w i n t e r m o n t h s a h e a d d o n ’ t w o r r y
them, as they are tanned up and in good
V i t a m i n D c o n d i t i o n . T h e y o u n g s t e r s d o n ’ t
stay in the city when -winter approaches,
a s d i f f e r e n t s p o r t s f o r t h e m a r e a h e a d o u t
a t t h e S o k o l C a m p .

The camp is ušed all the year around,
a n d p a r e n t s j u s t m u s t d r i v e t h e m t h e r e a s
t h e y e n j o y i t o u t t h e r e i m m e n s e l y . W h y
n o t ? I t i s n o t f a r , a n d i s g o o d f o r y o u n g
a n d o l d , f o r t h e c o o l f r e s h a i r i s r e f r e s h -
ing. Our camp is only twenty miles from
o u r U n i o n Te r m i n á l S t a t i o n d i r e c t l y s o u t h -
e a s t .

Even during this depression with lack of
funds, members are deve lop ing and im-
pro-ving the grounds. No member may own

act iv i ty and endurance, freedom, equal i ty
a n d b r o t h e r h o o d , a l l f o r e a c h a n d e a c h f o r
a l l ( H u s s i t e w a t c h w o r d ) , e t e m a l m o v e -
m e n t , e t e r n a l d i s s a t i s f a c t i o n , t h e i n d i v i d u a l
is noth ing, the communi ty is everyth ing.
Onwards, onwards not asingle step back-
wards. Aweapon in everj' fist. Depend upon
yourself . Work is our shield, work is our
salvation. Every Cech aSokol. Háve your
country in your thoughts, boldness in your
h e a r t s , a n d s t r e n g t h i n y o u r a r m s .

Dr. Mi ros lav Tyrš , Dr. J ind ř i ch F iegner
and two brothers, Dr. Edward Grégr and
Dr. Jul ius Grégr, are the founders of the
S o k o l m o v e m e n t .

Farther along we go and see artistic
pools with gold fish lazily .swimming about,
rustic bridges over creeks and boulders,
benches and tables here and there. Maple
and linden (lípa) trees planted here and
there just l ike in their native land in
C e c h o s l o v a k i a .

If taking an aerial view from the air-
plane, the camp is situated on ahill above
Lake Er ie level wi th p lenty of f resh a i r.
To the southeast of the camp is beautiful
Cro-wn Hill Cemetery Park. Cider and fruit
m i l i s a r e t o t h e n o r t h e a s t ; w i t h a r i d i n g
academy, caves and ledges to the west.
Directly east there are smáli creeks and
springs with plenty of drinking water. You
can’t miss this ideál spot, as along the road
line are planted California’s privet hedges.
Maple trees are planted everywhere, some
around the lake -with namcs in bronze in
stone, identifying each shareholder after
d e a t h .

Our Moravian brethren, native Cechs, are
said to háve traveled around these parts
when Ohio still was awildemess. No roads
then, but today you can get there in acar
wdthin one half hour’s time from Cleveland.
Picture back the hard times in those days
they must háve had.

Eleven years of improvcments at this
camp sure made abig change. It was the
idea of Sokol Frank Rebeca, now deceased,
who was the first president of the camp in
its early years, to purchase this beautiful
1 7 a c r e t r a c t o f l a n d a n d w o o d s . H e w a s
the fi rs t member to pu t adown payment
f o r t h i s f a r m .

This site was picked by himsclf for the
children, as acamp to spend their summer
vacations away from the dust and smoke
filled city playgrounds and parks. In fact
after this period vast changes háve taken
plače since the farm was purchased. The
haybarn, sice 40x85 feet, was transformed
i n t o a d a n c e h a l í , c l u b r o o m a n d d i n i n g
room. The basement was cemented, kitchen
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m o r e t h a n o n e s h a r e , w h i c h e n t i t l e s h i m t o
b u i l d o n e c o t t a g e w i t h r e s t r i c t i o n a n d
specificat ions. This el iminates any chance
f o r s p e c u l a t i o n . T h e c o n s t r u c t i o n o f c o t -
t a g e s i s s u p e r v i s e d b y t h e b o a r d o f d i r e c t -
o r s . O w n e r s h i p m a y n o t b e t r a n s f e r r e d
without the sanction of the goveming body.

T h e c a m p e r s ’ a c t i v i t i e s b u i l d t h e i r h c a l t h
w i th fie ld exe rc i ses , boa t i ng , sw imming ,
hiking, singing, gardening, dancing. In-
structions are given in lifesaving, the meet¬
i n g o f h o u s e h o l d p r o b l e m s , e t c .

The women’s dub does the cooking and
everyone fills up, too, as all háve very good
a p p e t i t e s a t m e a l t i m e . V e r y s e l d o m d o e s
anybody ge t s i ck , and a l l c red i t i s g i ven the
e x c e l l e n t c o o k s .

Ohio, the Buckeye State, is well known
a s t h e c r a d l e o f m a n y c o m m u n i t y m o v e -
m e n t s : T á b o r s ( c a m p s ) , f a r m s a n d p i c n i c
g r o u n d s .

T a k é fi r s t t h e f o u n d i n g o f K i r t l a n d b y
t h e M o r m o n s , Z o a r , r e l i g i o u s a n d c o m -
munist ic vi l lage, Taborvi l le, Cech coopera-
t i v e v i l l a g e , t h e S h a k e r s a n d S c h o e n b r u n n ,
M o r a v i a n v i l l a g e , b e i n g t h e fi r s t w h i t e
s e t t l e m e n t i n O h i o .

T h e s e m o d e m c l u b s , f r a t e m a l o r d e r s a n d
o t h e r o r g a n i z a t i o n s ( w h e n t h e w e a t h e r
p e r m i t s ) h o l d t h e i r m e e t i n g s i n t h e o p e n ,
a n d m e m b e r s s p e n d m u c h o f t h e i r l e i s u r e
t i m e o u t i n t h e o p e n d u r i n g t h e w a r m
m o n t h s o f t h e y e a r .

I n Sou th New 'bu ry, Oh io , i n t he yea r 1849
a l i t t l e c h a p e l w h e r e h i s t o r y w a s m a d e i s
l o c a t e d , t w o m i l e s s o u t h o f s t a t ě r o u t ě 4 4
i n G e a u g a C o u n t y . I t w a s t h e fi r s t i n o u r
S t a t e d e d i c a t e d t o f r e e s p e e c h , w h e r e
p e o p l e s u c h a s P r e s i d e n t G a r fi e l d , L u c y
S t o n e , G o v e m o r S e a b u r y F o r d a n d m a n y
o t h e r n o t a b l e s , t o n u m e r o u s t o m e n t i o n ,
h á v e s p o k e n .

M i s s W i l l e t e A l l e n , s c h o o l t e a c h e r , o r -
g a n i z e d t h e fi r s t k i n d e r g a r t e n i n O h i o i n
t h e S p r i n g o f 1 8 5 5 . T h e fi r s t g y m n a s t i c s
i n O h i o w e r e s e t u p b y h e r . T h e fi r s t
c l a s s e s f o r e x e r c i s e w e r e t r a i n e d i n t h e

y e a r o f 1 8 6 9 i n S o u t h N e w b u r y , O h i o . A t
that t ime gymnastics were new to every¬
o n e . M i s s A l l e n a l s o t a u g h t h y g i e n e a n d
s p e c i á l c a r e o f t h e t e e t h .

M e m b e r s h i p , O f fi c e r s , D a t e s a n d I d e a s o f
P r e s e n t S o k o l s

T o t a l m e m b e r s h i p o f t h e í o u r b r a n c h e s
i n C l e v e l a n d i s o v e r 11 0 0 . F r a n k Z á k , S r . ,
i s p r e s i d e n t o f t h e c a m p a n d r e s i d e s a t
2 5 0 9 E a s t 8 9 t h S t r e e t . F r e d J i r s a , 1 3 8 2 4
T h o r n h u r s t A v e . , i s p r e s i d e n t o f t h e N . E .
d i s t r i c t . J . F r č k a , i s c h a i r m a n o f S o k o l
Čech-Havliček. Frank Kavan, 11600 Miles,
} s c h a i r m a n o f S o k o l C l e v e l a n d . L . V š e t e č -

ka, 2309 Lee Road, chairman of Sokol Tyrš.
C . K o l á ř , 4 1 0 2 S m i t h Av e . , c h a i r m a n o f N o ¬
v á V l a s t a n d V . P ř e c h i s t r e a s u r e r a n d
l e g a l a d v i s o r , h e r e s i d e s a t 1 6 2 4 S c h a f f R d .

A b o a r d o f t w e l v e d i r e c t o r s h o l d m e e t ¬

i n g s t w i c e a m o n t h t o d e c i d e fi n á l d e c i s i o n s
w h e n o b s t a c l e s a r i s e ; t h i s k e e p s t h i n g s i n
s h i p s h a p e . E a c h a n d e v e r y m e m b e r o f
S o k o l m u s t b e a m e m b e r o f t h e U n i t e d

S t a t e s . S o k o l s ’ a i m i s t o d e v e l o p c a n d i m -
p r o v e m o r a l l y a n d p h y s i c a l l y a s w e l l t o b c
g o o d c u l t u r e d A m e r i c a n c i t i z e n s . I n c o r p o -
r a t e d u n d e r t h e O h i o l a w s , 8 0 s h a r e s a r e
f o r p r i v a t e m e m b e r s , 5 f o r e a c h o f t h e
f o u r b r a n c h e s w h i c h a r e h e l d f o r v o t i n g
p o w e r , m a k i n g a t o t a l o f 1 0 0 s h a r e s . T h i s
c a m p i s a m e m b e r o f t h e A m e r i c a n S o k o l
U n i o n . N o r t h e a s t d i s t r i c t , a g y m n a s t i c s o ¬
c i e t y n o t o r g a n i z e d f o r i n d i v i d u a l p r o fi t .

T h e j u n i o r m e m b e r s o f S o k o l h á v e c o n -
s t r u c t e d a t e n n i s c o u r t , a n d t h e y h á v e b e e n
a c t i v e i n l e v e l i n g t h e r a c e t r a c k , b a s e b a l l
fi e l d , fi s h p o n d a n d p l a y g r o u n d . T h e fi n e
1 0 0 m e t e r t r a c k a n d j u m p i n g p i t s a r e u š e d
a n n u a l l y f o r p e n t a t h l o n , d e c a t h l o n a n d
o t h e r e x h i b i t i o n s . P r i z e s a r e a w a r d e d t o
t h e w i n n e r s o f t h e s e e v e n t s .

A m o n t h l y m a g a z í n e i s p u b l i s h e d b y t h e
N o r t h e a s t e m d i s t r i c t o f t h e A m e r i c a n

S o k o l U n i o n i n B e d f o r d , e d i t e d b y Vo l t a i r e
H . Ž i š k a .

S o k o l s a r e p r o u d t o s a y t h a t t h e i r i d e a s
w i l l a l w a y s r e m a i n i n t h e U n i t e d S t a t e s .

A l l S o k o l s f o l l o w D r . T y r š i d e a s a n d
s l o g a n s ; I n a b e a u t i f u l , h e a l t h y b o d y , a
s t r o n g s o u l . — F i r s t s t r e n g t h e n a n d d e v e l o p
t h e b o d y . S e c o n d l y d e v e l o p t h e m i n d a n d
s o u l . — N e i t h e r a g a i n n o r g l o r y — m o r a l i t y
a n d d i s c i p l i n ě— l o v e o f c o u n t r y a n d f r e e -
d o m . — S o k o l e d u c a t i o n a n d w o r k i s p e r m e -
a t e d b y a p a t r i o t i c s p i r i t . — A s o u n d b o d y, a
h a r m o n i o u s c u l t u r e o f t h e w h o l e m a n ,
f r ankness , t r u th fu lness , l ove o f j us t i ce ;
t h o s e a r e t h e i d e a l s o f s t r o n g , b e a u t i f u l ,
h e a l t h y m e n .

Some of the early dates worth knowing
and remembering are; The founding of the
First Sokol Organization in the year 1862
i n P r a h a , C e c h o s l o v a k i a ; t h e fi r s t o f fi c i a l
p i l g r i m a g e o f C e c h o s l o v a k i a n S o k o l s t o
America started in August, 1878; the First
S o k o l S l e t F e s t i v a l i n A m e r i c a w a s i n N e w
Y o r k C i t y i n t h e y e a r o f 1 8 7 9 ; a n d t h e
fi r s t P a n - A m e r i c a n e x c u r s i o n t o t h e “ V š e -

s o k o l s ký S l e t o n J u n e 1 8 , 1 8 8 7 , P r a h a ; t h e
fi r s t s o c i e t i e s t h a t s p r a n g u p i n o u r c o u n ¬
t r y w e r e i n S t . L o u i s , 1 8 6 5 , C h i c a g o , 1 8 6 6 ,
M i l w a u k e e , 1 8 6 8 a n d i n C l e v e l a n d , 1 8 7 9 .

G y m n a s t i c F e s t i v a l s h e l d a t S o l d i e r F i e l d ,
G r a n d P a r k S t a d i u m a t C h i c a g o , I l l i n o i s ,
i n 1 9 2 5 , 1 9 2 9 a n d 1 9 3 3 W o r l d s F a i r h á v e



S O K O L A M E R I C K Ý 1 4 1

d o v o l á v á m k a žd é h o j e h o v l a s t n í h o p o s u d k u
o t o m , o č e m z d e p í š i .

A n y n í k u v ě c i .
V d o b á c h p o s l e d n í c h s e n a v š e c h s t r a ¬

n á c h n a š e h o n á r o d a c í t ě n í v t é t o n a š i n o v é

v l a s t i o z ý v m j i h l a s y a p o z n á v á s e , ž e n a š e
věc c e l k u p o s i l u p o t ře b u j e , a b y s e t a n aše
u s i c h a j i c i vě t e v n á r o d a v í c e z a z e l e n a l a a t u
pro vláhu oč i obracejí ku sokolstvu, kde
v ša k s o k o l s t v o s a m o s e v e s t í s něn ý c h p o ¬
m ě r e c h n a l é z á a n á r o d o p o m o c v o l á , j a k
jsme se vAmerickém Sokole dočetl i .

Pro dobro naš í věc i ce lku nebude as i po¬
moci j iné, než když Čechoslováci vš ichni,
kdo dob ré vů l e j sou , naše věc i j ak se p ro¬
s tě ře k n e d o h r s tě v e z m o u , p o c t i vě a s p r a ¬
v e d l i v ě p o s o u d í a p a k z a j e d e n p r o v a z p o ¬
t á h n o u p r o c e l k u v í tě z s t v í .

J e s t t o j i ž n ě k o l i k r o k ů , c o j s e m p r o
úspěch práce sokolské podával návrh na
u t v o ř e n í “ s o k o l s k é h o k u l t u r n í h o f o n d u ” a

ta věc již na přetřesu vpředposledním sje¬
z d u v C h i c a g u b y l a , k d e j s e m o n u v ě c o b ¬
hajoval akterá se dále nedostala, jel ikož
n ě k t e ř í b r a t ř i v č e l e s J o s . Č e r m á k e m s o u ¬
dili, že by žebrotou bylo ahanbou pro tak
důležitou věc pro národ jako jest sokolstvi,
kde teď t o samé j sme nucen i č i n i t i p ro do¬
bro celkové věci po dlouhých rokách, vnichž
jsme sami svojí vlastní silou sokolský pra¬
po r nes l i .

Č a s a p o m ě r y s e v š a k m ě n í , t a k ž e n a
různých stranách, jako vZápadní (dle Šer-
pána) Jednotě přicházejí knáhledu, že věc
s o k o l s k á j e v ě c v š e c h , j a k i v p o s l e d n í m
čísle Orgánu Č. A. S. redakce vážně nahlíží
a v a r u j e č e s k o s l o v e n s k o u v ě t e v v A m e r i c e
před upadnutím aneb ochromením sokolské
č i nnos t i , což by by lo p ro ná rod ce lý poh ro¬
m o u a n e š t ě s t í m .

To t o n e j z ře t e l ně j i m l u v í , j a k s i n aše věc i
v A m e r i c e s t o j i , p ř e d č í m ž n e s m í m e d l e
způsobu pštrosího hlavu do pisku, když se
n e š tě s t í b l í ž í , s t r k a t i .

M á m e n a m y s l i m n o h o a m n o h o p ř í k l a d ů ,
jež by se c i tovat i moh ly azkušenost za
d l o u h o l e t é h o p o b y t u v A m e r i c e n á s d o s t i
p o u č i l a a n á m n a o č i s t a v í d ř í v ě j š í č i n n o s t
v n a š i c h s p o l k o v ý c h t ě l e s e c h , k d e d i v a d l a
a z p ě v, j e ž v z p r u h o u n á r o d a j s o u , b y l a t a k
nadšeně vedle tělocvičen sokolských pěsto¬
vána, obzvláště vpočátcích se tvoření spol¬
ků C. S. P. S., což nyní ponejvíce na so¬
k o l s k ý c h b e d r á c h z ů s t a l o a p r o t o j e s t v í c
než spravedl ivo apotřebno, aby sokolstvo
ze všech stran pomoci dostalo, aby mohlo
své povinnosti zadosti učiniti. ^

Pro začátek dám jen malý př ík lad, jak
n a š i m vě c e m p o m á h a t i j e s t m o žn o .

P ř e d n e d á v n é m S l o v e n s k á K a t o l i c k á J e d ¬

n o t a , j e ž m á k r á s n o u m r a m o r o v o u b u d o v u

h e l d t h e l a r g e s t a p p e a r a n c e s o f Č e c h o ¬
s l o v á k S o k o l s i n t h e U n i t e d S t a t e s .

F i i t i i r e X e w s

F o r t h e f u t u r e n e w s t h e C l e v e l a n d S o k o l s

are now preparing for abig Sokol holiday
t o b c h e l d J u n e 2 0 - - 2 3 , i n c l u s i v e , 1 9 3 5 a t
t h e C l e v e l a n d S t a d i u m .

This American Sokol Gymnastic Festival
w i l l s h o w m a n y c i t i z e n s o f C l e v e l a n d s o m e -
t h i n g m o s t p e o p l e h á v e n e v e r w i t n e s s e d o r
s e e n w i t h t h e i r o w m e y e s . S o m e t h i n g c o l o r -
ful, spectacular and inspiring that theatres
a r e u n a b l e t o s h o w .

S p e c t a t o r s a n d p e r f o r m e r s w i l l a r r i v e
from all surrounding States in the Union.
With Cleveland being one of the large cities
consist ing of Slav people or their or igin,
t h e S o k o l s a r e c o u n t i n g f o r a h u g e s u c c e s s .

Se sokolským “Nazdar!”—Frank Žák, Jr.
(Editoťs notě ;—Czechoslovakia in above

article is spelled “Cechoslovakia” by speciál
r e q u e s t o f a u t h o r . )

Ř í znu t í do—ž i vého !
ČDOSTI nerad , p řec jenom za svo j i

sokolskou pov innost sobě pok ládám
pro dobro věci za ozdravěni našeho

s o k o l s k é h o a n á r o d n í h o ž i v o t a v A m e r i c e
v ů b e c n ě k o l i k s l o v p r o m l u v i t i p ř í m o , j a k

S o k o l a a č l o v ě k a v ů b e c s l u š í a p a t ř í .

A

s e n a

Jest veřejným tajemstvím, že dnes v
Ameňce c i t náš národní upadá, a ť chce
kdo ajak chce chce skutečnost zakrývati
atato naše nemoc není kvy léčení n ižád¬
ným “doktorem” ze staré vlasti, tf-eba tu
nejlepší vůli měl, zdali pacient sám na ko¬
řen nemoci své se nedostane a“domácí”
svůj lék nepřipraví, aby se uzdravil azto¬
hoto důvodu jsme nadepsali shora “říznutí
d o ž i v é h o ” .

Tuto předmluvu laskavý čtenáři jsem
uvésti musel, abych tě připravil na věc dal¬
ší, kde bys třeba na mysli měl—hm, chce
nám býti učitelem, zdali docela ne spasite¬
lem, ba vykupitelem!

Příteli apřítelko, ujišťuji tebe, že nic
t a k o v é h o m ě n a m y s l i n e l e ž í a ž e j e n o m
jeden ztěch jsem, kteří by rádi sokolstvi
anaše věci veškeré vidě l i až na tom nej-
vyššim stupni dokonalosti ku prospěchu a
r a d o s t i v š e o b e c n é a j e n a j e n z t o h o d ů v o d u

povinnost pokládám na stráži našichs i z a

věcí státi, což jsem iskutkem dokázal, když
v las t ’ vo la la do zb raně syny své akdyž
jsme vš ichni uznali heslo “teď anebo ni¬
k d y ! ”

Připomínám ještě, že jak myslím, tak
t a k é m l u v í m a z t o h o t o d ů v o d u o d v r h u j i
o d s e b e k a žd o u d o m čn k u , že b y c h ně k o m u
chtěl svůj rozum vnucovati, při čemž se
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unás vClevelandě, pořádala sjezd, na kte¬
rém byly dě t i kato l ického je j ich sokola z
célé Ameriky zúčastněni, pro kteroužto věc
$ 1 0 , 0 0 0 z j e j i c h f o n d u o b ě t o v a l a .

Zdá se nám časem, že bychom se my Ce¬
c h o v é o d n aš i c h b r a t ř í S l o v á ků p ř i uč i t i
mohli včinnosti, kde právě mě napadá, jak
v n a š i č e s k o s l o v e n s k é a r m á d ě v e F r a n c i i
z a v á l k y s vě t o v é n á š h o c h “ S l o v á k a s l o v e m
hloupý ” pok ř t i l , kde podle některých p ř í¬
padů my Cechové “hlúpí” sobě říci můžeme,
c o ž i d o k a z u j e p r á v ě u n á s v d o b ě p ř í t o m ¬
né kong res S lovenské L i gy, kde na šedesá te
S l o v á k ů z c e l é A m e r i k y z a s e d á , a b y p o r o -
k o v a l i o s v ý c h z á j m e c h .

K d e j e n a š e N á r o d n í S d r u ž e n í t a k č i n n é
m e z i r o k e m 1 9 1 4 — 1 9 1 8 , k t e r é t a k o h r o m ¬
n o u p r á c i v k r á t k ý c h č t y ř e c h r o k á c h p r o
o s v o b o z e n í s t a r é h o d o m o v a v y k o n a l o a k d e
jsme s i lec jakým Matě j ínkem aneb j iným
b l á z í n k e m n a m l u v í t i n e c h a l i , že p o o s v o b o ¬
z e n í n á r o d a j i ž t o t o p o t ř e b o v a t i k u p r á c i
n e b u d e m e , c o ž s e n á m p o če r t e c h n e v y p l a ¬
t i l o , že j s m e n a še r u c e v k l í n s l o ž i l i .

Z t ě c h t o a m n o h a j i n ý c h d ů v o d ů j e s t v e ¬
l i c e z á h o d n o a d ů l e ž i t o , a b y c h o m s e “ z m ú -
d ř e t i n a u č i l i ” a h n u t í , a b y c h o m s o k o l s t v o
postavi l i , kam patř í , je nejenom rozumné,
a v š a k i s p r a v e d l i v é a p r o t o m y v A m e r i c e
o b r a ť m e z e v š e c h s t r a n n a š e o č i k s o k o l -

s t v u a s e s o k o l s t v í m s e p u s ťm e v n o v ý k u
předu zápas ku vítězství naší českosloven¬
s k é v ě t v e v A m e r i c e , k u k t e r é m u ž t o k r o k u
v o l á m “ Z d a r ! ”

c l a s s i fi c a t i o n s h o u l d b e a n a t u r a l o n e , t h a t
t h e d i f f e r e n t p a r t s s h o u l d f o l l o w o n e
a n o t h e r i n n a t u r a l o r d e r , t h a t i s , t h a t t h e y
s h o u l d b e a r r a n g e d a c c o r d i n g t o t h e p r i n -
c i p l e o f d e v e l o p m e n t . T h e n a t u r a l a n d
e v o l u t i o n a r y c o n n e c t i o n d i s p l a y e d i n t h e
c l a s s i fi c a t i o n a r e c h a r a c t e r i s t i c s o f T y r š ’ s
s y s t é m . T h e y a r e s u p p l e m e n t e d b y t h e
s i m p l i c i t y a n d t h e p r a c t i c a l n á t u ř e o f t h e
s y s t é m .

T h e S o k o l g y m n a s t i c s y s t é m c o m p r i s e s
b o t h s y s t e m a t i c g y m n a s t i c e x e r c i s e s a n d
s p o r t s , a t h l e t i c s a n d g a m e s .

A f u n d a m e n t a l e l e m e n t o f t h e s y s t é m i s
m o v e m e n t . T y r š d i d n o t i n c l u d e i n h i s
s y s t é m w e i g h t s , p a r a l l e l b a r s , l a d d e r - b e a m
a n d h o r i z o n t á l b a r s , b u t d r i l l w i t h w e i g h t s ,
d r i l l w i t h t h e p a r a l l e l b a r s , a n d s o o n . Ty r š
l a i d e m p h a s i s o n t h i s m o t i o n a l b e i s i s . H e
s a i d ; " t h e r e a r e m e r e l y c h a n g e s o f s t a n c e ,
c h a n g e s o f s u p p o r t , c h a n g e s o f s u s p e n d i n g ,
c h a n g e s o f s i t t i n g b y a c t u a l e l e m e n t s , b u t
n e v e r a n y S t a n c e , s u p p o r t , h a n g i n g o r s i t ¬
t i n g o f i t s e l f . ”

I n t h i s w a y T y r š b u i l t u p a s y s t é m o f
m o t i o n g y m n a s t i c s .

D r i l l i n g i s n o t d o n ě , h o w e v e r , a c c o r d i n g
t o t h e s y s t é m . T h e s y s t é m p r o v i d e s o n l y a
s u r v e y o f t h e d r i l l s , t h u s e n a b l i n g a w h o l e
m a s s o f d r i l l m a t e r i á l t o b e r e t a i n e d i n t h e
m e m o r y. T h e c o u r s e f o l l o w e d i n d o i n g t h e
e x e r c i s e s i s d e t e r m i n e d b y t h e m e t h o d s .
The methods, too, ušed in Sokol training
a r e t h e w o r k o f Ty r š .

Ty r š ’ s m e t h o d s o f g y m n a s t i c s a r e d e t e r ¬
m i n e d b y t h e a i m a n d t h e p r i n c i p l e s o f
S o k o l g y m n a s t i c s .

T h e a i m o f S o k o l g y m n a s t i c s i s t o t r a i n
up pe rsons sound i n body and m ind .

F o r T y r š t h e s u b s t a n c e o f e d u c a t i o n w a s

an al l - ro imd perfect ion of man physical ly
a n d m e n t a l l y — o f m a n , n o t a s a n i s o l a t e d
i n d i v i d u a l b u t a s a m e m b e r o f h u m a n s o ¬
c i e t y . W i t h o u t s o c i e t y t h e i n d i v i d u a l i s
nothing. Only in society and through so¬
c i e t y c a n t h e i n d i v i d u a l p r o s p e r. Ty rš , t h e n ,
d e m a n d s t h a t m a n b e e d u c a t e d o n t h e o n e

h a n d s o c i a l l y , t h a t i s , i n s o c i e t y a n d f o r
society, and on the other hand individually,
t h a t i s w i t h d u e r e g a r d t o h i s p e r s o n á l
q u a l i t i e s , a n d a g a i n w i t h r e g a r d t o t h e
s p e c i á l c h a r a c t e r o f t h e n a t i o n t o w h i c h h e
belongs. This Tyrš endeavours to attain by
a r r a n g i n g t h e c a n d i d a t e s f o r t r a i n i n g i n
g r o u p s o f fi v e t o t e n m e m b e r s , e a c h g r o u p
a r r a n g e d a c c o r d i n g t o t h e p h y s i c a l m a t u r ¬
i t y a n d c a p a c i t y o f t h e m e m b e r s , w h i l e
a g a i n t h e g y m n a s t i c s a r e a r r a n g e d i n
l a r g e r b o d i e s w h i c h d r i l l a l l t o g e t h e r .

( C o n t i n u e d . )

Š t íb r -Chýňavský .

I I. Sokol Physical Training
( C o n t i n u e d . )

I n t h e č a s e o f t h e i n d i v i d u a l d r i l l s h e e m -
phas ized the i r d i f fe rent e lements , deter¬
mined them from the point of view of con-
c e p t i o n , c o m p a r e d t h e m o r s u b o r d i n a t e d
t h e m a c c o r d i n g t o t h e i r r e l a t i o n s h l p o r
diversity to more abstract conceptions, and
i n t h i s w a y f a c i l i t a t e d a s u r v e y o f t h e
w h o l e s p h e r e o f p h y s i c a l d r i l l .

T h u s T y r š e v o l v e d a s y s t é m w h i c h d i f -
fers from all contemporary systems in the
f a c t t h a t i n t h e c l a s s i fi c a t i o n r e g a r d i s p a i d
t o t h e c o n n e c t i o n b e t w e e n t h e d r i l l s f r o m
a p o i n t o f v i e w o f d e v e l o p m e n t . I n m a k i n g
h i s c l a s s i fi c a t i o n Ty r š d i d n o t t a k é a s h i s
b a s i s a n a t o m i c a l o r p h y s i o l o g i c a l f e a t u r e s ,
h e d i d n o t c l a s s i f y t h e d r i l l s a c c o r d i n g t o
t j ř e i r e f f e c t s ( h e d e v o t e d a t t e n t i o n t o t h i s
i n h i s m e t h o d s ) b u t a c c o r d i n g t o t h e i r o w n
s p e c i á l c h a r a c t e r .

I t s h o u l d b e e m p h a s i z e d t h a t f o r h i s
s y s t é m Ty r š l a i d d o w n t h e d e m a n d t h a t t h e



T Ě L O C V I Č N Á H L Í D K A
Ř í d í J a r k a J e l í n e k .

S P O L E Č N Á P R O S T N Á Z E N A M Ú Z O
C l e v e l a n d u 1 9 3 5 .pro slet azávody AOS. v

S e s t a v i l : F r a n c i s C . S c h w a r t z .

Cvič í se vtro jstupových proudech. Vždy
t ř i ž e n y a t ř i m u ž i . P r o u d ž e n n a p r a v é
s t r a n ě m u ž ů .

lívod se cvičí jednou. Oddíl I. je jedno¬
d u c h ý . J s o u t o r o z c v i č u j í c í p o h y b y. S t e j n é
c v i č e n í p r o ž e n y i m u ž e .

Oddí l I I . je cv ičení uvolňuj íc í . Použ ívá
s e p o h y bů v p ře d k l o n u , o b l o u ků a k r u hů
p a ž e m a .

P ř i p řechodu kI I I . oddí lu, p řechází zá¬
stup žen imužů ksobě na vzdálenost jed¬
n é z n a č k y .

O d d í l I I I . j e p ř i z p ů s o b e n n a p o l k u . C v i ¬
čení je stejné pro ženy imuže.

P ř i p ř e c h o d u k I V . o d d í l u , z á s t u p ž e n a
m užů v z d a l u j e s e o d s e b e n a v z d á l e n o s t t ř í
z n a č e k .

V o d d í l u I V . c v i č í t r o j i c e ž e n i m u ž ů .
Z á v ě r j e s t e j n ý j a k o ú v o d .
Zák ladní postavení pro všechny oddí ly

ž e n i m u ž ů : S t o j s p a t n ý — p ř i p a ž i t , r u c e
otevřené, palce napřed.

V z d á l e n o s t z n a č e k 6 ’ 6 ” .

V I I . = I I I . o p á č n ě
V I I I . = I V . o p á č n ě

I X . 1 . o t o č i t t r u p 9 0 ° n a l e v o — u p a že ¬
n í m v z p až i t z e v n i t ř , d l a ně n a p ře d

2 . — 4 . v ý d r ž
X. 1. otočit trup 90° napravo —upa¬

žením př ipaž i t, palce napřed
2 . — 4 . v ý d r ž

X I . = I X . o p á č n ě
X I I . = X . o p á č n ě

X I I I . 1 . s t o j e m v ý k r o č n ý m l e v o u k l e k
p r a v o u — p ř e d k l o n — p ř e d p a ž i t
z e v n i t ř , p a l c e n a h o r u , p r s t y d o ¬
týka j í se země

2 . v z p ř i m — p a ž e v ý d r ž
3 . p ř e d p a ž i t z e v n i t ř n a h o r u , p a l c e

n a h o r u

4 . vz tyk do s to je p řednožného levou
— v z p a ž i t z e v n i t ř , d l a n ě n a p ř e d

XIV. 1- př is imem levou stoj spatný —
u p a ž i t , h ř b e t y n a h o r u

2 . — 3 . v ý d r ž
4. vzpažit zevnitř, dlaně napřed

X V. 1 . v ý p o n — v z p a ž i t , p a l c e n a z a d
2 . — 4 . v ýd r ž

XVI. 1. stoj spatný —upažením připažit,
p a l c e n a p ře d

2 . — 4 . v ý d r ž

Ú V O D .

C v i č e n í s t e j n é p r o ž e n y i m u ž e .
R o z s t u p v o l n ý .

T a k t : 4 / 4 . C v i č í s e j e d n o u .

1.1. Zapaž i t zevnitř, hřbety nahoru
2 . p ře d p až i t z e v n i t ř , d l a ně n a h o r u
3 . z a p a ž i t z e v n i t ř , h řb e t y n a h o r u
4. předpaž i t zevnitř nahoru, dlaně

n a h o r u

I I . 1 . výpon
n a p ř e d

2 . výdrž
3.—4. upažením připažit, palce na¬

p ř e d
I I I . 1 . s to j výkročný levou vp řed —

předpažit nahoru levou, dlaň do¬
lu, zapažit pravou, malík nahoru

2 . — 4 . v ý d r ž
IV. 1. přísunem levé stoj spatný —při¬

p a ž i t , p a l c e n a p ře d
. v ý d r ž

O D D I L I .

C v i č e n í s t e j n é p r o ž e n y i m u ž e .
T a k t 4 / 4 . C v i č í s e v e v o l n é m

S t u p u n a z n a č k á c h .

I . 1 . U p až i t , h řb e t y n a h o r u
2. ohnout upažmo, hřbety nahoru,

prsty dotýkají se ramen
3 . p o d ře p ú n ožm o l e v o u — t rč i t

v z hů r u , p a l c e n a z a d
4. vztyk, přísunem levé, stoj spatný

— u p a ž e n í m p ř i p a ž i t , p a l c e n a ¬
p ř e d

II. 1.—2. výpon —předpaženim vzpa¬
žit, palce nazad

3. stoj spatný —upažením připažit,
p a l c e n a p ř e d

4 . v ýd r ž
I I I . = I . opáčnou nohou

r o z -

v z p a ž i t z e v n i t ř , d l a n ě

2 .

V . = I .

V I . = I I .

1
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X I . 1 . t rč i t s t r a n o u , p a l c e n a h o r u
2. předpažit dovnitř, levá nad pra¬

v o u , ( k ř i ž i s e v l o k t e c h ) , p a l c e
n a h o r u

3 . v zpaž i t zevn i t ř , d l aně nap řed
4 . o b l o u k e m n a z a d p ř i p a ž i t , p a l c e

n a p ř e d
X I I . 1 . z á k l o n — s k r č i t ú p a žm o , h ř b e t y

nahoru, prsty dotýkaji se ramen
2 . v ýd r ž
3 . v z p ř i m — r u c e v b o k , p r s t y n a ¬

před, palce nazad
4 . v ýd r ž

X I I I . 1 . t r č i t s t r a n o u , p a l c e n a h o r u
2 . p ře d p až i t , p a l c e n a h o r u
3 . v ý s k o k e m v z p o r d ř e p m o s p a t n ý

( n a z n a č k u ) , r u c e u v n i t ř k o l e n
4 . v z t y k ( n a p n u t i m n o h o u ) — h l u ¬

b o k ý p ř e d k l o n — p r s t y d o t ý k a ¬
j í s e z e mě

XIV. 1. vzpor dřepmo —ruce výdrž
2 . v z t y k ( n a p n u t í m n o h o u )

k l o n — p r s t y d o t ý k a j í s e z e m ě
3 . vzp ř im

p a l c e n a h o r u
4 . o h n o u t ú p a žm o , h ř b e t y n a h o r u ,

p r s t y d o t ý k a j i s e r a m e n
X V. 1 . a ) m a l ý k r o u ž e k z á l o k t í m ( v u -

p a ž e n í o h n u t ě p o č á t e č n í p o h y b
v p ř e d a n a h o r u )

2 . a ) == 1 . a )
3 . s t o j em sk ř íženým p ravá p řed l e¬

v o u — c e l ý o b r a t v l e v o n a š p i č ¬
k á c h d o v ý p o n u s p a t n é h o — t r č i t
v z hů r u , p a l c e n a z a d ( t r č i t v z hů¬
r u p o o b r a t u )

4 . výdrž
X V I . 1 . s t o j s p a t n ý — u p a ž i t , h řb e t y n a ¬

h o r u

2 . p ř i paž i t , pa l ce nap řed
3 . - 4 . v ý d r ž

X V I I . = X X X I I . o p a k u j e s e I . = X V I .

I V . = I I .

V. 1. stoj předkročný levou —předpa¬
ž i t , h ř b e t y n a h o r u

2 . — 3 . o t o č i t t r u p 9 0 ° n a l e v o —
s k r č i t p ř e d p a žm o p r a v o u , p ř e d ¬
l o k t í r o v n ě d o v n i t ř , r u k a u l e v é ¬
h o r a m e n e , u p a ž i t l e v o u , h ř b e t y
n a h o r u — h l e d z a l e v o u r u k o u

4 . p ř í s u n e m l e v é , s t o j s p a t n ý — o -
t o č i t t r u p 9 0 ° n a p r a v o — o h n o u t
ú p a ž m o l e v o u , s k r č i t ú p a ž m o
p r a v o u , h ř b e t n a h o r u , p r s t y d o ¬
t ý k a j í s e r a m e n — h l e ď p ř i m o

V I . = V . o p á č n ě ( p r v n í d o b a t r č i t
v p ř e d )

V I I . 1 . a ) m a l ý k r o u ž e k z á l o k t í m ( v e
s k r č e n í ú p a žm o ) , p o č á t e č n í p o ¬
h y b v p ř e d a n a h o r u

2 . a ) = 1 . a )
3. výpon —trčit vzhůru, palce na¬

z a d
p ř e d -4 . v ýd r ž

V I I I . 1 . s t o j s p a t n ý — u p a ž i t , h ř b e t y n a - p ř i p a ž e n i m u p a ž i t .
h o r u

2 . p ř i p až i t , p a l c e n a p ře d
3 . — 4 . v ý d r ž

I X . 1 . u p až i t , p a l c e n a h o r u
2 . p ř e d p a ž i t d o v n i t ř , p r a v á n a l e ¬

v o u ( k ř í ž í s e v l o k t e c h ) , p a l c e
n a h o r u

3 . v ý s k o k e m s t o j r o z k r o č n ý —
v z p a ž i t z e v n i t ř , d l a n ě n a p ř e d

4 . o b l o u k e m n a z a d p ř i p a ž i t , p a l c e
n a p ř e d

X . 1 . p ř e d k l o n — p ř e d p a ž i t z e v n i t ř ,
h ř b e t y n a h o r u , p r s t y s e d o t ý k a j i
v p ř e d u š p i č e k n o h o u

2 . výdrž
3 . v z p ř i m — r u c e v b o k , p r s t y n a ¬

p ře d , p a l c e n a z a d
4 . výdrž

C V I Č E N Í M U 2 0 .
O D D Í L I I .

C v i č í s e d v a k r á t . T a k t 3 / 4 .

C v i č e n í j e s t s p o j i t é a p l y n u l é . K d y ž n e n í
j i n a k u d á n o , c v ič í s e s p o j i tě n a vše c h n y t ř i
d o b y . R o z s t u p v o l n ý .

I . 1 . P ře d p a ž i t , h řb e t y n a h o r u

C V I Č E N Í 2 E N .
O D D Í L I I .

C v i č í s e d v a k r á t . Ta k t 3 / 4 . C v i č í s e v e
v o l n é m r o z s t u p u n a z n a č k á c h . C v i č e n í j e s t
s p o j i t é a p l y n u l é . K d y ž n e n í j i n a k u d á n o ,
c v i č í s e n a v še c h n y t ř i d o b y.

I . 1 . p ř e d k l o n h l u b o k ý — p ř e d p a ž i t ,
h ř b e t y n a h o r u

2 . — 3 . p ř e d k l o n m í r n ý — p ř i p a ž i t ,
d l a n ě n a z a d

I I . 1 . p ř e d k l o n h l u b o k ý — p ř e d p a ž i t ,
h ř b e t y n a h o r u

2 . — 3 . v z p ř i m
I I I . 1 . zapaž i t zevn i t ř , d laně do lů —zá¬

k l o n h l a v y
2 . — 3 . v ý d r ž

I V. 1 . — 3 . b o č n é k r u h y d o l ů — v z p ř i m
h l a v y

2 . - 3 . v ý d r ž

I I . 1 . p ř e d k l o n h l u b o k ý — p a ž e v ý d r ž
2 . — 3 . p ř e d k l o n m í r n ý — p ř i p a ž i t ,

d l a n ě n a z a d

I I I . 1 . p ř e d k l o n h l u b o k ý — p ř e d p a ž i t ,
h ř b e t y n a h o r u

2 . — 3 . v z p ř i m — p a ž e v ý d r ž
I V. 1 . — 3 . b o č n ým i k r u h y d o l ů p ř e d ¬

p a ž i t , h ř b e t y n a h o r u

p a že v ýd r ž
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C V I Č E N Í M U 2 0 .C V IČE N Í ŽE N .

v. 1 . p ř i p aže n í m p ře d p až i t , h řb e t y n a ¬
h o r u

2 . — 3 . v ý d r ž

V. 1 . — 2 . p ř e d k l o n h l u b o k ý n a l e v o —
p a ž e v ý d r ž

3 . vzp ř im
l e v o — u p a ž i t l e v o u , s k r č i t p ře d -
p a žm o p r a v o u , p ř e d l o k t í r o v n ě
d o v n i t ř , p r a v á r u k a u l e v é h o r a ¬
m e n e , h ř b e t y n a h o r u — h l e d z a
l e v o u r u k o u

VI. 1. předklon hluboký —- trčit pravou
v p ř e d , p ř e d p a ž i t l e v o u , h ř b e t y
n a h o r u

2 . — 3 . v z p ř i m — o t o č i t t r u p o 9 0 °
n a p r a v o — p a ž e v ý d r ž — h l e ď
p ř í m o

o t o č i t t r u p o 9 0 ° n a -

'r
VI. 1.—2. předklon hluboký nalevo —

paže výdrž

3. vzpřim —otočit trup o90° na¬
levo —upaž it levou, skrč it před-
pažmo pravou, předloktí rovné
dovnitř, pravá ruka ulevého ra¬
mene, hřbety nahoru —hled za

l e v o u r u k o u

VII. 1. předklon hluboký —trčit pra-
vpřed, předpažit levou, hřbe¬

t y n a h o r u
2.—3. vzpřim —otočit trup o90°

napravo —hleď přímo —paže
v ý d r ž

VIII. 1.—3. kruhy dolů, předpažit, hřbe¬
t y n a h o r u

I v

V I I . 1 . zapaž i t zevn i t ř , d l aně do lů —zá-
k l o n h l a v yi ' ’

v o u

i 2 . - 3 . v ý d r ž
> ●

í VIII. 1.—3. kruhy dolů (připažením), za¬
p a ž i t z e v n i t ř , d l a n ě d o l ů —
v z p ř i m h l a v y

I X . — X I I . = I . — I V .

XIII. 1.—2. předklon hluboký napravo —
p a že v ýd r ž

3. vzpř im —otoč i t t rup o90° na¬
p r a v o — u p a ž i t p r a v o u , s k r č i t
předpažmo levou, předloktí rov¬
n ě d o v n i t ř , l e v á r u k a u p r a v é h o
r a m e n e , h ř b e t y n a h o r u — h l e d
z a p r a v o u r u k o u

X I V. 1 . p ř e d k l o n h l u b o k ý — t r č i t l e v o u
vpřed, předpaž i t pravou, hřbety
n a h o r u

2 . — 3 . v z p ř i m — o t o č i t t r u p o 9 0 °
h l e ď

I X . — X I I I . = I . — V .

XIV. 1.—2. předklon hluboký napravo
paže výdrž

3. vzpřim —otočit trup o90° na-
—upaž i t pravou, skrč i t

í,
p r á v o
předpažmo levou, předloktí rov¬
ně dovni t ř , levá ruka upravého
r a m e n e , h ř b e t y n a h o r u —
za pravou rukou

XV. 1. předklon hluboký —trčit levou
vpřed, předpažit pravou, hřbety
n a h o r u

2.—3. vzpřim —otočit trup o90°
n a l e v o — h l e d p ř í m o — p a ž e

n a l e v o — p a ž e v ý d r ž
p ř í m o

h l e d

I
XV. 1.—3. kruhy dolů předpažit, hřbety

n a h o r u

v ý d r ž
XVI. 1.—3. připažením upažit, hřbety

n a h o r u

XVII. 1. stoj úkročný levou —předpažit
d o l u n a l e v o , h ř b e t y n a h o r u

2 . — 3 . v ý d r ž
XVIII. 1. předklon hluboký —předpažit,

h ř b e t y n a h o r u
2.—3. předklon mírný —předpažit

napravo, hřbety nahoru

XVI . 1 .—3. p ř i pažením upaž i t , h řbety
n a h o r u

XVII. 1. stoj úkročný levou —předpaž i t
d o l ů n a l e v o , h ř b e t y n a h o r u

2 . - 3 . v ý d r ž
XVI I I . 1 . p ředk lon h luboký —p ředpaž i t ,

h ř b e t y n a h o r u
2 . — 3 . p ř e d k l o n m í r n ý — p ř e d p a ž i t

n a p r a v o , h ř b e t y n a h o r u

t

p ’

r-,

i
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C V IČE N Í ŽE N . C V IČE N Í M UŽO .

X I X . 1 . p ř e d k l o n h l u b o k ý — p ř e d p a ž i t ,
h ř b e t y n a h o r u

2 . — 3 . p ře d k l o n m í r n ý ●— p ře d p a ž i t
n a l e v o , h ř b e t y n a h o r u

X X . 1 . p ř e d k l o n h l u b o k ý — p ř e d p a ž i t ,
h ř b e t y n a h o r u

2 . — 3 . v z p ř i m — o b l o u k y n a p r a v o
v z p a ž i t , d l a n ě n a p ř e d

X X I . 1 . p ř e d k l o n h l u b o k ý — o b l o u k y n a ¬
l e v o p ř e d p a ž i t , h ř b e t y n a h o r u

p ř e d p a ž i t

X I X . 1 . p ř e d k l o n h l u b o k ý — p ř e d p a ž i t ,
h ř b e t y n a h o r u

2 . — 3 . p ř e d k l o n m í r n ý — p ř e d p a ž i t
n a l e v o , h ř b e t y n a h o r u

X X . 1 . p ř e d k l o n h l u b o k ý
h ř b e t y n a h o r u

2 . — 3 . v z p ř i m — o b l o u k y n a p r a v o
v z p a ž i t , d l a n ě n a p ř e d

X X I . 1 . p ř e d k l o n h l u b o k ý — o b l o u k y n a ¬
l e v o p ř e d p a ž i t , h ř b e t y n a h o r u

2 . — 3 . p ř e d k l o n m í r n ý — p ř e d p a ž i t
n a p r a v o , h ř b e t y n a h o r u

X X I I . 1 . p ř e d k l o n h l u b o k ý — p ř e d p a ž i t ,
h ř b e t y n a h o r u

2 . — 3 . p ř e d k l o n m í r n ý — p ř e d p a ž i t
n a l e v o , h ř b e t y n a h o r u

X X I I I . 1 . p ř e d k l o n h l u b o k ý — p ř e d p a ž i t ,
h ř b e t y n a h o r u

2.—3. p ředklon mírný —p ředpaž i t
n a p r a v o , h ř b e t y n a h o r u

XXIV. 1 .—3. vzp ř im —p ř i pažením kruhy
n a l e v o , p ř i p a ž i t p a l c e n a p ř e d ,
( v z p ř i m n a p r v o u d o b u )

X X V. 1 . v ýp a d l e v o u s t r a n o u
o t o č i t t r u p 4 5 ° n a l e v o — p ř e d ¬
p a ž i t d o v n i t ř , r u c e v p ě s t , d o t ý ¬
k a j í s e , p a l c e n a h o r u

2 . — 3 . v ý d r ž
X X V I . 1 . ú h y b v p r a v o — o t o č i t t r u p o 9 0 °

n a p r a v o — p a ž e , t r u p v ý d r ž
2 . — 3 . v ý d r ž

X X V I I . 1 . ú h y b v l e v o — o t o č i t t r u p o 9 0 °
p a ž e , t r u p , v ý d r ž

p ř e d p a ž i t .

2 . — 3 . p ř e d k l o n m í r n ý
n a p r a v o , h ř b e t y n a h o r u

X X I I . = X I X .

X X I I I . = X V I I I .

X X I V . 1 . — 3 . v z p ř i m — p ř i p a ž e n í m k r u ¬
h e m n a l e v o p ř i p a ž i t ( v z p ř i m n a
p r v o u d o b u )

X X V. 1 . v ý p a d l e v o u s t r a n o u — p ř e d k l o n ,
o t o č i t t r u p 4 5 ° n a l e v o — p ř e d ¬
p a ž i t d o v n i t ř , r u c e v p ě s t s e d o ¬
t ý k a j í , p a l c e n a h o r u

2 . — 3 . v ý d r ž
XXVI. 1 . úhyb vpravo —otoč i t t rup 90°

napravo —paže, t rup výdrž
2 . — 3 . v ý d r ž

X X V I I . 1 . ú h y b v l e v o — o t oč i t t r u p 9 0 °
nalevo —paže, t rup výdrž

2 . — 3 . v ý d r ž
X X V I I I . = X X V I .

p ř e d k l o n .

n a l e v o —

2 . - 3 . v ý d r ž
X X V I I I . 1 . ú h y b v p r a v o

n a p r a v o — p a ž e , t r u p , v ý d r ž
2 . — 3 . v ý d r ž

X X I X . 1 . v z t y k — v z p ř i m — o t o č i t t r u p
4 5 ° n a l e v o — p ř i p a ž e n í m o b l o u ¬
k y n a l e v o v z p až i t , r u c e o t e v ře n é ,
p a l c e n a z a d

2 . — 3 . v ý d r ž
X X X . 1 . p ř í s u n e m l e v é s t o j s k ř í žn ý , l e v á

o t o č i t t r u p o 9 0 °

X X I X . 1 . v z t y k — v z p ř i m , o t o č i t t r u p 4 5 °
n a l e v o — p ř i p a ž e n í m o b l o u k y n a ¬
l e v o v z p a ž i t , r u c e o t e v ře n é , p a l ¬
c e n a z a d

2 . — 3 . v ý d r ž
X X X . 1 . p ř í s u n e m l e v é s t o j s k í ž n ý l e v á

z a p r a v o u
2. celý obrat na špičkách do výpo-

n u — p a ž e v ý d r ž
3 . výdrž

X X X I . 1 . s t o j s p a t n ý — u p a ž e n í m p ř i p a ¬
ž i t , p a l c e n a p ře d

2 . - 3 . v ý d r ž
X X X I I . 1 . — 3 . v ý d r ž

z a p r a v o u
2 . c e lý o b r a t n a šp ičk á c h d o v ýp o -

n u — p a ž e v ý d r ž
3 . výdrž

X X X I . 1 . s t o j s p a t n ý — u p a ž e n í m p ř i p a ¬
ž i t , p a l c e n a p ře d

2 . — 3 . v ý d r ž
X X X I I . 1 . — 3 . v ý d r ž .

( P o k r a č o v á n í . )( P o k r a č o v á n í . )

s l e t o v á t ě l o c v i č n a a k a d e m i e
v C L E V E L A N D U .

P r o t u t o t ě l o c v i č n o u a k a d e m i i p ř i p r a v t e
s i v h o d n é v y s t o u p e n i ž e n , m u ž ů n e b o d o ¬
rostu. Hudební doprovod je nutný. Rozměr
j ev iš tě j e 30 ' x30 ’ .

S L E T O V É “ P O K Y N Y ” .

“ P o k y n y ” p r o s l e t a z á v o d y v e z v l á š t n í
p ř í r učc e v y j d o u v l e d n u 1 9 3 5 . B u d e t o ú p l n á
s b í r k a vše c h c v iče n i . Z a s l á n y b u d o u žu p n í m
náčelnikům. vžupě Stfeúní přímo jednotá,ni,
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Závodní cviky muzu.
v o

O D DĚL E N Í S TŘE D N Í . s e t a k , a b y s t e h n a b y l a u h r a z d y a s m ě l e ,
o t á č i v ě s e s p u s ť v p ř e d , a l e v p r a v ý m o ¬
m e n t n a h m á t n i j i ž v t o č i . P o d m ě t p r o v e ď
v y s o k ý a p r o h n u t ě !

P R O S O U D C E ; V z e p ř e n i d o v z p o r u a
h r u -

H R A Z D A .

í . Zkomíhání nadhinatem: Vzep ření z i i -
k in ihem —toč nazad —podmetmo eelý o-
brat vlevo do dvojhmatu —(levá podhmat)
—předkmihem průvlek apodmět nazad.

PRO ZÁVODNÍKA: R o z v i n u t ý m k m i ¬
hem vzepři zákmihem do napjatých paži
aspojitě vykonej toč nazad. Podmetmo
kmih sobratem s i vypoč i te j , abys snadně
provlékl na podmět nazad. Po průvleku ráz¬
ně prohni, žerď pusť apevně doskoč.

PRO SOUDCE: Vzep řeni zákmihem o
p a ž i c h p o k r č e n ý c h — l e h k é ,

h r u b é p o r u š e n i ,
vlek zachycenim neb dotekem nohou o
h r a z d u — s n i ž u j e
šení průvleku mezikmihem --nula.
skok ze sv i su vzadu m ís to podmě t u
z t r á t a z n á m k y .

2. Zkomíhání podhmatem: V z e p ř e n í
vzklopmo —přemet napřed do svisu uzá-
kmllui přehmat do nadhmatu strídnori ič —
předkmihem průvlek apřemyk zadem do
stoje na zemi.

P R O Z Á V O D N Í K A : Z p ř i mě ře n é h o k m i ¬
hu vzepři vzklopmo do vzporu azášvihem
prohnutě přemetni do svisu. Vnejvyššim
bodu zákmihu střídavě přehmatuj, zmírni
předkmih na průvlek. Tento budiž proveden
bez doteku aspojitě “vypíchni” vysoký
přemyk zadem. Přemyk získává na pro¬
vedeni, je-li trochu vyznačen vysokým
přednosem ve vzporu na hrazdě.

PRO SOUDCE: Vzklopka do k l iku —
n i ž š í z n á m k a ,

psán, zda má býti vzporem či opažích po¬
krčených. Ponecháno je na schopnosti zá¬
v o d n í k a , t u d í ž n e m á t o v l i v r _ -
z n á m k u ,

to jes t vysazeně —zt rá ta
Průvlek totéž, co vsestavě 1. Přemyk za¬
d e m s d o t e k e m — l e h k é
Výsedem přerušený, neb výmyk, či výšin a
s e s k o k m í s t o p ře m y k u — n u l a .

3. Zkomíhání nadhmatem: Vzepření zá¬
kmihem —přemyk předem do svisu —
velvýmyk spád nazad do svisu vznesmo

vzepření vzklopmo —toč napřed —pod¬
m ě t .

P R O Z Á V O D N Í K A ; R o z v i n u t ým k m i ¬
hem vzepři se do napjatých paží aspojitě
vysokým přemykem přejdi do svisu, abys
prohnutě předkmihem vyrazil do vzporu,
který vyznač. Spád nazad avzklopka je
snadné. Na toč trochu yysad’, nadzdvihni

n o v é n a b í r á n í z á š v i h u n a p ře m y k
b é p o r u š e n í . P ř i d á n i t o č e p o v e l v ý -

n u l a . V z k l o p k u , t o č a p o d m ě t .m y k u
z n á m k u j d l e p r o v e d e n í .

B K . A D L . A .

1 . Z k o m í h á n í u v n i t ř v p o d p o r u o p a ¬
ž í c h : V z p o r v z k l o p m o — o d s u n d o p o d p o r u
o p a ž í c h — k o t o u l n a z a d r o z p a ž m o — k o ¬
t o u l n a z a d d o s t o j e o r a m e n o u v ý d r ž —
z v o l n a v z p o r — k o l o p ř e d n o žm o p r a v o u s
c e l ý m o b r a t e m v l e v o n a d l e v o u ž e r d i —
zánožka vpravo po\-ýš.

PRO ZÁVODNÍKA: Náskokem do pod¬
poru p roveď p ředkmih , rozv iň zákmih a
novým předkmihem přejdi do podporu vzne¬
smo, načež je vzpor vzklopmo. Odsun bu¬
diž p lavno adost i vysoký , abys snadně j i
provedl kotoul nazad prohnutě. Zde přetoč
se na pažích, které drž, jako vupaženi. Při
d r u h é m k o t o u l u z a c h y t n i s e v e s t o j i o r a ¬
m e n o u v i d l i tým h m a t e m že r d í , a p e v ně ,
urč i tě vydrž ve stoji oramenou předepsa¬
n ý ča s . Z v o l n a s e s p o u š tě j , j a k o v a h o u d o
vzporu, př idej vpravý čas kmih na násle¬
du j íc í ko lo . Ko lo p řednožmo pravou so-
b r a t e m v l e v o , m u s í b ý t i p l y n u l é a v y s o k é ,
bez do teku . Nak loň se na levou paž i , zdv ih¬
n i v y s o k o n a p j a t o u p r a v o u n o h u a t é m ě ř
s o u č a s n ě s n a k l o n ě n í m a p ř e š v i h e m p r a v é
nohy nad levou žerď, hmátni pravou rukou
c o m ů ž e š n e j b l í ž e k l e v é r u c e , t é m ě ř p o d
stehno pravé nohy. Obě paže jsou topomé,
j a k o b y v y t a ž e n é v r a m e n o u , a b y b y l y
z d á n l i v ě d e l š í , n e b o ť t í m d o c í l í š v y s o k é
k o l o a b e z d o t e k u . V t é t o d o b ě v š a k n e ¬
z a s t a v , a l e v y k l o n ě n í m n a p r a v o u p a ž i
s o u č a s n ým p ř e h m a t e m l e v é r u k y a p ř e š v i ¬
h e m p r a v é d o k o nč i ěb r a t i k o l o . V d o bě ,
k d y ž d o k o n č u j e š k o l o i o b r a t p ř i c h á z í l e v á ,
n o h a d o p ř e d k m i h u , p r o t o j i p ř i p o j v t é t o
c h v i l c e k p r a v é n o z e , a b y s m o h l v y k o n a t i ,
c o n e j v y š š í z á k m i h n a z á n o ž k u .

PRO SOUDCE; Vzpor vzklopmo do kliku
a d o t a ž e n ý — h r u b é p o r u š e n í . K o ¬
t o u l n a z a d čá s t e čně v y s a z e ně — h r u b é
p o r u š e n í . P ř e b r á n í k m i h u p ř i k o t o u l u
do vzporu vysazením avyrovnáni tě la do
s t o j e o r a m e n o u
K o l o p ř e d n o žm o s o b r a t e m d o t e k e m p r o v e ¬
d e n é — l e h k é p o r u š e n í , s m y k e m —
h r u b é p o r u š e n i , v ý s e d e m p ř e r u š e n é
— n u l a .

d o k l i k u a
P r ů -d o t a ž e n i

P ř e r u -z n á m k u .
S e -

\
),

P ř e m e t n e n í p ř e d e -

n a

P ř e m e t z a m ě n ě n ý p ř e k o t e m ,
z n á m k y .

p o r u š e n í .

1

h r u b é p o r u š e n í .

v
v.y-
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2 . N a z a í á t k u v n i t r h m a t e m : V z e p ř e n i
vzklopmo —kotoul napřed do vzporu vy¬
s a z e n ě — k o t o u l n a p ř e d d o v z p o r u p r o ¬
hnutě —p řednos —výdrž —kolo zánožmo
pravou —kolo zánožmo levou (bez dotyltu)
— z á k m i h — p ř e d n o ž k a v p r á v o s c e l ý m o -
b r a t e m v l e v o .

P R O Z Á V O D N Í K A : N a z a č á t k u b r a d e l ,
pevným vni třhmatem avysokým náskokem
přejdi přímo do svisu vznesmo avzklopku
proveď, jako bys chtěl dělati přemyk za¬
d e m n a h r a z dě , n e b o c h tě l u dě l a t i v z k l o p ¬
ku do p řednosu . Tak p ř i j deš do č i s tého
vzporu, neboť přednos pouze procházíš a
bezprostředně vysazené aspojitě provádíš
kotoul napřed do vzporu. Tento kotoul ne¬
rozdě l u j na podpor vznesmo avzk lopku ,
nýbrž jej stejným tempem “vyval” do vzpo¬
r u . Z á š v i h e m p r o h n u t ě p r o c h á z í š s t o j e m o
r a m e n o u a n o v ý m z á k m i h e m v z p í r á š d o
vzpo ru . I t en to ko tou l mus í bý t i spo j i tý .
Přednos výdrž! Při kolech zánožmo, naklá¬
něj se střídavě vždy na opáčnou paži, aby
ko la by la bez do teku . P řednožkou sby¬
strým obratem, zakonč i .

P R O S O U D C E : V z k l o p k a d o k l i d u a d o ¬
t a ž e n á — h r u b é p o r u š e n i . K o t o u l
rozdělený taktéž. Kola, co již bylo řečeno o
m e t e c h .

3 . Z k o m í h á n í u v n i t ř v p o d p o r u o p a ¬
ž í c h : Z á k m i h e m v z p o r — p ř e d k m i h e m k o l o
přednožmo snožmo scelým obratem vlevo
n a d l e v o u ž e r d í — z á k m i h e m s t o j o r a ¬
menou —výdrž —vzpor apředkmihem ce¬
lý obrat vlevo souruč —zákmihem odbočka
vpravo přes obé žerdě.

P R O Z Á V O D N Í K A : N a s k o č p l a v n o d o
podporu, abys předkmihem př išel do pod¬
poru vznesmo azákmihem vzpírej. Na kolo
přednožmo snožmo nakloň se silně na levou
paži, přenes nohy těsně klevé ruce aihned
přehmatuj pravou co nejblíže pod stehna na
l e v o u ž e rď a s e s o u č a s n ým p ř e š v i h e m k o l o
d o k o n č i . V m e z i d o b ě , k d y s e n a c h á z í š v e
v z p o r u n a že r d i v y t á h n i s e n a p a ž í c h v r a ¬
m e n o u , a b y s b y l v y s o k o n a d ž e r d í a t í m
docí l íš kolo bez doteH,U- Kolo můžeš provést i
v p ř e d n o s u , a l e m ů ž e š s p u s t i t n o h y t é ž n í ¬
ž e , c o ž d ě l á d o j e m p ě k n é h o m e t u . S t o j o
r a m e n o u v y d r ž . N a 1 / 1 o b r a t s o u r u č , s e u
p ř e d k m i h u k r á t c e s o u r u č o d r a ž a t r h n u t í m
v r a m e n o u i t ě l a o b r a ť s e v l e v o , d o p e v n é ¬
h o v z p o r u . Z á k m i h e m v y s aď , m e t n i s n o žm o
n a d p r a v o u že r d í , v y k l oň s e s i l ně n a l e v o u
p a ž i a o d b o č k o u d o k o n č i s e s t a v u .

P R O S O U D C E : K o l o p ř e d n o žm o s n o žm o
sobratem posuzuj dle dř ívě jš ího popisu o
m e t e c h . O b r a t s t ř í d n o r u č m í s t o s o u r u č —
n u l a . O d b o č k a p ř e s o b ě ž e r d ě s d o t e k e m
— l e h k é p o r u š e n í . N o h y p o k r č e n é

h r u b é p o r u š e -

K R U H Y .

I . . S v i s v p ř e d u — v z e p ř e n í t a h e m s o i i -
r i i ě — p ř e d n o s — v ý d r ž — s p á d n a p ř e d d o
s v i s u v z n e s m o — z á k m i h — p ř e d k m i h e m
p ř e k o t n a z a d r o z n o žm o .

P R O Z Á V O D N Í K A : P ř i n á s k o k u d o s v i ¬
s u s i n a d h m á t n i , a b y v z e p ře n í s o u r u č b y l o
p l y n u l é . K r u h y d r ž p ř i r a m e n e c h . O s t a t n í
j e z n á m é .

P R O S O U D C E : V z e p ř e n í s t ř í d m o r u č —
z t r á t a z n á m k y . V z e p ř e n í n e p l y n u l é
— l e h k é p o r u š e n i . P ř e r u š o v a n é v z p í ¬
r á n í o p a k o v a n ý m n a d h m a t o v á n í m — h r u ¬
b é p o r u š e n í . N a p o m á h á n í s i n a d h a ¬
z o v á n í m tě l a , c u k á n í m n o h o u j e n e p ř í p u s t ¬
n é . O s t a t n í s o u d c u j d l e p r o v e d e n í a d ř í ¬
vě jš í c h p o k y nů p r o s t e j n é c v i k y.

2 . S v i s v p ř e d u — s v i s v z n e s m o — z á ¬
k m i h e m v z e p ř e n í — s p á d n a z a d d o s v i s u

v ý k r u t n a z a d a p ř e d k m i h e m
z v o l n a v a h o u v p ř e d u

p ř e d n o s — v ý d r ž — z á k m i h — p ř e d k m i ¬
h e m p ř e k o t n a z a d s n o žm o .

P R O Z Á V O D N Í K A : N á s k o k d o s v i s u a
' i h n e d s v i s v z n e s m o . R o z v i n u t ým k m i h e m ,

j e h o ž s í l a s mě řu j e v í c e d o l u v z e p ř i o d č i ¬
s t é h o v z p o r u . B e z z á k m i h u i h n e d p r o v e ď
sp ád n azad do sv i su vzn e smo a p l ynu le , š i ¬
rokým roztažením atrčením vzad, prohnutě
v ý k r u t n a z a d a p ř e d k m i h e m p r o h n u t ě s v i s
s t ř e m h l a v , k t e r ý v y z n a č . V e l m i z v o l n a s e
s p u s ť d o v á h y v p ře d u , z d e v y s a z e n í m p ř i ¬
c h á z e j d o p ř e d n o s u v e s v i s u . V ý d r ž ! Z á ¬
k m i h r o z v i ň a p ř e d k m i h e m p r o v e ď p ě k n ý
p ře k o t n a z a d s n o žm o , d o p e v n é h o s t o j e n a
z e m i .

P R O S O U D C E : V z e p ř e n í d o k l i d u a d o ¬
t a ž e n í — h r u b é p o r u š e n í . V ý k r u t
v y s a z e n ě , p a ž e p o k r č e n é , t r h n u t í — s n i ¬
ž u j e z n á m k u . M í r n é v y s a z e n í p o v ý -
k r u t i n a s v i s s t ř e m h l a v — n e m á v l i v

n a z n á m k u . R y c h l ý p ř e c h o d d o p ř e d ¬
n o s u — s n i ž u j e z n á m k u . P ř e m e t
n a z a d m í s t o ' ' ř e k o t u
z n á m k u .

3 . S v i s v p ř e d u — s v i s v z n e s m o — z á ¬
k m i h e m v ý k r u t n a p ř e d d o s v i s u v z n e s m o
v z e p ř e n í v z k l o p m o — s e š i n n a z a d p r o h n u t ě
d o s v i s u s t ř e m h l a v a z v o l n a v á h a v e s v i s u

v z a d u — v ý d r ž — s v i s v z n e s m o — z á k m i h
— p ř e d k m i h e m p ř e m e t n a z a d .

PRO ZÁVODNÍKA: Začá tek j ako vse¬
s t a v ě . 2 . N a v ý k r u t n a p ř e d r o z p a ž a n e c h
se vynést i až do sv isu vznesmo vzadu. Moc¬
n é t r č e n í v z h ů r u a v p ř e d i s i l n é p ř i t á h n u t i
j e p o t ř e b n é n a v z k l o p k u . V z p o r u k l i d n i a
z v o l n a , p r o h n u t ě š i ň s e n a z a d d o s v i s u
s t ř e m h l a v, z d e n e z a s t a v, a l e s t e j n ým t e m ¬
p e m p o s t u p u j d o v o d o r o v n é v á h y v e s v i s u
vzadu. Výdrž! Přemet byl již popsán..

v z n e s m o

s v i s s t ř e m h l a v

n e m á v l i v n a

1

t é ž . N o h y s k r č e n é
p í .
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v o u n a d p r a v o u ž e r d í ( s m y k e m ) — k o l o
z á i i o ž m o l e v o u n a d l e v o u ž e r d í — z á k m i h e m

výsed zánožmo na pravou žerď VTiě za ru¬
k a m a — v ý d r ž — s e s e d z á n o ž m o s n o ž m o
vlevo p řes ob ř žerd ř , do sto je na zemi.

2 . Z k o m í h á n í u v n i t ř v p o d p o r u o p a ¬
ž í c h : Z á k m i h e m v z p o r — p ř e d k m i h e m v ý ¬
s e d r o z n o žm o p ř e d r u k a m a — p ř e h m a t n a ¬
p ře d — s t o j o r a m e n o u — výd rž — k o t o u l
napřed vysazené do výsedu na levou žerď
vně před rukama —sesed vpravo přes obě
že r dě s p fi l o b r a t e m v l e v o d o s t o j e n a z e m i .

3. Ze stoje uvnitř bradel: N á s k o k d o
v z p o r u — p ře d n o s — v ýd r ž — z á k m i h —
předkmih —odsun do podporu opažích —
předkmihem podpor vznesmo —\ýsed roz¬
nožmo před rukama —sesed dovnitř —zá-
n o ž k a v p r a v o .

P R O S O U D C E : V ý k r u t n a p ř e d d o s v i s u
v z a d u a p o t o m d o t a h o v a n ý d o s v i s u v z n e s ¬
m o — s n i ž u j e z n á m k u . V z k l o p k a
do tahovaná to též . Seš i n nazad čás tečně vy¬
s a z e n ý
n ě m í s t o p r o h n u t ě p r o v e d e n ý — z t r á t a
z n á m k y. V á h a v y s o k á č i n i z k á d o 4 5 °
uchý l en í od po lohy vodorovné —sn ižu je
známku , d l e p roveden í . Pod naznačený
s t u p e ň — z t r á t a z n á m k y . P ř e k o t
m í s t o p ř e m e t u , t o t é ž !

h r u b é p o r u š e n i . V y s a z e -

O D D E L E N Í N I 2Š Í .

H R A Z D . 4 L .

1. zkomíhání nadhmatem: V z e p ř e n í
vzk lopmo —toč nazad —spád nazad —
vzepření závěsem vpodkolení pravou uvnitř
—přešvih únožmo pravou nazad —podmět.

2 . Z n á s k o l í u n a d h m : i t e m : V ý m y k p ř e ¬
dem —spád nazad —vzepření vzklopmo —
podmetmo kmih —uzákmihu seskok s
c e l ým o b r a t e m v l e v o .

3 . Z k o m í h á n í n a d h m a t e m : V z e p ř e n i z á ¬
věsem vpodkolení levou uvni t ř —toč na¬
zad —přešvih únožmo levou nazad —pod¬
m ě t s c e l ým o b r a t e m v l e v o .

K R U H Y .

1 . Z k o m i h á n í v e s v i s u v p ř e d u : S v i s
v z n e s m o v z a d u

vém podko len í —spád nazad do sv isu vzne¬
s m o — s v i s s t ř e m h l a v — v ý d r ž — z v o l n a
s v i s e m v z a d u s e s k o k .

2 . Z k o m i h á n í v e s v i s u v p ř e d u : V ý k r u t
nap řed do sv isu vznesmo —zvolna sv is
vp ředu —shýb —výdrž —sv is —seskok .

3. Ze svisu vepředu: V z e p ř e n í t a h e m
s t ř í d n o r uě — s e š i n n a p ře d d o s v i s u v z n e s ¬
m o — z á k m i h e m v ý k r u t n a p ř e d d o s v i s u
v z n e s m o — v ý k r u t e m n a z a d s e s k o k .

v z e p ře n í p ře vě s e m v p r a -

B R A D L . A .

1 . Z k o m í h á n í u v n i t ř v p o d p o r u o p a ¬
žích: Vzpor vzklopmo —kolo zánožmo pra-

Závodní cviky žen.

n e s s e p ř e s o b ě ž e r d ě , p ř i č e m ž t r h n u t í m
r a m e n a t ě l a o b r a c e j s e k ž e r d i , k t e r o u
uchop oběma rukama, abys si zajistila pev¬
n ý d o s k o k .

P R O S O U D C E : V z p o r z á k m i h e m d o k l i ¬
k u a d o t a ž e n ý , p o d t r ž e n í r u k o u — l e h k é
a ž h r u b é p o r u š e n i . S e s e d s d o t e ¬
k e m

n a d r u h o u ž e r ď p ř e r u š e n ý — z t r á t a
z n á m k y .

2 . Na začátku zv isu s to jmo vn i t řhma-
tem: Náskok do vzporu —p řednos (na¬
znač it) —výsed roznožmo před rukama —
p ř e h m a t n a p ř e d — z d v i h e m s t o j o r a m e n o u
— v ý d r ž — k o t o u l n a p ř e d v y s a z e n ě d o
p o d p o r u o p a ž í c h — z á k m i h — p ř e d k m i h e m
odbočka vpravo spů lobratem vlevo.

P R O Z Á V O D N I C I : P o s t a v s e , a b y n o h y
byly pod koncem žerdi, spusť tělo do visu
stojmo, trochu podřepni pokud to dovolí dr¬
žení asi lným odrazem nohou asoučasným

ODDĚLENÍ VYŠŠ Í .
B R A D L A .

1 . Z k o m i h á n í u v n i t ř v p o d p o r u o p a ¬
žích: Zákmihem vzpor —odsun do podpo¬
ru opažích —předkmihem výsed přednož-
m o s n ožm o v ně n a l e v o u že rď p ře d r u k a m a
—výdrž —sesed přednožmo vpravo přes
obě žerdě spůlobratem vlevo do stoje na
z e m i .

PRO ZÁVODNICI : Ne j lépe proveď ná¬
skok do podporu tak, abys získaným před¬
kmihem přišla od podporu vznesmo. Jinak
můžeš použ iti jiný vhodný kmih. Na vzpor
zákmihem rozviň kmih, žerdě drž pevně ,
př i vzpíráni ruce nepodtrhuj. Odsun vyko¬
nej do podporu omírně pokrčených pažích
adostatečně velký , abys získala předkmih
na výsed. Vysedej více zevnitř, do skuteč¬
ného sedu. Vydrž předepsaný čas. Potom
spusť nohy poněkud níže avýšvihem pře-

l e h k é p o r u š e n í . V ý s e d e m
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P R O S O U D C E : V z k l o p k a n a j e d n u p a ž i
a v y s u k o v á n í d r u h é — h r u b é p o r u š e -
n í . V z k l o p k a j e n d o p o d p o r u a b e z z á k m i -
h u p ř e d k m i h e m v ý s e d — h r u b é p o r u ¬
š e n í . V z p o r l e ž m o v z p ř i č e n ý
a ž h r u b é p o r u š e n í . O m e t e c h j i ž
n a p s á n o . O d b o č k a z a měněn á z á n o ž k o u n e b
j i n ý m c v i k e m — n u l a .

vzpíráním paž í vyskoč do vzporu. Zdvihni
n o h y d o p ř e d n o s u v o d o r o v n é h o , n e z a k l o ň
s e , n a o p a k t l a č t ě l o v p ř e d a n o h y v z h ů r u .
Přednos vyznač anovým vyšš ím zdvihnu¬
t í m n o h o u r o z n o ž n a v ý s e d . Vy d y c h n i , p ře ¬
h m á t n i t ě s n ě k e s t e h n ům , v y s a ď a z v o l n a
zdvihej stoj oramenou, při čemž paže poně¬
kud rozš i ř . Sto j prohnutý vydrž . S lož se
a v p o d p o r u v z n e s m o p ře h m á t n i . Z á k m i h
v e l k ý a v y s o k ým p ř e d k m i h e m p r o h n u t ě
p ř e n e s s e p ř e s l e v o u ž e rď , p r a v ý b o k n a ¬
ho ře asoučasně pokračuj sobratem, abys
d o k o n č i l a l e v ým b o k e m k ž e r d i .

P R O S O U D C E : N á s k o k d o k l i d u a d o t a ¬

h o v á n í v z p o r u — h r u b é p o r u š e n í .
N a z n a č e n í p ř e d n o s u z a m ě n ě n é p ř e d k m i h e m
— n u l a . T o t é ž n o v ý k m i h n a v ý s e d p o
p ř e d n o s u . P o k l e s n u t í n o h o u a z d v i ž e n í n a
v ý s e d — l e h k é a ž h r u b é p o r u š e -
n i , d l e p o v a h y . N e j i s t ý s t o j o r a m e n o u ,
v y s a z e n ý , d l e p r o v e d e n í — l e h k é a ž
h r u b é p o r u š e n í . N e v y d r ž e n ý — d l e
z n á m k o v á n í o v ý d r ž í c h . K o t o u l p r o v e d e n ý
č á s t e č n ě p r o h n u t é — n e m á v l i v u n a
z n á m k u . O d b o č k a s e z a c h y c e n í m —
l e h k é , p ř e v a l e n í m — h r u b é p o r u -
š e n í ( n e j m é n ě 5 b o d ů d o l ů ) . V ý s e d e m
p ř e r u š e n á n e b o p a k o v a n á

3 . U v n i t ř b r a d e l v n i t r h m a t e m : N á s k o k

do svisu vznesmo —vzepření vzklopmo do
podporu opaž ích —zákmih —p ředkmihem
v ý s e d p ř e d n o žm o s n o žm o v n ě n a p r a v o u
žerď před rukama —výdrž —přešvih před¬
n o žm o l e v o u d o v n i t ř s p ů l o b r a t e m v l e v o a
p řešv ih únožmo do vzporu levou dovni t ř
pobok —kolo p řednožmo levou —obočka
vpravo p řes obě žerdě .

PRO ZÁVODNICI: N a s k o č d o s v i s u
v z n e s m o , a b y tě l o b y l o v í c e s l o že n é . Vy š¬
š í m n á s k o k e m d o s t a n e š n u t n ý p ř e d k m i h
v e s v i s u v z n e s m o a v d o b ě , k d y p ř i c h á z í š
vzákmih energ icky t rč nohama vzhů ru a
v p ř e d , t í m n a d h o d í š i t ě l o t a k , a b y s r a m e ¬
ny i x ř iš l a do žerdě , kde se podep řeš , av tom
o k a m ž i k u n a c h á z í s e t ě l o k l e s n u t í m n o h o u

v p ř e d k m i h u , k t e r ý m ů ž e š s e s í l i t i m o c n ým
p r o h n u t í m n a z á k m i h . V ý s e d j e j i ž z n á m ý .
V ý d r ž a v y d ý c h n i ! U c h o p s e l e v o u r u k o u
v t c e n a z a d , a b y s p o m e t e c h m ě l a s p r á v n ý
v z p o r l e ž m o p o b o k . P ř i p ř e š v i h u l e v o u
d o v n i t ř p ř e n e s v á h u n a l e v o u p a ž i a p r a v é
s tehno , ob race j se v levo asoučasně p řehma-
t u j p r a v o u n a l e v o u že rď . R u c e j s o u t é mě ř
u s e b e a m ožn o s i běh e m n á s l e d u j í c í h o p ře ¬
š v i h u p o m o c i s u n e m l e v é r u k y j e š t ě v í c e
v l e v o , a b y t ě l o v p o d p o r u n e b y l o v z p ř í č e n é
a p a ž e b y l y n a š í ř i r a m e n . P ř e š v i h ú n o ž ¬
m o n a z a d p r o v eď v y s o k ý a d b e j , a b y s n o ¬
h o u n e z a c h y t i l a o ž e r ď z a d n í . K o l o p ř e d ¬
n o žm o i h n e d n a v a ž a o d b o č k u p ř i p o j .

l e h k é

K R U H Y .

1 . S v i s v p ř e d u — p ř e d k m i h — z á k m i h
— p ř e d k m i h e m s h ý b — z á k m i h e m s v i s —
p ř e d k m i h e m s v i s v z n e s m o — s v i s s t ř e m ¬
h l a v — v ý d r ž — s v i s v z n e s m o — z á k m i h —
předkmihem překot nazad.

PRO ZÁVODNICI: K l i d n ý s v i s , p ř e d ¬
k m i h , z á k m i h a v ě t š i m p ř e d k m i h e m p ř i ¬
t á h n i s e s i l n ě d o s h ý b u . K r u h y m o ž n o v y ¬
t o č i t d l a n ěm a k s o b ě . N e z a s t a v u j v e s h ý ¬
b u , a l e v z n i k l ým z á k m i h e m i h n e d s e s p u s ť
d o s v i s u . O s t a t n í j e z n á m é . P ř e k o t p r o v eď
v y s a z e n ě , v p o s l e d n í m m o m e n t u p ř i p u š t ě n í
k r u h ů m o ž n o p r o h n o u t .

P R O S O U D C E : M e z i k m i h v e s h ý b u n a
z t r á t a z n á m k y .

O s t a t n í s o u d c u j d l e p r o v e d e n í . P ře k o t , z a ¬
m ě n ě n ý s v i s e m v z a d u a s e s k o k — z t r á t a
z n á m k y .

2 . S v i s v p ř e d u — p ř e d k m i h — z á k m i ¬
h e m v ý k r u t n a p ř e d d o s v i s u v z n e s m o —
z á v ě s o p r a v é p a t ě v p r a v é m k r u h u ( p r o ¬
h n u t ě ) , z a n o ž i t l e v o u , v z p a ž i t p r a v o u —
v ý d r ž — s v i s v z n e s m o s n o žm o — v ý k r u t e m
n a z a d s e s k o k .

z á k m i h e m s v i s

n u l a .

P R O Z Á V O D N I C I : P ř e d k m i h m u s í b ý t i
v e l k ý , a b y z á k m i h e m v ý k r u t s e z d a ř i l a .
V ý k r u t j e p o p s á n u p ř e b o r u . V e s v i s u
v z n e s m o v y d ý c h n i a v s u ň p r a v é c h o d i d l o
o š p i c i n a p j a t é s j i s t o t o u d o k r u h u , z a v ě s
s e o p a t ě , p u s ť s e p r a v o u r u k o u a v z p a ž
t u t o , p r o h n i t ě l o , z a n o ž l e v o u a s e t r v e j v e
v ý d r ž i p ř e d e p s a n o u d o b u . V y d ý c h n i ! Z v o l ¬
n a a p e v n ě u c h o p k r u h , l e h c e v y v l é k n i n o ¬
h u z k r u h u a p r o v e d ' s v i s v z n e s m o s n o ž ¬
m o . T r č n a z a d a v o k a m ž i k u , k d y p r o ¬
c h á z í š v ý k r u t í s e p u s ť .

P R O S O U D C E : V ý k r u t n a p ř e d d o s v i s u
v z a d u a d o t a ž e n í — s n i ž u j e z n á m k u .
S v i s v z n e s m o p o v ý k r u t u d o t a h o v a n ý n a d ¬
h a z o v á n í m t ě l a , š k u b á n í m a k r č e n í m n o h o u
— h r u b é p o r u š e n í . O s t a t n í d l e p r o ¬
v e d e n í . S e s k o k v y s e m v z a d u , m í s t o v ý k r u t i
— z t r á t a z n á m k y .

3 . Z n á s k o k u s h y b - s v i s v z n e s m o — v ý ¬
k r u t n a p ře d d o s v i s u v z n e s m o — z á vě s l e ¬
v o u v p o d k o l e n í v l e v é m k r u h u — v z e p ř e n í
z á v ě s e m — v ý d r ž — s e š i n n a p ř e d a v ý -
v l e k e m l e v é sv i s vznesmo —zvo lna p řed¬
n o s ( n a z n a č i t ) — s v i s — s e s k o k .

( P o k r a č o v á n í . )
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Z P R Á V Y O R G A N I S A C N I

V ý k o n n ý v ýb o r A . O . S . m o v á n í n a l í m c i , n a m a n ž e t á c h a p o s t r a ¬
n á c h k a l h o t , d l o u h é k a l h o t y , b í l á k o š i l e s
č e r n o u v á z a n k o u , v o j e n s k á č a p k a s p é r e m ,
č e r n ý p á s s m o n o g r a m e m s o k o l s k ým , č e r ¬
n é s t ř e v í c e . P á s k y s o z n a č e n í m j e d n o t
s t e j n é h o m a t e r i á l u a t i s k u , o z n a č e n i č i n o v ¬
n i ků p ř i j a t o , j a k b y l o k o m i s i n a v r že n o . V ý¬
b o r u d á n a p l n á m o c , a b y d e fi n i t i v n í k r o j
d l e p ř i j a t é h o n á v r h u p o ř í d i l a v z o r j e h o s
p o p i s e m u v e ř e j n i l v o r g á n u .

B r . n á č e l n í k p r o n á v a l p r á c e p r o p u š t ě n
z k o m i s e k r o j o v é .

P ř í š t í s c hů z e s t a n o v e n a n a 1 7 . p r o s i n c e .

S C H l l Z E D N E 2 6 . L I S T O P A D U 1 9 3 4 .

S c hůz i p ře d s e d a l s t a r o s t a b r. P r c h a l . P ř í ¬
tomni: ses. Ciháková, Rychtař iková, Salto¬
vá, Skálová, Štěpánková, Vítková, br. Ba¬
š t a , F a l t a , J e b a v ý , J e l í n e k , I C n o t e k , K o ša ř ,
Vodák, Wolf, Ž i tný . Omluveni: ses. Krizo¬
v á , S ý k o r o v á .

Z á p i s s c h ů z e m i n u l é s e h v á l e n s d o d a t ¬
k e m , ž e b r . K n o t e k b y l o m l u v e n .

J e d n o t ě v H o u s t o n , Te x . , ž á d a j í c í o p r o ¬
minu t í pop la tků za up lynu lý rok nás led¬
kem neutěšených poměrů se sdělí, že Výk.
Výbor odkazuje tuto žádost s jezdu kroz¬
hodnu t í , j edno ta pak aby h ledě l a p la t i t i
b ě ž n é p o p l a t k y, j e ž b y l y s n í ž e n y.

Žá d o s t P r v n í d r u ž i n y če s . s l o v. l e g i o n á ř ů
v C h i c a g u o ú č a s t S o k o l s t v a a v y s l á n i b r .
J a r . K o š a ř e c o ř e č n i k a k u j i c h s l a v n o s t i
I S l e t é h o t r v á n í d n e 9 . l i s t o p a d u s c h v á l e n a .

Z p r á v y : P ř i j a t a z p r á v a n á č e l n í k a A O S .
a Te c h . p ř e d s e d n i c t v a a s c h v á l e n o v y d á n í
pokynů pro závody as let vClevelandu t i¬
skem spouž i t ím sazby vo rgánu .

Přípravné práce Ústř. vzděl. odboru AOS.
schváleny ado Výk. Výboru požádá se jiný
zástupce na místo br. Vojana, který nemů¬
ž e s c h ů z e n a v š t ě v o v a t i .

D l e z p r á v y výb o r u n a p o m o c n o u a k c i
jest ta to vp lném proudu. Peníze sebrané
u s n e s e n o u k l á d a t i n a b a n c e a ž d o s k o n č e n í
a k c e n a č e ž s e r o z h o d n e , j a k s f o n d e m n a ¬
l o ž i t . B r . V o d á k a p e l u j e n a v š e c h n y č l e n y
Výk . Výb o r u , a b y h l e dě l i a g i t o v a t m e z i
svými známými, kteř í by mohl i př ispě t i .

B r . n á č e l n í k p o d a l z p r á v u c l e v e l a n d s k é -
ho výboru sletového, zníž návrh na udílení
cen za p ředprodej l ís tků se neschvalu je.
Užší výbor AOS. projedná ostatní body ve
z v l á š t n í s c h ů z i .

Br. Knotek podává zprávu ozájezdu Dr.
S l á v i k a d o M i l w a u k e e a c e s t o v n é v ý l o h y p o ¬
v o l e n y k v y p l a c e n í .

B r . n á č e l n í k p ř e d v á d í u p r a v e n ý n o v ý
kro j na mladém cv ičenc i (b r. Vymeta l ) v
látce modré, která však se nijak nezamlou¬
v a l a . P o d e l š í m u v a ž o v á n í r o z h o d n u t o p r o
látku na způsob českého kroje jako nejpři¬
měřeně jší akroj př i jat následovně: kajda s
ležatým l ímcem ak lopami , mís to knoflíků
čamary se sponkami, na pravé straně šňůra
pro přehození kajdy na levé rameno, kapsy
pouze dole po stranách, tmavočervené le-

r i N . A N C N l V Ý K A Z Z A L I S T O P A D 1 9 3 4 .

P ř í j e m :
? 2 8 . 8 0Sokol Detroit, Mich., příspěvky 

Sokolice Libuše, Crete, Neb., přisp
Sokol Ennis, Tex., příspěvky 
Sokol Minneapolis, příspěvky 
S o k o l Ve r d i g r e , N e b r. , p ř í s pě v k y . . . .
Sokolice Racine, Wis., příspěvky ....1 2 . 0 0
Sokolice Detroit, Mich., příspěvky .... 1 8 . 2 5
Sokolice Omaha, Nebr., příspěvky .... 1 0 . 9 5
S o k o l L o s A n g e l e s , C a l . , p ř í s p ě v k y 2 8 . 3 2
Sokol East Bernard, Tex., přisp 1 3 . 1 5
S o k o l F u e g n e r, L . I s l a n d C i t y, p ř i s p . 2 4 . 6 0
Sokolice Libuše, So. Omaha, přisp 1 1 . 7 5

8 1 . 0 0

7 . 3 5

9 . 8 0
2 5 . 3 0

8 . 2 5

S o k o l C e c h - H a v l i če k , C l e v. , p ř i s p .
Za technické příručky 3 . 0 0

.$283.12C e l k e m

V y d á n i :

R . Me j d r i ch &C o . , za t i s k So k . Am. $ 2 6 6 .5 0
N á r. Ti s k á r n a z a t i s k p r o Te c h . p ře d .
Služné jednatele výk. výb
Služné náčehiika AOS
Služné redaktora Sok. Amer

Služné redaktora Těl. Přílohy 
Služné výpravčího Sok. Amer
Nájem zúřadovny výk. výb
Telefon úřadovny 
Za úklid úřadovny 
Poštovné vydání úřadovny 
Jízdné jed
Za upravení podlahy vúřadovně . . . .
Záloha na Pomocnou akci 
Cestovné do Milwaukee 
Úrok na dlužnou notu 
Bance na výměnu čeků

6 . 5 0
7 5 . 0 0
5 0 . 0 0
4 0 . 0 0
2 5 . 0 0
1 5 . 0 0
2 0 . 0 0

4 . 5 0

2 . 5 0
2 . 8 4
5 . 0 0

5 . 0 0
5 0 . 0 0

5 . 0 0
7 . 8 8

. 5 5

$581.27C e l k e m

A ■ -
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P ř e h l e a :
H o t o v o s t z m i n u l é h o m ě s í c e
Příjem vlistopadu 

1 0 . l i s t o p a d u c v i č i l o d r u ž s t v o m u ž ů v Y. M .
m a j e t e k . V š e c h n y o s t a t n í b o d y o p o s t u p u
p r á c e t ě c h n i c k é a j i n é v z a t y n a v ě d o m í a
z p r á v a n á č e l n í k a p ř i j a t a .

Z a v e d e n í ž e n A O S . č t e n a z p r á v a o p ř í ¬
p r a v n ý c h p r a c í c h a r ů z n ý c h p o d n i c í c h . S e ¬
s t r y b u d o u z a s t u p o v a t d l e n á m ě t u a j a r n í
z á v o d y ž e n , k t e r é m a j í b ý t i p ř í p r a v o u a
p ře h l í d k o u z á v o d n i c p r o C l e v e l a n d , v e z m o u
z n o v u v ú v a h u .

D o r o s t o v ý o d b o r p o d á v á n á v r h n a z á v o d ¬
ní prav id la dorostu. Č lenové T. P. návrh
p r o z k o u m a j í a v p ř í š t í s c h ů z i p r o v e d e s e
z á s a d n í u s n e s e n í .

P r o s l e t v C l e v e l a n d u p ř i j a t y p r o s t n á
p r o že n y a m u že o d b r. S c h w a r t z e . P r o d o ¬
rostenky od sester Prchalové aŠrámkové,
p r o d o r o s t e n c e o d S c h w a r t z e . H u d e b n í d o ¬
p r o v o d z a n á h r a d u m á u p r a v i t b r . H u s a a
h u d b a b u d e r o z m n o ž e n a m i m e o g r a fi c k y . —
C v i č e n í p r o ž a c t v o j e v p ř í p r a v ě .

Nav rhu je se , aby veške rá cv ičen í ( spo leč¬
n á i c v i k y n á ř a ď o v é b y l a v y d á n a v “ P o k y ¬
n e c h ” , p o n ě v a d ž v e H l í d c e v S o k o l e A m e ¬
r i c k é m j e m á l o m í s t a , a b y e v i k y , k t e r é
j s o u j i ž h o t o v é v y š l y v p ř i m ě ř e n ý č a s .
Úplné “Pokyny” budou zaslány vlednu žu¬
p á m p r o v š e c h n y j e d n o t y . V ž u p ě S t ř e d n í
p ř í m o j e d n o t á m . S a z b a s e p o u ž i j e p r o
o r g á n .

S e s t r y p ř e d v e d l y n o v ě u p r a v e n ý k r o j
slavnostní ado příští schůze učiní usnesení
t r v a l é .

Vpondě l í 26 . l i s t opadu bude nácv ičná ho¬
d i n a s l e t o v ý e h p r o s t n ý c h p r o T. P. A O S .
P o z v e s e i T. P. žu p y S t ře d n í .

S c h ů z e s k o n č e n a v 1 0 . h o d . v e č e r .

Zapsal i Josef Ž i tný aB. Prenerová.

, . $ 1 , 3 4 2 . 4 8
2 8 3 . 1 2

Celkem 

Vydání v l is topadu
$ 1 , 6 2 , 0 . 6 0

5 8 1 . 2 7

Zbývá hotovost pokladní $ 1 , 0 4 4 . 3 3

Tech. předsednictvo A. O. S.
ZAPIS ze schůze 21. L ISTOPADU 1931,

k o n a n é v ú ř a d o v n ě A O S . v 8 . 1 5 v e č e r .

Schůz i p ředseda l náče ln ík b r. Je l ínek . Zá¬
pis vedl br. Žitný asestra Prenerová, která
byla odvolána do schůze župy Střední. Pří¬
tomni : Sest ry Š rámková, Prcha lová, Dej -
h a n c o v á , W e l c l o v á . B r a t ř i : M o l c a r , S t r á n ¬
s ký , S c h w a r t z . O m l u v e n i n e m o c i s e s t r y
K o u b o v á , D a n k o v á . B r a t i - i R a b i ň á k a M a -
t o š k a .

Zápis ze schůze 24. ř í jna 1934 schválen.
B r a t r K r á t k ý , n á č e l n í k ž u p y S e v e r o v ý ¬

c h o d n í , d o t a z u j e s e n a r ů z n é v ě c i o h l e d n ě
s l e t u v C l e v e l a n d u . V y ř í d í s e . D á l e p o d á v á
z p r á v u o v y k o n a n é p r á c i v ž u p ě . V z a t o n a
v ě d o m í . — S e s t r a P r e n e r o v á , m í s t o n á č e l n i -
c e ž u p y S t ř e d n í , p o d á v á p í s e m n o u z p r á v u
v e d e n í že n t é t o žu p y, v n í ž s dě l u j e o p ř í p r a ¬
vě z v l áš t n í h o č í s l a d o C l e v e l a n d u , o v y s t o u ¬
p e n í p r o ča s o p i s D a i l y N e w s , o č i n n o s t i d o ¬
r o s t o v é k o m i s e . S l i b u j e z a n o v é t e c h n i c k é
v e d e n i že n žu p y S t ře d n í s p o l u p r á c i s ú s t ře ¬
d í m O b c e . — ^ B r a t r J . R e g n e r, n á če l n í k žu p y
S t ř e d n í , v o b s á h l é z p r á v ě r e f e r u j e o z á j e z ¬
d u S o k o l a T á b o r v B e r w y n d o S o k o l a R o -
s e n e r a n z a P o l i v k a ’ s C o r n e r v e W i s . Z d ů ¬

razňu je , že jedno ty na venkově nu tně po t ře¬
bu j í pomoc i spo lečného cv ič i t e l e , nebo ť j ed¬
n o t y s l a bš í , v z d o r o bě t a v o s t i s v é h o č l e n s t v a
n á m z a n i k n o u , j e s t l i n e p ř i j d e p o m o c . V ž u ¬
p ě S t ř e d n í z a v e d e n y j s o u d o z o r y v e v š e c h
jednotách. Župa se zúčastní Karnevalu ná¬
r o dů v C h i c a g u . Žá d á o n á c v ičn é h o d i n y
s l e t o v ý c h c v i če n i a j i n é vě c i . B u d e v y h o vě¬
n o a b o d y o b s aže n é v e z p r á vě o h l e d ně j e d ¬
no t s labš í ch p řednesou se Výk . Výb . AOS.—
A A U . žá d á , a b y b y l v y s l á n d e l e g á t n a k o n ¬
v e n c i t o h o t o t ě l e s a , k t e r á s e k o n á 7 . — 9 .
p r o s i n c e v M i a m i , F l o r i d a . Z á s t u p c e v y s l á n
n e b u d e . — R e s i g n a c e z č l e n s t v í T. P. s e s t r y
Šrámkové nebyla př i jata.

N á če l n í k A O S . v e s v é z p r á vě s dě l u j e , že
d o p o r u č e n í o h l e d n ě P o m o c n é a k c e u č i n ě n é
z a t e c h n i c k é v e d e n í A O S . b y l o z n o v u V ý k .
V ý b o r e m u v á ž e n o a p ř i j a t o v e v ě t š i n ě b o ¬
d e c h . J e d n o t y b y l y v y z v á n y, a b y d a r o v a l y
p ře b y t ečn é n e b o s t a r é n á řa d í j e d n o tě C a l d -
w e l l , K a n s . , k t e r á p o ž á r e m p ř i š l a o s v ů j

Z u p a S t ř e d n í .

Z A P I S C i s . 2 2 1

o s c h ů z i v ý b o r u ž u p y S t ř e d n í , k o n a n é d n e
2 1 . l i s t o p a d u 1 9 3 4 z a ú č a s t i 6 s e s t e r a 11
b r a t ř í . S c hů z e z a h á j e n a b r . s t a r o s t o u p ře ¬
s n ě v 8 h o d i n a n a t o p a k p ř e č t e n z á p i s z e
s c hůz e m i n u l é , k t e r ý s c h v á l e n b e z e z měn y.

V. V. v o d p o v ě ď n a n a š i ž á d o s t s d ě l u j e ,
že p o ř í z e n í s o k o l s k ý c h o d z n a ků p o n e c h á n o
na dobu pozdě jš í . Týž sdě l u j e dá le , že z ř i ¬
zu je se odbor och ran i te lek , j ehož úče lem by
b y l o , a b y j e d n o t y h o s p o d á řs k y s i l ně jš í p ře ¬
v z a l y v o c h r a n u j e d n o t y s l a b š í , s o u č a s n ě
s e žá d á , a b y o z n á m e n o b y l o , k t e r é j e d n o t y
b y v n a š í ž u p ě p o m o c i p o t ř e b o v a l y a č e h o
d o t y č n ým j e d n o t á m n e j v í c e j e s t z a p o t ř e b í .
U s n e s e n o , a b y b r . n á č e l n í k a b r . s t a r o s t a
p o m ě r y v j e d n o t á c h v y š e t ř i l i a v p ř í š t í
schůzi otom zprávu podali .
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N á č e l n í k b r . R e g n e r s d ě l u j e , ž e v s o b o t u
C . A . C o l l e g e D á l e a ž e ú č a s t n í m e s e 1 2 .
p r o s i n c e K a r n e v a l u N á r o d ů v H a r r i s o n
H i g h S c h o o l , k d e v y s t o u p í S o k o l i c e H a -
v l i č e k - Ty r š . C v i č í c í č l e n s t v o S o k o l a T á b o r
z ú č a s t n i l o s e v e ř e j n é h o c v i č e n i S o k o l a v
R o s e c r a n c v e W i s . , č í m ž t a m n í j e d n o t u k
d a l š í p r á c i o p ě t n ě p o v z b u d i l o . N á v š t ě v y
j e d n o t b u d o u k o n á n y j e d n o u m ě s í č n ě a u r ¬
čeni knim bř i .; Regmer, Chlud, Špachman,
K a š p a r , b r . P l i m l p a k m á v y š e t ř i t i p o m ě r y
v L y o n s a B r o o k fi e l d . N á v š t ě v y v e n k o v ¬
s k ý c h j e d n o t m a j í b ý t i k o n á n y a s p o ň d v a ¬
k r á t d o r o k a , c e l k o v é v y d á n í b y p a k č i n i l o
a s i $ 6 0 . 0 0 . D á l e p ř i p o m í n á , z d a b y - n e b y l o
v h o d n o p o č á t k e m l e d n a u s p o ř á d a t i ž u p n í
a k a d e m i i a d á l o , že o b d rže l p o z v á n í S l o v e n ¬
s k é Žu p y k A k a d e m i i v d e n 2 . p r o s i n c e .
U s n e s e n o , a b y b r a t ř í m , k t e ř í n a v š t í v í v e n ¬
kovské jednoty placeno bylo $3.00 denně,
k e s c h ů z i c v i č . s b o r ů , j e ž k o n á n a b u d e v
lednu má se náč. platiti cestovné, akademie
má se pořádati azvolen výbor bř i.: Zeman
a M i l l e r a s e s . M a c i c h o v á .

Z a s e s . n á č . K o u b o v o u , k t e r á j e s t n e ¬
m o c n a , p ře d n e s l a j e j í z p r á v u s e s . P r e n e r o -
v á . S d ě l u j e , ž e z á v o d y v e V o l l e y B a l í
počnou 2 . p ros ince ve dvou oddě l en ích , n iž¬
š ím avyšš ím vSoko le S lávském, vedouc í
u s t a n o v e n a s e s . M i l . K ř i ž k o v á z e S o k o l a

B e r w y n . P ř i k a r n e v a l u n á r o d ů v y s t o u p í S o -
k o l i c c H a v l i č e k - Ty r š s t y č e m i . Z á v o d d o r o ¬
stu ve Volley Balí započal vneděli 18. list.
Vpros inc i má bý t i p ro doros tenky uspo¬
řá d á n a V á n o čn í n a d í l k a , n a k t e r o u ž žá d a j í ,
aby jim župa povolila $5.00. Zpráva vzata
k v ě d o m o s t i a o b n o s n a n a d í l k u p o v o l e n .

Zp ráva b r. Zemana zVe ř . c v ičen í , týž
d o d a t ečně o d v á d í $ 2 5 . 5 0 a j eš tě 1 0 0 v s t u p e ¬
n e k n e n í o d v e d e n o . D o p í š e s e b r a t r u , k t e ¬
rý vstupenky drž í , by je vrát i l askolekto-
v a n ý o b n o s o d e v z d a l .

B r . K n o t e k z m i ň u j e s e o c e s t ě s D r . J u r a -
jem Slávikem do Mi lwaukee, kterou vza¬
stoupení V. V. ažupy konal. Stanovena mu
č á s t e č n á n á h r a d a ú t r a t v o b n o s e $ 5 . 0 0 .

P o k l a d n í k b r . H o u k a l o z n a m u j e , ž e d l u ž¬
ník na morkyč zaplati l $100.00 úroků aže
dále plat i t i bude 5procent.

B r . T u r e k o m l o u v á s v o j i n e p ř í t o m n o s t a
z a s í l á o t i s k y p ř e d n á š e k b ř í . : P r c h a l a , D r .
V o j a n a , K o š a ř e a B r i c h t y , j e ž j i ž v j e d n o ¬
t á c h p o č a l y b ý t i p ř e d n á š e n y. D o d a t k e m b r .
P r c h a l s dě l u j e , že j e d n o t á m b u d o u s e r o z e -
s i l a t i k r a t š í p r o s l o v y č e s k é a a n g l i c k é a
u p o z o rňu j e n a S o k o l s k o u B e s í d k u 9 . p r o s i n ¬
c e v S o k o l e T o w n o f L a k e .

S o k o l H a v l iče k - Ty rš z a s í l á n á v r h n a z mě¬
n u s t a n o v v p ř í č i n ě v o l e b n á č e l n í k ů . P ř i

- t o m p ř e č t e n i d o p i s n á č . A O S . b r . J e l í n k a ,
v n ěm ž t ý ž p o u k a z u j e n a n e s p r á v n o s t v o ¬

l eb náče ln í ků vpů l l e t í . Usneseno náv rh
Sokolu Havl iček-Tyrš vrát i t spoukázáním,
že důvody proč se tak dě je budou jej ich
z á s t u p c i s dě l e n y v e s c hůz i ú s t ně .

Schváleny účty: ses. Welclové za dopisní
papír aobálky $8.50, br. náč . za dopisní
papiiy $4.50, závdavek Plzeňskému pivova¬
ru $25.00.

Příjem dnešní schůze činil $125.50, vydáni
pak $58 .00 .

N a z d a r !

r
1

i M a t . B r i c h t a , j e d n a t e l .

Z T E C H N I C K É H O P Ř E D S E D N I C T V A
Ž E N Ž U P Y s t ř e d n í .

J i ž j e s t t o m u n ě k o l i k m ě s i c ů , c o j s m e z
n a š e h o ú s t ř e d í p o d a l y d o n a š e h o o r g á n u
zprávu, anyní po ukončeni dvou rušných
l e t p o d á v á m p ře h l e d n a š i č i n n o s t i . Te c h n i ¬
c k é p ř e d s e d n i c t v o ž e n s a m o s t a t n ě v e d e
Župu Střední za vedeni devitičlenného tech¬
n i c k é h o p ř e d s e d n i c t v a , a t o t o s e s t á v á z n á ¬
čelnice, první adruhé místonáčelnice, které
v e d o u r e s p e k t i v n ě o s m i č l e n n o u d o r o s t e n e ¬
ckou komis i ač ty řč lennou žákyňskou ko¬
m i s i , a z d a l š í c h š e s t i s e s t e r , c e l k e m z 2 1
s e s t e r . N y n í m á m e v ú m y s l u k o o p t o v a t
do odboru kursistky azapracovávat je do
n a š i p r á c e , p r o t o ž e v i d í m e , ž e v n ě k t e r ý c h
j e d n o t á c h n e m a j í p ř í l e ž i t o s t s e u p l a t n i t i , a
k d y ž j s o u v o l b y d o ž u p y , n e c í t í s e d o s t i
schopnými práce se zúčastnit i . My j im tu
p ř í l e ž i t o s t c h c e m e d á t , m y j e p o t ře b u j e m e ,
a j e d i n ým z p ů s o b e m , j a k j i m d á t p r a k s i a
z n a l o s t o r g a n i s a c e a d e t a i l ů v e d e n í j e s t
u r č i t j i m p r á c i — k u k t e r é m a j í c h u ť a
s c h o p n o s t i .

Př i župním sletu včervmu t. r. , př i zá¬
vodech, př i zastoupeni žen všechno vedly
naše sestry. Cvičení pro ženy ažačky by¬
la naše, nástupy si dělaly sestry samy, ta¬
bulky, míry, soudcování, soudcovské školy,
dopisování, nácvičné hodiny, všechno samy,
ajak to pěkně š lo , to byla jedna radost .
N a s l e t u c v i č i l o 2 1 6 ž e n , o t r o c h u m é n ě
doros tenek, ažaček p ř iměřený počet . Na
naše poslední tři schůze před sletem žup-
nim jsme pozvaly všechny náčelnice okol¬
ních jednot, aty snámi připravovaly všech¬
n y d e t a i l y, a něk o l i k z n i c h s e v y j á d ř i l o ,
že si ani nepomyslely, co jest stím práce,
okteré nikdy nevěděly. Byly rády, že mo¬
hly do p ř íp ravné č innost i p ř ih lédnout ! , a
statečně pomáhaly. Budou oto lepšími ve¬
douc ími ve svých jedno tách , o tom jsme
p ř e s v ě d č e n y.

D n e 2 . z á ř i t . r. mě l s e k o n a t i Če s k o s l o ¬
venský Den Sportu, “Čermákův memoriál”,
po řádaný Sportovním Klubem Spartou p ř i
p ř í j ezdu S . K . K ladna zČ . S . R . na So ld ie r s

■<

»

●V

■



1 4 6
S O K O L A M E R I C K Ý

tau cleStivé

telefonu bylo vše odvoiá*°''‘̂ °̂ rozhlasu a
příští den. Ale ten h p ře loženo na
lépe, pokud se počasí f®'^y^aříl omoc
však ksokolskému ^°®tav i lo se
ré cvičily kůžele 9 1 ž e n , k t e -
všechny jsme tam “ j ^me ahned lestřevíce, amnoiS c v i č e b n í
nastuzení, poněvadž bvln za následek
studený vítr. Ale naši^ri zima avál
vystoupením vykonav ^zesnulému stâ orostovi mí.rmákovi, což bylo posledním ř̂-̂ î *'̂ ^̂ ^
“ády“SbofV"^^ Bylŷmrtomtiytto eí L“;r‘? ""'‘'I' '“í-si krnie nrimíft. ^svymi tanci, spěchaly
vém počasí zcpI š p a t n é m d e š t i -Tmch «t^nepozbyly ajenom máloCerSákLT^ Pietniho aktu na počestČermákovu na Soldiers Pield. špatné

Stadia byly má-
nfs 1 ž e m n o -S^i^n . ^ bratři si to ne¬dalo ujit acelé odpoledne

d e š t i v é m p o č a s í

chop i l o p ráce a jak se p ř i p ravu je , za t ím
fi n a n č n ě , n a s l e t v C l e v e l a n d u , a d y c h t i v ě
čeká na cv ičen i . Po jede nás hodně , mus íme
t o o p l a t i t b r a t ř í m a s e s t r á m v C l e v e l a n d u ,
m u s í m e z k a ž d é j e d n o t y v y p r a v i t d r u ž s t v o
jak žen tak idorostenek. Zjedné strany se
zdá, že finance nás brzdí , a le když jsou do¬
b ř í v e d o u c í , v š e j d e , a b u r c o v á n í z e ž u p y,
a b y s e z ača l o s p ř í p r a v ným i p r a c e m i , s e t k a ¬
l o s e s e z d a r e m , a ž á d n ý z n á s s e n e c í t í
s n a d t a k š ť a s t n ým j a k o j á — ž e C h i c a g o a
ce lá župa S t ředn í bude na s l e tu t om skvě l e
z a s t o u p e n a .

Oznamu j i t éž , že od ložené vo lby p ředsed¬
n i c t v a j s o u n y n í p r o v e d e n é a n a š í n o v o u
n á č e l n i c í ž u p y S t ř e d n í j e s t v š e m z n á m á
s e s t r a V l a s t a K o u b o v á . P r v n í h o m í s t o n á -
če l n i c t v í s e u j a l a s e s t r a B e t t y P r e n e r o v á a
d r u h o u m í s t o n á č e l n i c i j e s t s e s t r a H e l e n a
K o r t u s o v á . Ta j e m n i c t v i v Te c h n i c k é m o d ¬
boru má sestra Antonette Škarýdová. Ve¬
d e n i j e s t t e d y v d o b r ý c h r u k o u z k u š e n ý c h
s e s t e r a m á m e p l n o u d ů v ě r u , ž e p r á c e v
župě bude na stálém pokroku za spolupráce
v š e c h j e d n o t . V š e c h n y d o t a z y , d o p i s y a
jiné prosím, aby byly adresovány na výše-
u v e d e n é v e d o u c í , j i c h ž a d r e s y n a j d e t e v
a d r e s á ř i t o h o t o č í s l a S o k o l a A m e r i c k é h o .

c e l é d o -

p o -

V n e p ř í j e m n é m
p r o g r a m .p o z o r o v a l i

J a k o v m i n u l é m 1r o c e t a k i l e t o s p ř i p r a ¬vujeme “volley balí” závody pro žení ado¬
rostenky. Poprvé máme vyšší anižší od-

^^^^odu žen, abychom neodradilyslabší družstva. Rozdíl

Te c h n i c k é p ř e d s e d n i c t v o a ú ř e d n i c k é ž e n
župy Střední za minulá dvě léta vám všem
d ě k u j e z a s p o l u p r á c i a j e j i c h p ř á n í m j e s t ,
abyste nadále projevovaly zájem osokol¬
s k o u č i n n o s t a n a p o m á h a l y k d a l š í m ú s p ě ¬
c h ů m n a š e h o S o k o l s t v a v A m e r i c e a S o k o l -
s t v a v ů b e c .

N a z d a r !

. v z á v o d e c h b u d e
®nižš ím oddě lení budou ;

na hřišti 50 stop dlouhém, kdežto vyšší
fL bříšti 60 stop dlouhém,

závodů vyššího oddělení musí se přihlásiti
vítězná družstva zpředešlých závodů. Vede-
ní her bude za dohledu Technického před¬
sednictva, ale družstva, zastoupená vzávo¬
dech, mají ve výboru soudkyni za každé
družstvo, která musí se vnaší “Škole her”
obeznámit spravidly abýti nápomocná
pn závodech jako “linesman”, “timekeeper”,

scorekeeper” atd. Máme mezi sebou mno¬
ho sester, které rády pomohou, jenom když

vyzvou. Vtěchto pracech jsou vítány.
Závody takové zaberou mnoho mimořádné¬
ho času akdyž to mají dělat stále tytéž
ses t r y, nen í t o t aké dob ře .

h r á t

o d -
D o

E m i l i e W e l c l o v á .

Z u p a V ý c h o d n í .
Z A P I v S z e S C H ť l Z E t r S T f t . V Ý B O R U

Ž U P Y V Ý C H O D N Í ,
k o n a n é d n e 1 9 . l i s t o p a d u 1 9 3 4 .

Schůz i p ředseda l s ta ros ta Jos . Modr. Zá¬
pis ze schůze minulé po přečtení schválen
j a k s e p s á n . O m l u v e n b r . V o j t a M a r t í n e k
a s e s t r a O t i l i e M a r t í n e k .

D o p i s y : V ý k . V ý b . A O S . p o s í l á d o p i s , v
něm ž o z n a m u j e , že s h l e d a l n u t n o s t p o m o c i
j e d n o t á m a j e d n o t l i v c ů m , b r a t ř í m a s e ¬
s t r á m , k t e ř í j s o u p o s t i ž e n i h o s p o d á ř s k o u
pohromou posledních let , aby se udržela so¬
k o l s k á č i n n o s t a š ť a s t n ě s e p ř e š l a t a t o
k r i t i c k á d o b a . Ž á d á n á s , b y c h o m c o v n e j -
k r a tš í d o bě o z n á m i l i , k t e r é j e d n o t y v o b l a s t i
naš i župy jsou s labš í , k teré by d le návrhu v
S o k o l e A m e r i c k é m m o h l y z a p o m o c i s i l ně jš í
jednoty oživiti činnost vtělocvičnách 1spol¬
kovou vůbec. Po přečtení dopisu župní vý¬

š e

Za minulé dva roky jsme měly hodně prá¬
ce, ana obzoru jest práce další, atak to
jde stále. Byl náš slet A. O. S. roku 1933,
Československý Den r. 1933, Župni slet r.
1934, Československý Den Sportu r. 1934,
závody ve “volley balí”, kapitánské, závody
A. O. S. azávody župní, amimo to mnoho
vystoupení na menších podnicích za dohle¬
du župy. Nyní nám nastává p ř íp rava na
Akademii župy Střední ažupní slet včerv¬
n u p ř í š t í h o r o k u ( 1 9 3 5 ) p ř e d s l e t e m v C l e ¬
v e l a n d u . Z C h i c a g a a o k o l í j a k o ž i z R a c i n e
p ř icházej í zprávy, jak se cvič íc í č lenstvo
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bor se usnesl, že udělá pro tuto pomocnou
akc i co ne jv íce bude moc i azároveň do¬
p i s t e n t o o d k á z á n , a b y p i - e č t e n b y l v e s p o ¬
lečné schůzi všech jednot na východč, která
S e b u d e k o n a t i d n e 9 . p r o s i n c e v N e w
Y o r k u .

předpokládali jsme, že br. Jan Zárybnický,
jeden ze zakladatelů výše uvedené jednoty,
j o d o s u d s t a r o s t o u , p ř i d a l i j s m e t u t o f u n k c i
p o d j e h o j m é n o .

Bratr Zárybnický podepsal se pod epi¬
g r a m e m p o u h ým s v ým j m é n e m a n i c v i c e .
R á d i o p r a v u j e m e , a b y s n a d n e b y l o v y t ý k á ¬
n o b r . Z á r y b n i c k é m u , ž e s e h o n o s í f u n k c í ,
kterou j iž nezastává akterou konal poctivě
p r o d o b r o j e d n o t y . — R e d . —

D á l e č t e n y d o p i s y o d j e d n o t , v n i c h ž o -
z n a m u j í z á s t u p c e a z á s t u p k y n ě d o c e l o r o č ¬
ní schůze. Jed. Sokol Fuogner, L. I., Alois
V a n č u r a , V á c l a v P e ř i n a , K . V o k a l , K .
P r a n č l , A n t . C h a l o u p k a , V á c l a v K o p á č e k a
A I . K a l a b z a . J e d . S o k o l i c B a l t i m o r e , s e s t r a
E l i š k a Va c k o v á . J e d . S o k o l i c P h i l a d e l p h i a ,
Pa. , sest ra Anna Mikošek aGladys Sýko¬
r a . J e d . S o k o l i c N e w a r k , s e s t r y A n n a K o -
čovská m l . , Ba rbo ra Ko t l án aEmi l i e Ry¬
c h e t s k ý .

Zp ráva Tech . výbo ru : Ta jemn ík p řeče t l
zápis ze schůze, která se konala dne 21.
října, který byl schválen jak sepsán.

Zprávy zJedno t : Jed . Soko l New York :
ce lková č i nnos t jes t ve l i ce dobrá , zv lášť
užáků adorostu, jichž návštěva vzrostla
ve cvičeni za poslední měsíc. Vměsíci zá¬
ř i konal i tř i přednášky, prvé pomoci uč le¬
nů ačtyř i přednášky udorostu. Dne 27.
ř í jna společně se sokolkami po řádal i card
party. 6. l istopadu sehrál i dvě hry házené
d o k oše a d n e 1 0 . s e h r á n a h r a d o k oše p r o t i
D ě l n i c k é m u S o k o l u . D n e 11 . ř í j n a p ě v e c k o -
dramatický odbor sehrál divadlo “Právo na
h ř í c h ’ ’ . J e d . S o k o l i c N e w Y o r k p o ř á d a l a
dne 27 . ř í j na pa r t y p ro dě t i .
Fuegner, L. I., cvičí pilně ažactva přibývá.
Jed. Sokol Little Ferry, N. J., cvičí pilně a
dne 8. prosince pořádají společnou schůzi
s e s o k o l k a m i .

Zpráva náčelníka: Vneděli dne 21. října
konal schůzi těch. výbor, na niž byly za¬
stoupeny jednoty: Little Ferry, New York,
Bal t imore aosta tn í jednoty se neomluv i ly,
ač byly obeslány. Náčelnické zprávy za mě¬
síc záři poslaly všechny jednoty až na jed¬
notu Newark. Dne 31. záři náčelník navští¬
vil jednotu Sokol Fuegner, L. I. Přítomen
byl cvičeni mužů ižen apromluvil před
š i kem onaš i budouc í p rác i . Dne 8 . ř í j na
přitomen cvičeni dorostu jednoty Sokola
New York apromluvil při cvičení co od nich
ž á d á m e .

Ú . v . O d b o r A . O . S .

z A p i s o R á d n ě s c h ů z i v z d é l . o d ¬
b o r u Ž U P Y S T Ř E D N Í A O S .

k o n a n é 2 7 . l i s t o p a d u 1 9 3 4 v S o k o l e C h i c a g o ,
2 3 4 5 S . K e d z i e A v e . , z a ú č a s t i 4 b r a t ř i a 9
s e s t e r . O m l u v e n i b r . R a i s l e r a s e s t r y B i ¬
č i š t ě a H e j n á .

Z á p i s p o s l e d n í s c hůz e p o p řeč t e n í s c h v á ¬
l e n .

B r a t r p ř e d s e d a K a r e l M . P r c h a l v í t á s r ¬
d e č n ým i s l o v y n o v é z á s t u p c e d o o d b o r u a
s i c e z a S o k p l A m e r i c k ý b r a t r a V á c l a v a
R i c h t r a , z a S o k o l i c e S l á v s k é s e s t r u M a ře n ¬
k u R a d v a n o v s k o u a ž á d á j e o ú č i n n o u s p o ¬
l u p r á c i .

I d e o v á š k o l a v j e d n o t á c h : A ž d o s u d j s o u
r o z m n o ž e n y p ř e d n á š k y : J a r k a K o š a ř , “ D ě ¬
j i n y A m e r i c k é o b c e s o k o l s k é ” ; K a r e l M .
P r c h a l , “ S o k o l s k á v ý c h o v a ” : M . B r i c h t a ,
“ S o k o l s t v o v C e c h á c h , j e h o z a l o ž e n i a
v z r ů s t ” a D r . J . V o j a n , “ J i n d ř i c h F u e g n e r
a M i r o s l a v T y r š ” . P ř e d n á š k a b r a t r a K o š a ř e
b y l a j i ž j e d n o t á m r o z e s l á n a , o s t a t n í v n e j -
b l ižš í m ča s e . Ty t éž p ře d n ášk y s e p oš l o u d l e
u s n e s e n í l í V O . s e s c h v á l e n í m A O S . n a o -

J e d . S o k o l

s t a t n í ž u p y ( v z d ě l . o d b o r y ) , a b y j i m i b y l y
r o z e s l á n y j e j i c h j e d n o t á m k p o u ž i t i . S t e n -
c i l s z h o t o v i l a s e s t r a C i h á k o v á a r o z m n o ž i l

br. Turek,’ který má na starosti iexpedici
j i c h .
Škola nebyla vjednotách správně pocho¬

pena, s ta lo se tak snad as i nedokona lým vy¬
s v ě t l e n í m . P ř e d n á š k y n e m a j í b ý t í č t e n y
p ře d š i k e m , n ýb r ž c v i č í c í č l e n s t v o mě l o b ý -
t i v y z v á n o k ú č a s t i v e š k o l e i d e o v é a t a m
se tyto přednášky mě ly teprve přednésti.

Z p r á v y o š k o l á c h n e z n í d o s u d u s p o k o j i v ě ,
většinou je to důsledek nepochopení dopisu.
VSokole Town of Lake teprve vyřeší uspo¬
ř á d á n í j e j í , S o k o l i c e S l á v s k é t a k t é ž , z á ¬
s t u p c e S o k o l a A m e r i c k é h o b r . R i c h t e r s i

s těžuje, že je j ich jednota prý dosud ne¬
obdrže la p řednášku b ra t ra Koša ře , p ro t i
čemuž b r. ’ Tu rek t v rd í , že by lý pos lány
všem jednotám vžupě . VSokole Havl iček-
Tyrš budou p řednášky č teny p ř i schůzích
č lenských ( jak se j iž stalo) abr. Schwartz

O z n a m o v á n o , ž e S d r u ž e n í
S lovanského Soko ls tva na východě bude
po řáda t i p l es vúno ru .

N a z d a r ! J o s e p h K o l m a n , j e d n a t e l .

P r o d o b r o :

O P R A V A .

Vlistopadovém čísle Sokola Amerického
pod epigramem “Pravda” bylo mylně uve-

"děno jméno autora: “Jan Zárybnický, sta¬
ros ta Soko la vMenominee, Mich . ” Je l i kož
nebyla nám oznámena změna činovníků,

L t . . .
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přečetl je před šikem (poslal též dopis br.
předsedovi, na jehož podkladě upozorňuje
se vdnešnim zápise na způsob, jak škola
m á b ý t i u s p o řá d á n a ) .

Proslovy: Bratr Turek napíše české, se¬
stra Ciháková je přeloží do ang-ličtiny. Bu¬
dou posílány měsíčné cvičitelským sborům
v j e d n o t á c h .

Písně: Rozmnožena domaž l ická píseň v
úpravě Karla Weise “Třebas já byl bez če¬
p i c e . . . ” , r o z e s l á n a s p o l u s p ře d n ášk o u
bratra Košaře jednotám. Každý měsíc bude
jedna p í seň r ozes lána , d le s l i bu b ra t ra Tu r¬
ka.—Sokol Pol ivka’s Comer žádá ješ tě o
jiné písničky. Nemožno vyhovět i, j iné ne¬
j s o u d o s u d r o z m n o ž e n y . K t o m u b r . T u r e k
upozorňuje, že rozepsání jedné strany písně
snotami aklavírním doprovodem trvá p ř i¬
bližně asi 3—4 hodiny, tedy že to jde zvol¬
n a a t o j e j e š tě b e z r o z m n o že n í .

Besídka: Sestra Ciháková oznamuje pro¬
gram její. Usneseno po besídce uspořádati
v e s e l i c i . P r o t i j e b r . Tu r e k .

Z p ě v s b o r o v ý : Z n o v u j e d n á n o o z a l o ž e n í
p ě v e c k é h o o d b o r u ž u p n í h o . B r a t r L a n k a š
v y š e t ř i p o d m í n k y o h l e d n ě h o n o r á ř e u s v é h o
z n á m é h o s b o r m i s t r a a d o p t á s e s p o l k u
“ V o l n o s t ” , m o h l i - l i b y c h o m p o u ž i t i j e j i c h
n o t o vý m a t e r i á l . S e s t r a R a d v a n o v s k á s e t á ¬
ž e n a p ř i h l á š k y z p ě v á k ů . B u d e - l i m o ž n o
u s k u t e č n i t ! p ě v e c k ý s b o r , p ř e d n e s e s e
n á v r h n a j e h o z a l o ž e n í v e v ý r o č n í s c h ů z i
žu p n í h o v ýb o r u .

Povoleny kvyplacení předložené účty za
m imeog rafický pap í r apo t řeby k rozmno¬
že n i p ře d n á še k a p í s n í , d á l e d o d a t e čně z a ¬
p l a c e n úč j e t D e n n í h o H l a s a t e l e z a p ře d běž¬
n o u o z n á m k u k v ý l e t u v m ě s í c i č e r v n u .

Z a p s a l : — J a r o s l a v T u r e k , j e d n a t e l .

b o u , v n e d ě l i 1 6 . p r o s i n c e v b u d o v ě S o k o l a
S l á v s k é h o .

D n i j i i . k r o u ž e k . S o k o l a ' I V i b o r v B e r w y m i
s e h r a j e 1 6 . p r o s i n c e v e s v é s í n i v e s e l o h r u
s e z p ě v y “ K d y ž š t ě s t í c h o d í p o h o r á c h ” .

S o k o l T á b o r v B e r w j m u p o ř á d á 2 1 . p r o ¬
s i n c e n a d í l k u .

.So l í o l Hav l í é . - k -Ty rš po řádá 2 .6 . p ros ince
d ě t s k é d i v a d l o , s p o j e n é s n a d í l k o u .

. S y l v e s t r i a d i i p o ř á d a j í : S o k o l A m e r i c k ý v
C h i c a g u a S o k o l S l á v s k ý v C i c e r u .

S o k o l M i h v a u k e e , W i s . , p o ř á d á 3 1 . p r o ¬
s i n c e v ý r o č n í v e ř e j n é c v i č e n í s p o j e n é s e
Sylvestr iádou vCesko-amer ické sín i sbo¬
h a t ým p r o g r a m e m .

ADRESÁŘ JEDNOT A. O. S.

Zupa Východní, New York, N. Y.
T . J . S o k o l “ B l e s k ” , B a l t i m o r e , M d . —

S c h ů z e 2 . p á t e k v m ě s í c i v s o k o l o v n ě , r o h
G u y a P r e s t o n S t s . S t a r o s t a : V á c l a v P r i ¬
m u s , 3 3 0 9 C a r d e n a s A v e . ; j e d n a t e l : A n t .
J . S o c h ů r e k , 5 1 7 N . C l i n t o n S t . ; n á č e l n í k :
F r a n t . Š t ě t k a , 2 0 1 0 A s h l a n d A v e .

T . J . S o k o l i c e B a l t i m o r e , M d . — S c h ů z e
1 . ú t e r ý v s o k o l o v n ě , r o h G u y a P r e s t o n
S t s . S t a r o s t k a : Růže n a M . L e g r o - o v á , 2 0 3 6
E . H o f f m a n S t . ; j e d n a t e l k a : M a r i e R e z k o -
v á - P r i m u s o v á , 2 8 3 9 L a k e A v e . ; n á č e l n i c e :
J o s . K o l o m a z n í k o v á , 8 0 5 N . C u r l e y S t .

T . J . S o k o l C u r t i s B a y , M d . — S c h ů z e
p o s l e d n í č t v r t e k v m ě s í c i u s e s . J o s . H r a -
b á k o v é , 1 5 3 0 H á z e l S t . S t a r o s t a : V á c l a v
K o z l í k , 1 4 2 3 E l m t r e e S t . ; j e d n a t e l : V á c l a v
S o u s t e k , 1 4 3 2 C h e r r y S t .

T. J . S o k o l L i t t l e F e r r y , N . J . — S c h ů z e
2 . p á t e k v m ě s í c i v s o k o l o v n ě n a G a r d e n
u l . S t a r o s t a : F r a n t . V o n e š , 5 2 M a i n S t . ;
j e d n a t e l : F r a n t . N e p i l , 5 3 R e d n e c k A v e . ;
n á č e l n í k : F r a n t . R a n u š k a , R 3 1 3 H a r r i s o n
A v e . , H u s b r o u c k H e i g h t s , N . J .

T. J . S o k o l i c e L i t t l e F e r r y, N . J . — S c hů¬
z e 4 . p á t e k v mě s í c i v s o k o l o v ně n a G a r d e n
S t . S t a r o s t k a : M a r i e Š v e c o v á , 3 9 M a r s h a l l
A v e . ; j e d n a t e l k a : A n n a O u ř a d o v á , 2 9 K a -
v r i k S t . ; n á č e l n i c e B o ž . N o v o t n á , M a i n S t .

T. J . S o k o l “ F u e g n e r ” , L o n g I s l a n d C i t y,
N . Y . — S c h ů z e 2 . s o b o t u v m ě s í c i v Č e s ¬
k é m d o m o v ě v A s t o r i a , N . Y . S t a r o s t a :
V á c l a v P e ř i n a , 3 9 - 1 9 2 3 r d S t . ; j e d n a t e l :
V á c l a v F i l i p , 3 6 - 1 6 3 8 t h S t . ; n á če l n í k : Vo j ¬
t ě c h K a l a b z a , 7 4 - 1 9 4 3 r d A v e . , E l m h u r s t ,
N . Y .

T . J . S o k o l N e w a r k , N . J . — S c h ů z e 2 .
s t ř e d u v m ě s í c i v N á r o d n í b u d o v ě , r o h 1 7 .
u l . a 1 9 . A v e . S t a r o s t a : A n t . P e ř i n a , 1 1
B e r k s h i r e P l a č e , I r v i n g t o n ; j e d n a t e l : V. J .
R y c h e t s k ý , 2 1 G r a c e S t . , I r v i n g t o n , N . . 1 . ;
n á č e l n í k : J a n A u e r m u l l e r , 3 2 D e w e y S t . ,
N e w a r k , N . J .

P O D N I K Y J E D N O T V P R O S I N C I .

S o k o l O m a h a p o řá d á 9 . p r o s i n c e d i v a d l o ,
“Svatba pod pokl ičkou”, veselohra o3jed.,
n a p s a l F. H l a v a t ý , ř í d i J a n B u r e š .

V z d ě l á v a c í o d b o r ž u p y S t ř e d n í p o ř á d á v
nedě l i 9. prosince “Besídku” se zábavným
apoučným prog ramem vbudově C .S .P.S .
v T o w n o f L a k e .

D r a m a t i c k ý o d b o r S o k o l a B e r w y n s e h r a j e
9 . p r o s i n c e ‘ “ D ě v č e z f a b r i k y ” , h r u z e ž i ¬
v o t a o 3 . j e d n á n í c h o d K . L u ž a n s k é v e s v é
s í n i .

S o k o l A m e r i c k ý p o řá d á 1 4 . p r o s i n c e “ Tě¬
l o c v i č n ý v e č í r e k m l á d e ž e ” s p o j e n ý s n a d í l ¬
k o u v s í n i C S P S .

S o k o l i c e H a v l í č e k Ty r š , d o r o s t e n k y, p o ¬
ř á d a j í 1 5 . ' p r o s i n c e “ b u n c o ” .

D r a m a t i c k ý o d b o r S o k o l a S l á v s k é h o v
C i c e r o s e h r a j e ř í z e n í m b r . B . J . N e k o l n é h o
“ H v ě z d a v ý s t a v y ” s B r o ž o v o u v ý s t a v n í h u d -
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E. 89th St.; jednatel; Frant. Holešovský ,
Free Avenue, Stop 28, Bedford, Ohio; ná¬
če l n í k ; K a r e l Va i n e r , 11 3 3 0 R e v e r e A v e .

T. J . S o k o l “Č c c h - H a v l í č e k ” , C l e v e l a n d ,
Oh io . —Schůze 2 . nedě l i v soko lovně , 4818 -
2 0 W e n d e l l A v e . S t a r o s t a ; J o s e f F r č k a ,
1 3 2 0 8 R e x w o o d Av e . ; j e d n a t e l ; E m . P e l i c h ,
10901 Park Heights Ave.; náčelník; Josef
Š a n d a .

T. J. Sokol “Nová Vlast”, Cleveland, O.—
S c h ů z e 1 . s t ř e d u v Č e s k é s í n i S o k o l n a
C la rk Ave . azáp . 43 . u l . S ta ros ta ; Jan
Tichý ml.; jedntelka; Marie Kolářová, 4102
Smith Ave.; náčelník avzdě lavatel; Václav
P řech , 1624 Schaa f Road .

T. J. Sokol “Tyrš”, Cleveland, Ohio. —
Schůze 3 . nedě l i ve v l as tn i s ín i , 3683 Eas t
131s t S t . ( r oh 131 . u l . aMe l ze r Ave . ) . S ta¬
r o s t a ; L e o V še t e č k a , 2 3 0 9 L e e R o a d ; j e d ¬
na te lka ; V las ta Šebková , 3539 E . 161s t S t . ,
S h a k e r H e i g h t s ; n á če l n í k ; F r . K r á t k ý ,
1 2 8 0 1 F a r r i n g d o n A v e .

T. J . S o k o l “ D e t r o i t ” , D e t r o i t , j M i c h . —
S c h ů z e 1 . č t v r t e k vČ e s k é m N á r o d n í m d o ¬
m ě , 3 0 0 9 T i l l m a n A v e . S t a r o s t a ; A n t .
Škrámský , 5530 Pac ific ; jedna te l ; V lád .
B r u m o v s k ý , 4 4 1 0 — 3 0 t h S t . ; n á če l n í k ; L o u i s
Te i c h m a n , 5 1 2 5 J u n c t i o n .

T. J . S o k o l i c e “ D e t r o i t ” , D e t r o i t , M i c h .
— S c h ů z e 2 . č t v r t e k v Č e s k é m N á r o d n í m
d o m ě , 3 0 0 9 T i l l m a n A v e . S t a r o s t k a ; M a r i e
D r a ža n o v á , 4 1 4 6 R o o s e v e l t A v e . ; j e d n a t e l ¬
k a ; A n n a B e r d y c h o v á , 5 2 4 7 G a r l a n d A v e . ;
n á č e l n i c e ; S u z a n a V í t k o v á , 1 6 5 5 C h i c a g o
B o u l e v a r d .

T. J . S o k o l “ f t í p ” , P i t t s b u r g h , P a . —
Schůze 1 . nedě l i vČeské Národní s ín i , 1000
V i n i a l S t . , N o r t h S i d e . S t a r o s t a ; J o s e f
K r á l , 8 2 3 M a d i s o n A v e . ; j e d n a t e l ; F r a n t .
G u ča , 11 9 S h e r m a n S t . , M i l l v a l e , P a .

T. J . S o k o l “ M o r a v a n ” , To l e d o , O h i o . —
S c h ů z e p o s l e d n í n e d ě l i v e 2 h o d . o d p o l . v
s o k o l o v n ě , 2 4 0 1 Va l e n t i n e S t . , r o h Va l e n ¬
tine aMoravan Sts. Starosta; Štěpán Sta-
nec; jednate l ; Š těpán Po lešovský , 2310
A b e r d e e n A v e . ; n á č e l n í k ; P a v e l J a g o š ,
2 3 0 2 C a l e d o n i a S t .

2upa Střední, Chicago, III.
T. J . Soko l “Be rwyn ” , Be rw ja i , m . —

S c h ů z e 2 . č t v r t e k v e v l a s t n í s í n i č í s . 6 4 5 9
W e s t 2 7 t h P l a č e . S t a r o s t a ; B o b V y d r a ,
2800 Highland Ave.; jednatel; Jan Knotek,
2 6 1 4 S . K e n i l w o r t h A v e . ; n á č e l n í k ; J i n ¬
d ř i c h V y d r a J r . , 6 5 1 7 W. 2 7 t h P l a č e .

T. J. Sokolice “Berwyn”, Berwyn, III. —
Schůze 1. patek vsíni Sokola Berwyn, 6445
W. 27th Plače (blíže Ridgeland Ave.). Sta¬
r o s t k a ; M i n n i e S a m c o v á , 6 4 2 3 W. 2 7 t h P l . ;
j e d n a t e l k a ; M a r i e P a c o v s k á , 6 5 3 1 W. 2 8 t h
S t . ; n á č e l n i c e ; M i l a d a K ř í ž k o v á , 6 8 2 2 W.
3 0 t h P l a č e .

T. J . S o k o l i c e N c w a r k , N . J . — S c h ů z e
2 . s t ř e d u v N á r o d n í b u d o v ě n a 1 9 . a v e . a
1 7 . u l . v N e w a r k u . S t a r o s t a ; A n n a K o č . r . -
s k á , 9 2 — 1 9 t h A v e . , N c w a r k ; j e d n a t e l k a ;
V i l e m i n a U l m a n o v á , 7 4 5 S o . I S t h S t . ; n á ¬
čelnice; Anna Bohabojová, 664 Vailey St ,
O r a n g e , N . J .

T. J . Soko l New Yo rk , N . Y. - - Schůze 2 .
a4. pondě l í vsoko lovně , 420-424 East ‘ t
S t . S t a r o s t a ; J o s e f M o d r , 3 2 2 E . 7 4 t h S k ;
jednatel ; Frant . Ryšánek. 319 E73rd St. ;
n áče l n í k ; J o s . S a z a m a , 4 2 5 E . 6 9 t h S t .

T. J . S o k o l i c e N e w Yo r k , N . Y. — S c h ů ¬
ze pos lední č tv r tek vsokolovně , 420-421
E a s t 7 1 s t S t . S t a r o s t k a ; A n n a Ve s e l á , 9 3 -
16 49th Ave., Elmhurst , N. Y.; jedna' d-
ka ; Anna R i ch t rová , 500 Eas t 73 rd S t . , New
York City; náčelnice; Františka Kopř ivová
5 5 - 0 8 — 9 7 t l i S t . , E l m h u r s t , N . Y.

T. J. Sokol Phi ladelphia, Pa. —Schůze
1. neděli ve 2hod. odpol. vsokolovně (Čes¬
ká Nár. budova) 2202 N. Marshall St. .Sta¬
rosta; August Příbramský, 2124 N. Fraak-
lin St.; jednatel: Jindřich Sýkora, 2629 N.
8 th S t . ; náče ln ík ; Vác lav M. Younger, l
Cedareraft Ave., Audubon, N. J.

T. J. Sokolice Philadelphia, Pa. —Schů¬
ze 1. neděli v7;30 hod. večer vČeské Ná¬
r o d n í b u d o vě , 2 2 0 2 M a r s h a l l S t . S t a r o s t k a :
Anna Bártová, 5247 Oakland St.; jednatel¬
k a : A n n a Ve v e r k o v á , 7 4 3 E . W i l l a r d S t .

S c h ů z eT. J . S o k o l S c h e i i e c t a d y, N . Y.
1. a3. pondělí vsokolovně, 1908—5th Ave.
Starosta; Prokop Matoušek, 1228 Chrisler
Ave.; jednatel: Alois Burian, 937 Oakwood
Ave.; náčelník: Frant. Kozelek, 152 Third
S t r e e t .

T . J . S o k o l i c e S c h c n e c t a d y , N . Y . —

Schůze 1. st ředu vsokolovně , 1309-—5th
Ave. Starostka: Marie Horáková: jednatel¬
k a ; H e r m í n a M a t o u š k o v á , 6 0 2 C o n g r e s s
St.; náčelnice: Karolina Jordánová, 300
S e c o n d A v e .

T. J . Sokol Westfie ld, Mass. —Schůze
1. středu vsokolovně, 118-120 Meadow St.
S ta ros ta : Bohumi l Kupec , Wh i te S t ree t ;
jednatel: Jaroslav Koudelka, 59 George
S t . ; n á če l n í k : J a r. K o u d e l k a .

Župa Severovýchodní, Cleveland, O.
T. J . Soko l Fueg i i e r, Az iU ia , M id i . —

S c h ů z e 3 . n e d ě l i v m ě s í c i . S t a r o s t a ; F r a n t .
Horký , Bl issfield; jednatel : Karel Brablec,
Br i t ton; náčelník: Jan Jurásek, Deerfield.

T. J . S o k o l B a i i n i s t c r , I M i c h . - S c h ů z e 4 .
p a t e k v s í n i Z . C . B . J . S t a r o s t a : Vo j tě c h
Forejt , Elsie, Mich.; jednatel ; Jan Málek,
B a n n i s t e r, M i c h . ; n áče l n í k : J o s . P e l e .

T . J . S o k o l “ C l e v e l a n d ” , C l e v e l a n d , O . —
S c h ů z e 1 . n e d ě l i v e v l a s t n í b u d o v ě , 8 9 3 2
Quincy Ave. Starosta: Frant. Žák Sr., 2509

I

i
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T. J. Sokol “Tábor”, Benvyn, Dl. —Schů¬
ze 2. pondě l í ve v lastní budově č ís. 1602 S.
Clarence Ave. Starosta: Karel M. Prchal,
2419 S. Scovílle Ave.; jednatel: Fr. Gregor,
6308 W. Roosevelt Road, Berwyn; náčelník:
Jos. Regner, 2522 S. Hamlín Ave., Chicago.

T. J. Sokolice “Tábor”, Bernyii, 111. —
Schůze 2. pondělí vsíni Sokola Tábor, 1602
S . C l a r e n c e A v e . S t a r o s t k a : M a r i e K r i z o ¬
v á ; j e d n a t e l k a : V. P l i m l o v á .

T. J. Sokol Cedar Rapids, lowa. —Schů¬
ze 1. pondělí vsokolovně, 415 So. 3rd St. E.
Starosta: Dr. Thos. Suchomel, 2319 Ridge-
w a y D r i v e ; j e d n a t e l : F r a n t . R a š k a , 4 1 6 —
5th Ave. West.... náčelník: Mr. Máchovský,
1729 D. S t . , S . W.

T. J. Sokolice “Renata Tyršová”, Cedar
R a p i d s , l o w a . — S t a r o s t k a : M a r t a K r á l í k o ¬
vá, 2110 JSt. W.; jednatelka: Marie Vít¬
ková, 829 Shaver Road; náčelnice: Květa
Vo n d r á č k o v á , J o h n s o n A v e . W.

T. J . Sokol “S lávský ” , C icero, 111. —
S c h ů z e 2 . a 4 . s t ř e d u v S o k o l S l á v s k ý
B u i l d i n g , 6 2 0 0 We s t 2 2 n d S t . S t a r o s t a : J a r.
Zmrhal, 4301 W. Cullerton; jednatel: Vác.
Konečný, 1921 S. Highland Ave., Berwyn,
111.; náčelník: Josef Suchý, 2506 S. 57th Av.

T. J . S o k o l i c e “ S l á v s k é ” , C i c e r o , 111 . —
Schůze 2. úterý vSokol Slávský Building,
6 2 0 0 W e s t 2 2 n d S t . S t a r o s t k a : B a r b . Š u b r -
tová; jednatelka: Marie Brichtová, 1639 S.
4 7 t h C o u r t , C i c e r o , 111 . ; n á če l n i c e : V l a s t a
B r i c h t o v á , 1 6 3 9 S . 4 7 t h C o u r t .

T. J. Sokol “Chicago”, Chicago, 111. —
Schůze 3. pondě l í vSokol Chicago Hal í ,
2 3 4 1 - 4 5 S . K e d z i e A v e . S t a r o s t a J o s e f M i ¬

kuláš, 1922 S. Cuyler Ave., Berwyn. 111.;
jednate l : Mi l . Fanzl , 2241 S. Spr ingfield
Av e . , C h i c a g o , 111 . ; n áče l n í k : S ta n . B a r c a l .

T. J . Soko l i ce “Ch icago” , Ch icago , 111 . —
Schůze 2. pátek vSokol Chicago Halí, 2341-
4 5 S . K e d z i e A v e . S t a r o s t k a : M a r i e F a n -

c l o v á ; j e d n a t e l k a : M i l . H o l e č k o v á , 2 5 3 7 S .
A v e r s A v e . ; n á č e l n i c e : M i l . O t c o v s k á .

T. J. Sokol “Cechie”, Chicago, 111. —
Schůze 3. ú terý vNárodní s ín i , 1643 N.
C i c e r o A v e . , C h i c a g o . S t a r o s t a : J o s . C .
K a ň á k , 1 5 1 4 N . M a n . s fi e l d A v e . ; j e d n a t e l :
Ant. Sídlo, 2140 N. Cicero Ave.; náčelník:
S t a n . H l a v á č e k J r . , 5 6 1 7 W e l l i n g t o n A v e .

T. J . S o k o l A m e r i c k ý , C h i c a g o , 111 . —
S t a r o s t a : F r . W o l f m l . ; j e d n a t e l : V á c l a v
J a n d a , 1 1 2 6 W . I t 8 h S t . ; n á č e l n í k ; J a n
T o m e š .

T . J . S o k o l “ F u e g n e r ” , C h i c a g o , I I I . - -
S c h ů z e 4 . p á t e k v e č e r v e v l a s t n i b u d o v ě ,
1 0 7 5 6 G r e e n B a y A v e . S t a r o s t a : F r a n t .
S o c h o r , 7 9 5 0 S . M i c h i g a n A v e . ; j e d n a t e l :
F r a n t . S o u k u p , 1 0 6 2 5 A v e n u e “ G ” ; n á č e l ¬
n í k : E d u a r d F o r s t , 7 8 3 9 W o o d l a w n A v e .

T . J . S o k o l “ H a v l í č e k - T y r š ” , C h i c a g o ,
I I I . — S c h ů z e 1 . a 3 . č t v r t e k v e v l a s t n í b u ¬

d o v ě , 2 6 1 9 S . L a w n d a l e A v e . S t a r o s t a :
F r a n t . L . B a š t a ; j e d n a t e l : J a r o s l a v T u r e k ,
2 7 5 8 S . M i l i a r d A v e . , t e l . R o c k w e l l 3 7 2 0 ;
n á č e l n í k ; B e d ř i c h M a r š á l e k , 2 6 3 1 S . H a r -
d i n g A v e .

T. J . S o k o l i c e “ H a v l í č e k - Ty r š ” , C h i c a g o .
111 . — S c hů z e 2 . ú t e r ý v s í n i S o k o l a H a v l i -
č e k - T u r š , 2 6 1 9 S . L a w n d a l e A v e . S t a r o s t ¬
k a : Růže n a R y c h t a ř í k o v á , 2 3 4 3 S . 5 8 t h C t „
C i c e r o ; j e d n a t e l k a ; A n t o n i e R o u č k o v á , 2 7 0 3
S . C e n t r a l P a r k Av e . , C h i c a g o , 111 . ; n áče l ¬
n i c e : B o ž e n a N o v á k o v á , 2 4 5 3 S . T r u m b u l l
A v e .

T. J . S o k o l “ R o z v o j ” , C h i c a g o , 1 1 1 . —
S c h ů z e 4 . č t v r t e k v e š k o l e F . B . Z d r ů b e k ,
4 6 2 4 - 2 6 N . C r a w f o r d A v e . ( I r v i n g P a r k ) .
S t a r o s t a : F r a n t . G r e g o r , 5 2 1 6 N . M o n t r o s e
A v e . ; j e d n a t e l : F r a n t . H l a v a t ý , 4 6 4 0 N .
C r a w f o r d A v e . ; n á č e l n í k : V á c l a v Z e d n í k ,
6 1 1 3 N . K a r l o v A v e .

T. J . S o k o l i c e “ R o z v o j ” , C h i c a g o , 111 . —
S c h ů z e 2 . p á t e k v e š k o l e F. B . Z d r ů b e k ,
4 6 2 4 - 2 6 N . C r a w f o r d A v e . ( I r v i n g P a r k ) .
J e d n a t e l : M a r . K o z á k , 5 2 3 3 N . C r a w f o r d
A v e .

T . J . S o k o l “ To w n o f L a k e ” , C h i c a g o ,
S c h ů z e 1 . s t ř e d u v s í n i P a t r o n á t u

C.S.P.S., roh j iž . 48. aHonoře ul. Staro¬
sta : Jos . Re icher t , 2615 W. 51s t S t . ; jedna¬
t e l : B o h u m i l L a n k a š , 5 6 2 3 S . S a c r a m e n t o
A v e . ; n á č e l n í k ; V á c l a v J a n s k ý .

T. J . S o k o l i c e “ To w n o f L a k e ” , C h i c a g o ,
S c h ů z e 4 . č t v r t e k v s í n i P a t r o n á t u

C . S . P. S . , r o h j i ž . 4 8 . a H o n o ř e u l . S t a ¬
r o s t k a : Rů že n a Vo n d r á š k o v á , 5 0 1 6 S . W e ¬
s t e r n A v e . ; j e d n a t e l k a ; F r a n t i š k a N e u b e r -
gová, 5308 S. Pau l ina Ave. , te le fon Prospect
7 5 4 7 ; n á če l n i c e : G e r t r u d e K o d ý t k o v á , 5 5 1 4
S . Wa s h t e n a w A v e . , P r o s p e c t 4 4 9 6 .

T . J . S o k o l D e e r b r o o k , W i s .
Pavel Mašek Sr.; jednatel: Štěpán A. Illich-
m a n n J r . ; n á č e l n í k : J o s e f S v a t o ň .

T. J . Soko l Eas t S t . Lou i s , 111 . —Schůze
1. pondě l i vČeské Národní síni, 1102 N.
l l t h S t . ( r o h E x c h a n g e A v e . ) . S t a r o s t a :
K a r . P r o c h á z k a ; j e d n a t e l : V á c l a v B e r a n ,
2 5 2 4 G r o s s A v e . ; n á č e l n í k : A d a m To u p a l ,
1 2 2 1 N . 9 t h S t .

T. J . S o k o l E c l w a r d s v i l l e , 111 . — S c h ů z e
1 . n e d ě l i v e 2 h o d . o d p o l . v N á r o d n í s í n i ,
2 0 9 V a n d a l i a S t . S t a r o s t a : V á c l a v P o u r ,
R t . 2 ; j e d n a t e l , n á č e l n í k a c v i č i t e l : F r a n t .
N o v á k , 8 4 0 H a l e A v e .

T. J. Sokol Ceskoamerický , Manitowoc,
i W s . — S c h ů z e 2 . č t v r t e k v s í n i S l o v a n s k é

L í p y . S t a r o s t a : F r a n t . B e n e š , 8 4 4 N . l l t h
S t . ; j e d n a t e l : J o s e f K o r a l , 1 0 3 2 M e n a s h a
Ave.; náčelník: Bohuš Černý.

T. J . S o k o l M e n o m i n e e , M i c h . — S c h ů z e

111 .

I I I .

S t a r o s t a :
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T. J . S o k o l B u r w e l l , N e b . — S c h ů z e 2 .
n e d ě l i v s í n i J u n g m a n . S t a r o s t a : A l b e r t
Hulinský; jednatel: Vilém J. Kamarát; ná¬
č e l n í k : E d u a r d H u l i n s k ý .

T. J . S o k o l C l a r k s o n , N e b . — S c h ů z e 2 .
pátek vSokol Halí. Starosta: Jos. Jonáš;
jednatelka: Anastazie Pospíšilová; náčelni¬
c e : A n n a S t r á n s k á .

T. J . Soko l Crete , Neb. —Schůze 1 . s t ře¬
d u v s í n i T. J . S o k o l . S t a r o s t a : V. J . Čo c h -
nář; jednatel: Josef Smrž, 1645 N. Main
St.; náčelník: Jan C. Nešpory.
;T. J. Sokol ice “L ibuše”, Crete, Neb. —
S c h ů z e 1 . s t ř e d u v s í n i T. J . S o k o l . S t a ¬
rostka: Š těpánka Kadlecová; jednate lka:
Helena Kupková; náčelnice: Alice Šebková.

T. J . Soko l Cuba, Kans. —Schůze 1 . ú te¬
rý večer vsokolovně . Starosta: Steve C.
Benyshek; jednatelka: Emma Jehlíková.

T. J . Soko l Gregor j ' , S . Dak . —Schůze 1 .
n e d ě l i v s í n i A u d i t o r i u m . S t a r o s t a : F r a n t .
Suchý , Burke, S. Dak.; jednatel: Stanley
Pochop, Gregory; náčelník; Jos. Šejvar,
G r e g o r y .

T. J. Sokol “Ríp”, Milligan, Neb. —Schů-
1. úterý vČeské Národní sini. Starosta:

V á c l a v C h a r v á t : j e d n a t e l : J o s e f S á d l o ; n á ¬
č e l n í k : V . V . Š m r h a . V š i c h n i v M i l l i g a n ,
N e b .

. . , T. J . S o k o l N i o b r a r a , N e b . — S c hů z e 1 .
nedě l i odpo l . zZCBJ. S ta ros ta ; A lo is F.
S k o k a n , V e r d i g r e , N e b . ; j e d n a t e l : J . B .
Liška, Niobrara; náčelník: Vi lém Skokan,
R t . 1 , Ve rd ig re .

T . J . S o k o l “ O m a h a ” , O m a h a , N e b . —
S c h ů z e 2 . s t ř e d u v S o k o l A u d i t o r i u m , 2 2 3 4
S. 13th St. Starosta: Stanislav Šerpán, 711
Pine St . ; jednatel : Josef Tománek, 1708
“B ” S t . ; náče ln í k : F r. Fouček , 4137 S . 13 th

p o s l e d n í n e d ě l i v m ě s í c i v N á r o d n í s í n i
ZČBJ. Starosta: Jan Zárybnický , Box 37,
C o u n t y R o a d ; j e d n a t e l k a : H e n r i e t t a D a v i ¬
d o v á , 6 2 0 A l m y r a S t . ; n á č e l n í k : J . D v o ¬
ř á č e k .

T . J . S o k o l
V V i s . — S c h ů z e 1 . č t v r t e k vČ e s k o a m e r i c k é
s í n i . 1 8 7 1 N . 1 2 t h S t . ( r o h V i n e S t . ) . S t a ¬
r o s t a : H e n r y Z e l e n k a , 2 5 6 1 N . 1 5 t h S t . ;
j edna te l : An t . Šandera , 1820 W. Cher ry
S t . ; n á č e l n í k : E d m u n d F a l á ř , 2 1 3 7 N . 1 4 t h
S t r e e t .

T . J . S o k o l i c e M i h v a u k e c , W i s . — S c h ů ¬
z e 1 . č t v r t e k vČe s k o a m e r i c k é s i n i , 1 8 7 8 N .
1 2 t h S t . ( r o h V i n e S t . ) . S t a r o s t k a : L u d ¬

m i l a N a v r á t i l o v á ; j e d n a t e l k a : J a r m i l a R i c h -
t r o v á , 2 3 7 2 - a N o . 2 1 s t S t .

T . J . S o k o l P o l i v k a ’ s C o r n e r , l \ ' i s . —
S c h ů z e 2 . č t v r t e k v s í n i S o k o l a P o l i v k a ’ s
Comer. Starostka: M r s . C l a r a C h i z e k ,

Kellnersville, Wis.; jednatel: Erwin Kubsch,
R t . 6 , M a n i t o w o c , W i s . ; n á č e l n í k ; E d w i n
Hynek, Rt. 1, Whitelaw, Wis.

T. J . S o k o l “ M l a d o č c c h ” , K a e i n e , W i s . —
S c h ů z e p o s l e d n í s t ř e d u v m ě s í c i v s í n i S o ¬
kol Mladočech, 1313 Lincoln St. Starosta:
J o s e f F e t e k , 7 2 3 S t . P a t r i c k S t . ; j e d n a t e l :
J o s e f L o p o u r , 1 3 1 4 L y a r d A v e . ; n á č e l n í k :
L a w r e n c e N i k l , 1 6 3 7 N . M a i n S t .

T . J . S o k o l i c e “ M l a d o č e c h ” , R a e i n e , W i s .
— S c h ů z e 2 . p á t e k v s í n i S o k o l M l a d o č e c h ,
1 3 1 3 L i n c o l n S t . S t a r o s t k a : E m i l i e M a c á -
ková, 1520 Lincoln St.; jednatelka: Marie
Bidlová, 1300 Jones Ave.; náčelnice: Karo-
Una Niklová, 1637 N. Main St.

T. J. Sokol, St. Louis, Mo. —Schůze 2.
a4. pondě l í vNárodní sín i , Dol lman &Al¬
len Aves. Starosta: Ed. F. Svoboda, 2125
Allen Ave; jednatel: Rud. Šindelář ml.,
3638-a Meramee St . ; náčelník : Mi ro Pe-
šout, 3248 Pennsylvania Ave.

T. J . S o k o l B o s e n c r a n z , W i s . — J e d n a ¬
tel : Václav Frel ich, R. 1. , Maribel , Wis. ;
náčelník: Joe Maresh, R. 1, Whitelaw, Wis.

T. J . S o k o l “ S t i c k n e y ” , S t i c k n e y, 111 . —
Schůze 1. středu vobecní radnici, Vi l lage
Ha l í . S ta ros ta : Jan P locar, 6709 Ogden
Ave., Berwyn, 111.; jednatel: Dominik Ver-
moch, Rt. 1, Box 414, Berwyn, 111.; náčel¬
ník: Fr. Martínek, Rt. 1, Box 147, Berwyn,

M i l w a u k e e ” , M i l w a u k e e ,t i

z e

S t .

T . J . S o k o l i c e “ O m a h a ” , O m a h a , N e b . —
S c h ů z e 3 . ú t e r ý v S o k o l A u d i t o r i u m , 2 2 3 4
S . 1 3 t h S t . ( r o h M a r t h a u l . ) . S t a r o s t k a :
A n n a M a c h o v á ; j e d n a t e l k a : E m m a K o š u m -
b e r s k á , 4 1 6 7 Wa k e l y S t . ; n á če l n i c e ; A n e ž¬
ka F ia l ová , 814 Do rcas S t .

T. J . S o k o l i c e “ T y r š ” , O m a h a , N e b . —
S c h ů z e 2 . ú t e r ý v S o k o l A u d i t o r i u m , 2 2 3 4
S . 1 3 t h S t . S t a r o s t k a : M a r i e P t á k o v á , 4 3 0 9
S . 1 3 t h S t . ; j e d n a t e l k a : M a r i e D o b r o v o l n á ,
8 2 4 W o r t h i n g t o n P l a č e ; n á č e l n i c e : E l i š k a
P t á k o v á , 4 3 0 9 S . 1 9 t h S t .

T. J . S o k o l O r d , N e b . — S c h ů z e 1 . s t ř e ¬
d u v s í n i Z . C . B . J . S t a r o s t a : A n t . B a r t ů -
n ě k ; j e d n a t e l : B . K o m í n e k ; n á č e l n í k : A l ¬
f r é d B a r t ů n ě k .

T. J . Sokol “Prague”, Prague, Neb. —
S c h ů z e 1 . ú t e r ý v N á r o d n í s í n i . S t a r o s t a :
Josef F. Kusák; jednatel: J. F. Prai; ná¬
č e l n i c e ; A n e ž k a Č í ž k o v á .

111.

Zupa Západní, Omaha, Neb.
T . J . S o k o l “ K a r e l J o n á š ” , A b i e , N e b . —

Schůze 1 . nedě l i veče r. S ta ros ta : Ka re l Do¬
č e k a l ; j e d n a t e l k a : F r a n t i š k a O k ř i n o v á ; n á ¬
č e l n i c e ; M a m i e S p a t z o v á .

T. J . S o k o l B r i i s h C r e e k , N e b . — S c h ů z e
2. pondě l í večer. Starosta; Elmer Šašek;
jednatel; Frant. Mezera; náčelník: E d .
Bychtařík; adresa všech: Wilber, Neb.

L
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T. J. Sokol “Schuyler”, Schujier, Neb. —
S c h ů z e 2 . s t ř e d u v s í n i C . S . P. S . S t a r o s t a :
J a r . S c h m i d ; j e d n a t e l a n á č e l n í k : L a d .
B e d n á ř .

T. J. Sokol “Fueg-ner-Tyrš”, South Oma¬
ha, Neb. —Schůze 1. pondělí vNárodní sí¬
n i , 5 6 0 1 S . 2 1 s t S t . S t a r o s t a : F r a n t . M e ¬
l ichar, 3531 VSt.; jednatel Václav Kulhá¬
n e k , 6 0 0 9 S . 1 9 t h S t . ; n áče l n í k : F r a n t . Va ¬
něk, 1815 Ontaria St., Omaha, Neb.

T. J . Sokol ice “L ibuše” , South Omaha,
Neb. —Schůze 2. úterý vNárodní síni, 5601
S . 21s t S t . S ta ros t ka : E the l Ko ř i s ková ,
5809 S. 21st St.; jednatelka: Stazie Skle-
n i č k o v á , 3 5 1 9 V S t . ; n á č e l n i c e : E m m a B e -
n á k o v á , 5 8 1 9 S . 1 5 t h S t .

T . J . S o k o l “ T y r š ” , T á b o r , S . D a k . —
S c h ů z e 1 . s t ř e d u v m ě s í c i . S t a r o s t a : O l d ř .

K r a m á ř ; j e d n a t e l : F r a n t . C a c e k ; n á č e l n í k :
M i r o s l a v K r a m á ř .

T. J . S o k o l “ Ty n d a U ” , Ty n d a l l , S . D a k . —
Schůze 2. neděli v1hod. odpol. vsíni Z. C.
B . J . S ta ros ta : Kare l Me js t ř í k ; j edna te l :
E d . J . H á j e k ; n á č e l n í k : J o s e f H i s e k .

T. J . S o k o l V e r d i g r e , N e b .

T . J . S o k o l M a n d a n , N o r t h D a k o t a . —
Schůze 2 . ne dě l i v s í n i řád u č í s . 1 4 7 ZČB J . ,
1 0 m i l j i ž n ě o d M a n d a n . S t a r o s t a : K a r e l
Šťastný , Rt . 2 ; jednate lka: Mar ie Suchá;
n á č e l n í k : V á c l a v Č e r m á k , R t . 2 .

T. J . S o k o l “ . \ r r o « h e a d s ” , M e a d o w l a n d s ,
M i n n . — S c h ů z e 1 . s t ř e d u v N á r o d n í s í n i .

S t a r o s t a : J o s e f N o v á k , E l m e r , M i n n . ; j e d ¬
n a t e l ; J o s . P o b u d a ; n á č e l n í k : P a v e l Š r á ¬
m e k .

T. J . S o k o l M i n n e a p o l i s , M i n n . — S c h ů z e
2. nedě l i ve 2hod. odpol. vČeské Národní
s í n i , 2 3 r d A v e . & W a s h i n g t o n A v e . N o r t h .
Starosta: Ed. Anderle; jednatel: Arnošt Re-
zanka , 2520—33rd Ave . , So . ; náče ln í k : Jose f
H l a c h , 2 5 2 4 — 3 3 r d A v e . S o .

T. J . S o k o l N e w P r a g u e , M i n n . — S c h ů z e
4. pondě l í vsín i Z.C.B.J. Starosta: J . M.
K o r b e l ; j e d n a t e l k a : M . A . N o v á k o v á .

T. J . S o k o l O w a t o i i n a , M i n n . — S c h ů z e
2 . č t v r t e k v 8 . h o d . v e č e r v s í n i C . S . P. S . ,
N o r t h C e d a r S t . S t a r o s t a : A . L . S t r á n s k ý ;
jednatel: Walter E. Rypka, Box 32; náčel¬
n í k ; J a y S p i n d l e r , R o u tě 2 .

T. J . S o k o l P i n e C i t y, M i n n . — S c h ů z e 1 .
n e d ě l i v 8 . h o d . v e č e r v s í n i K . P . S t a r o s t a :
Te d B a z i d ; j e d n a t e l : L o u i s V o l e n e c ; n á ¬
č e l n í k : L . V o l e n e c .

T . J . S o k o l S t . P a u l , M i n n . — S c h ů z e 4 .
pátek v8. hod. večer vsín i C.S.P.S. , roh
7 . u l . a W e s t e r n A v e . S t a r o s t a : A . B . S m o ¬
l í k , 5 1 2 M o n t r o s e L a n é ; j e d n a t e l : J o s . P a ¬
v l í č e k , 7 9 2 J u n o S t . ; n á č e l n í k : F r a n t . Ve r -
n e r, 2 8 1 R a m s e y S t . , M i n n e a p o l i s , M i n n .

Zupa Jižní, Dallas, Tex.

S c h ů z e 1 .
n e d ě l i v s í n i Z . C . B . J . S t a r o s t a : J a n L .

P a v l í k ; j e d n a t e l : J o s e f B r o ž , R t . 1 ; n á č e l ¬
n í k : F r a n t . K v ě š .

T. J . S o k o l “ Wa g n e r ” , Wa g n e r , S . D a k . —
S c h ů z e 3 . s o b o t u v s í n i Z . C . B . J . S t a r o s t a :

J a r o s l a v O n d r á če k , R o u tě 1 ; j e d n a t e l : F r e d
F u c h s , R t . 3 ; n á č e l n í k : V á c l a v V r b a .

T. J . Soko l W i lbe r, Neb . —Schůze 1 . pon¬
d ě l í v s o k o l o v n ě . S t a r o s t a : B . J . V a š á k ;
j e d n a t e l ; J . F. K u n c ; n á č e l n í k : E m i l K o s t ¬
k a , v š i c h n i v e W i l b e r , N e b .

T. J . S o k o l “ V V i n n e r ” , W i i i n e r, S . D a k . —
S c h ů z e 4 . n e d ě l i v s í n i ř á d u H v ě z d a M í r u .

S t a r o s t a : J a n J i ř i k o v e c ; j e d n a t e l k a : A n n a
M . W a t z e l o v á ; n á č e l n í k : K a r e l W a t z e l .

T. J . S o k o l B u c k h o l t s , Te x . — S t a r o s t a :
J a n S t 2 L š a ; j e d n a t e l : V i l é m E . K u ž e l ; n á ¬
č e l n í k : A l b e r t Z a j í č e k .

T. J . S o k o l C o r p u s C h r i s t i , Te x . — S c h ů¬
z e 3 . n e d ě l i v N á r . k l u b . s í n i . S t a r o s t a :

A l o i s S a c k ý ; j e d n a t e l : J . J . K r u š i n s k ý , R t .
1 , B o x 1 4 3 ; n á če l n í k : A l b e r t R e g m u n d .

Župa Severní, St. Paul, Minn.
T. J . S o k o l C a d o t t , W i s . — S c hůz e 1 . n e ¬

dě l i vměsíci odpol., vsíni ZCBJ. Starosta:
V i l é m B u r e š , R t . 1 , C o m e l l ; j e d n a t e l k a :
A n n a J o s í f k o v á , R r . 2 , C a d o t t ; n á č e l n í k :
K a r e l F u c h s , R t . 2 , C a d o t t .

T . J . S o k o l H a u g e n , W i s . — S t a r o s t a :
J o s . F. S n o b i , R t . 3 , R i c e L a k e , W i s . ; j e d ¬
n a t e l a n á č e l n í k : J o s . A . F e n c l , R t . 3 , R i c e
L a k e , W i s .

T. J . S o k o l H o p k i n s , M i n n .
p á t e k v C i t y H a l í . S t a r o s t a : J o s e f K a m i n -
s k ý . B o x 4 4 5 ; j e d n a t e l : J o s e f F. Z a j í č e k ,
B o x 6 1 8 ; n á č e l n i c e : K l á r a P o k o r n á .

T . J . S o k o l L a n k i n , N o r t h D a l t o t a . —
S c h ů z e 1 . n e d ě l i v e 1 2 . h o d . v p o l . v s í n i
řádu Západní Vlastenci čís. 106, ZCBJ. Sta¬
r o s t a : F r a n t . J . K o u b a , L a n k i n , N . D a k . ;
j e d n a t e l : V á d . B ř i c h n á č , B r o c k e t , N . D a k . ;
n á č e l n í k ; J i n d ř i c h Z a h r á d k a , L a n k i n .

T. J . S o k o l “Ž i ž k a ” , D a l l a s , Te x . S c h ů ¬

z e 2 . n e dě l i v mě s . v e 4 . h o d . o d p o l . v S o ¬
k o l H a l í , 3 7 0 0 C a r l S t . S t a r o s t a : V á c l a v
K r a f t , 4 2 5 0 F i t z h u g h A v e . ; j e d n a t e l : A n ¬
t o n í n K o s , 3 0 1 1 G r a n d A v e . ; n á č e l n í k
F r a n t . Š e b e s t í k , 4 11 4 M e t r o p o l i t a n A v e .

T . J . S o k o l E a s t B e r n a r d , T e x . — S c h ů z e
1 . n e d ě l i v s í n i K a r e l J o n á š . S t a r o s t a : R i c h .

V r á n a ; j e d n a t e l ; F . V . U r b i š , P . O . B o x
1 5 2 ; n á č e l n í k : D o m i n i k N e z v a l .

T. J . S o l í o l “ K a r e l H a v l í č e k B o r o v s k ý ” ,
E n i i i s , Te x . — S c h ů z e 1 . n e d ě l i v m ě s í c i v e
2. hod. odpo l . ve v las tn í soko lovně , dvě mí¬
l e v ý c h o d n ě o d E n n i s . S t a r o s t a : J a r . Z á -
z v o r k a ; j e d n a t e l a n á č e l n í k : V á c l a v F. L a ž -
n o v s k ý , c . o f N e h i B o t t l i n g W o r k s .

S c h ů z e 2 .
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úterý včís. 1717 Chestnut St., mezi 16. a
1 8 . u l . S t a r o s t a : F r a n t . S t r ý b l , 6 8 6 — 1 7 t h
St.; jednatel: J. F. Mikulášek, 1717 Chest¬
n u t S t .

T. J . S o k o l S a n F r a n c i s c o , C a l i f . — S c hů -
1. pondělí v8. hod. večer vSokol Halí,

739 Page St. Starosta: Vác. Štorek, 610—
13th Ave.; jednotek Alois C. Pěšák, 20
Pond St.; náčelník: Frant. Víšek, 2326
Browning St., Berkeley, Cal.

T. J. Sokol Malin, Oregon. —Schůze 2.
nedě l i vměsíci vČeské Nár. sini. Starosta:
V. J. Rajnuš; jednatel: Frant. Victorin, Box

T. J . S o k o l F l o r e s v i l l e , Te x . — S c h ů z e v e
středu po 1. nedě l i vměsíci večer. Staro¬
s t a : F r . B o l í ; j e d n a t e l : J a n S v o b o d a , R t . 5 ;
n á č e l n í k : J a n H r ň a , R t . 5 .

T . J . S o k o l F o r t W o r t h , T e x .
1 . č t v r t e k v m ě s í c i v s i n i ř á d u S P J S T . S t a ¬
r o s t a : J o s . J . M e r l í k , 1 2 2 9 H i g h S t . ; j e d n a ¬
t e l : J . F . H o u ž v i č k a , 6 0 9 W . W c a t h e r f o r d ;
n á če l n í k : V I . H e j l , 2 6 2 0 W. 2 5 t h S t .

S c h ů z e

z e

T . J . S o k o l “ G a l v e s t o n ” , G a l v e s t o n , T e x .
— S c h ů z e 3 . n e d ě l i v s i n i R e d M a n , 2 3 0 7
A v e n u e C . S t a r o s t a : L . O . H o š e k , G u y ,
Te x . ; j e d n a t e l k a ; H e d v i k a S t a n o v s k á , 4 7 0 2
Q Av e . ; n á če l n í k ; K a r e l Š i l l e r , 3 8 11 M l i
A v e .

8 3 .

T. J. Sokol Scio, Oregoi i . —Schůze 1.
pondě l í vsini Z.C.B.J. Starosta: Ignác
Fal tus; jednatel : Fr. Nádvomík; náčelník;
J i n d ř i c h K r o s m a n .

T. J. Sokol “Čtenářské Zábavní Besedy”,
Portland, Oregon.—Schůze 1. čtvrtek. Sta¬
rosta: Karel Výrostek, 6136 N. E. 28th St.;
jednatel; Anežka Teplá, 2947 N. E. 24th
Ave.; náčelník; A. F. Ševčík, 447 E. 34th
S t . , P o r t l a n d .

T. J. Sokol Seattle, Wash. —Schůze 3.
s o b o t u v mě s í c i . S t a r o s t a : A n t . K u s á k , 1 3 0 3
Rainier Ave.; jednatel: Václav Děkan, 4017
Rain ier Ave. ; náčelník : Ant . Kos, 3052—
48th Ave. , S . W.

T. J . S o k o l “ J . A . K o m e n s k ý ” , G u y, Te x .
— S c h ů z e 1 . p á t e k v m ě s . v s í n i R . G . F o s s .
S t a r o s t a ; E . W a l č í k ; j e d n a t e l k a ; R ů ž e n a
M i k e s k o v á ; n á č e l n í k : F r a n k V r l a .

T . J . S o k o l H o u s t o n , Te x . — S c h ů z e 1 .
s t ř e d u v s í n i ř á d u “ P o k r o k H o u s t o n u ” S .
P . J . S . T . n a S t u d e w o o d . S t a r o s t a : T o m á š

H oše k , 1 2 1 6 G i b b s S t . ; j e d n a t e l : S . P.
S t u d n ičný , 3 3 2 W. 2 7 t h Av e . ; n áče l n í k :
Jan Chládek, 5722 Washington Ave.

T. J . Soko l P lacedo , Tex . —Schůze 2 . ne¬
d ě l i v m ě s í c i . S t a r o s t a ; M e t h o d Z h á n ě l ,
B l o o m i n g t o n , Te x . ; j e d n a t e l k a : A d o l fi n a
Z h á n ě l o v á , B l o o m i n g t o n ; n á č e l n í k : A . R .
Šmejkal , Victor ia, Tex.

T. J . S o k o l S a n A n t o n i o , Te x . — S c h ů z e
1. pátek vsíni čís. 2427 S. Brazos St. Sta¬
ros ta ; F. Malý , 2422 Brazos St . ; jedna¬
t e l k a : S . C . B u n d i l o v á , R t . 7 , B o x 4 1 ; n á ¬
če l n í k : L o u i s D r e s l e r , 1 2 2 D u l n i n g C o u r t .

T. J . S o k o l S e a t o n , Te x . — S c hů z e 2 . n e ¬
d ě l i v m ě s í c i . S t a r o s t a ; J . H . H u r t a , R o u t ě

3; jednatel : Jos. Anč inec, Rt. 3, Temple;
náčelník: Fr. W. Špaňhel , 1305—23rd St .
A d r e s a v š e c h : Te m p l e , Te x a s .

T. J . S o k o l Ta y l o r , Te x . — S c h ů z e k a ž ¬
d o u 2 . n e d ě l i v m ě s í c i . S t a r o s t a : J a n Š v a -
d l e ň á k , R t . 2 ; j e d n a t e l : J o s . H r ň a , R t . 5 ;
n á če l n í k : J a n H rňa , R t . 5 .

Zupa Jihozápadní, Caldwell, Kan.
T. J . S o k o l C í i l d w e l l , K a n s a s . — S c h ů z e

1 . nedě l i vměs íc i v1 . hod . odpo l . vs ín i
Z.C.B.J., deset mil jihozápadně od Cald¬
w e l l . S t a r o s t a : J . M i š á k , F r e e p o r t , K a n s . ;
jednatelka: Růž. Burešová, Rt. 4, Caldwell,
Kans.; náčelník: Josef Netáhla, Freeport ,
K a n s .

T. J . S o k o l “ V y š e h r a d ” , L u c a s , K a n s a s .
—Schůze každé 2. úterý vměsíc i v8hod.
v e č e r . S t a r o s t a : Ve n c s l o L i b a l , R t . 4 ; j e d ¬
n a t e l k a : M r s . J . A . N o v á k , R o u tě 4 ; n á če l ¬
n í k : V . L i b a l .

T . J . S o k o l “ O k l a h o m a C i t y ” , v O k l a h o -
ma City, Okla. —Schůze 2. neděli vměsíci
vSokol Gymnasium, 2632 W. 31st St. Sta¬
rosta: Petr Rabštejnek, 720 N. W. 20th St.;
jednatel: Jerry Sýkora, 608 N. W. 26th St.;
náčelník: D. Delly, 100 S. E. 39th St.

T. J. Sokol “Praha”, vPrague, Okla. —
Schůze 1. pondě l í vsokolovně . Starosta:
Jan Mitáček; jednatel: Frant. ešděnka.
Routě 1; náčelník; Frant. Šefčík.

K a r e l J o n á š ” v e W i l s o n ,
Kans. —Schůze 4. pondě l í večer vNárod¬
n í s í n i v e W i l s o n . S t a r o s t a ; F r e d K a r b a n ;
j edna te l : Jos . F. Macek ; náče ln í k : An t .
S u l a .

Zupa Pacifická, San Francisco, Cal.
T. J . S o k o l L o s A n g e l e s , C a l i f . — S c h ů z e

2 . s o b o t u v P o l í s h A u d i t o r i u m , 4 0 t h & A v a -
l o n B o u l e v a r d . S t a r o s t a : J . J e l í n e k , 6 7 5 8 V 2
Y u c c a S t . ; j e d n a t e l ; F r a n t . P f e i f e r , 3 7 6 8
S o . M e n l o A v e . ; n á č e l n í k : J i ř í J í š a , 3 3 1 4
S h e f fi e l d A v e .

T . J . S o k o U c e L o s A n g e l e s , C a l i f . —
S c h ů z e 2 . s o b o t u v P o l i s h A u d i t o r i u m , 4 0 t h
& A v a l o n B o u l e v a r d . S t a r o s t k a : A n n a K ř í ¬
ž o v á ; j e d n a t e l k a : M a r i e N e č e s a n á , 2 1 5 E .
5 6 t h S t . ; n á č e l n i c e : E m i l e O l e š a r o v á , 7 0 2
W . 4 8 t h S t .

T. J . S o k o l O a k l a n d , C a l i f . — S c h ů z e 2 .

T . J . S o k o l «
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Te c l i n i c k ý o d b o r ž e n ž u p j - . S l ř c d i i i . S c l i ň z c k o -
i i a j f s e k . í ž d o i i 4 . s t ř e d u v m ř s i c i v 8 h o d . v e č e r
v S o k o l e I I . i v l í č e k - Ty r S . N fi č e l n i c e E m i l i e W e l c l o -
v. ' l , 2 7 0 1 S o . r i a m l i n Av e . : i n f s t o n . l č c l i i i e e Rňž c n a
E e j h a n c o v. ' ! , 2 5 1 8 S . S t . I . o i i i s A v e . ; j e d n a t e l k a
Mi lada I lo lečkovfi , 25 .37 S . Avers Ave . , Ch icago, I I I .

V z d ř I A v a c f o d b o r žu p . v S t ře d n í . P ře d s e d a K . M .
P r c h a l , 2 4 1 0 S . S c o v l l l e Av e . , n e r w. v i i , l i l . ; j e d n a ¬
tel .Tar. Turek, 2758 S. Miliard Ave., Cliicago, 111.
S c h ů z e s e k o n a j í k a ž d o u 4 . s t ř e d u v m č s f c i v
S o k o l e C h i c a g o .

A O S . A , I E . J I O n i J O K Y :

V ý k o n n ý v ý b o r A O S . S c h ů z e p o s l e d n í p o i i d ř l i v
mě s í c i . S t a r o s t a K a r e l M . P r c h a l , 2 4 1 0 S . S c o v l l l e
Av e . , B e r w y n , I I I . ; j e d n a t e l . Ta r k a K o g a ř , 2 . 3 4 5 S .
K e d z l e A v e . , C h i c a g o , I l i . ; I . i i fi i n . F e r d . Vo d ů k ;
I I . n á m . M a r i e S t é p fi n k o v ň ; p o k l a d n í k . To s . F a l t a .

P e n ě ž n í p o u k ů z k y , a ť u ž M o n e y O r d e r s a n e b o
ě e k y , b u ď t e ž v y s t a v o v f t n y n a j m C n o A i l E l U C A N
S O K O L U N I O N ; k o s o b n í m ě e k ů m n u t n o p ř i p o ¬
j i t ! 1 0 c v p o š t o v n í c h z n f t m k ň c h n a s m ě n u . A d r e s a
n a v S e c h n y z ů s i l k y p r o V ý k o n n ý v ý b o r A O S . :
A m e r i c a n S o k o l U n i o n , 2 . 3 4 5 S . K e d z i e Av e . , C h i ¬
cago, 111.

t l s t ře d n l v z dě l á v a c í o d b o r A O S . S c hů z e 3 . ú t e r ý
v m ě s í c i v ú ř a d o v n ě v ý k . v ý b o r u . P ř e d s e d a D r . J .
E . S . Vo jan , 18 .31 S . Gunderson Ave . , Berwyn , I I I . ;
j e d n a t e l J a r o s l a v T u r e k , 2 7 5 8 S . M i l i a r d A v e . ,
C h i c a g o , 111 . ; m l s t o p ře d s . p r o f . J a r . Z m r h a l .

T e c h n i c k é p ř e d s e d n i c t v o A O . S . N ú ě e l n i k . J a r k a
J e l í n e k , 1 4 0 5 W . I S t h S t . , C h i c a g o , I I I . ; m í s t o -
n fi č e l n l k J i n d ř . R a b l ň fi k , I C . 3 . 3 S . L o m b a r d A v e . ,
C l c e r o , 111 . ; m í s t o n flěe l n l c e V l a s t a K o i i b o v fl , 2 0 . 3 8
W . 5 5 t h S t . . C h i c a g o , I l i . ; j e d n a t e l k a B e t t y M .
P rene rovfi , 1221 S . ( J i s t Cou r t , C l ce ro , I I I .

f F s t ř e d n í v ě s t n í k “ S o k o l A m e r i c k ý " . — R e d a k t o r
Jarka Košař, 2345 S. Kedzie Ave., Chicago, III.

Ž U P. V Z A P A D N I , O M . á l I A , N E B .
ť j s t ř e d n i v ý b o r k o ň ů s v é s c h ů z e k a ž d é t ř e t í

p o n d ě l í v 8 h o d i n v e č e r v s í n i T ě l . . T e d . S o k o l
O m a h a , S . 1 3 t h S t . , O m a h a , N e b . S t a r o s t a š . R o -
ků s e k ; j e d n a t e l J a n H rů z a . 1 7 1 7 S . 1 2 t h S t . ; p o ¬
k l a d n í M a r y L a š t o v l c o v fl , 2 3 1 8 S . I G t h S t .

Te c h n i c k ý o d b o r . N á č e l n í k F r . K o p e c k ý , 2 4 0 1
“ Q " S t . ; m í s t o n á č e l n í k F r . Va n ě k , 1 8 1 5 O n t a r i o
S t . ; n á č e l n i c e a j e d n a t e l k a M a r i e L a S t o v i c o v á ,
2 . 3 1 8 S . l O t h S t . . O m a h a N e b . S c hůz e 2 . n e dě l i v
mě s í c i o d p o l e d n e .

V z d ě l á v a c í o d b o r . g . R o k ů s e k , p ř e d s e d a ; J o s .
Mik, taj. St. Serpán, 711 Piue St., vzdělávatel.

Ž U P A S E V E R N Í , S t . P A U L , M I N N .

S ta ros ta Jose f Pav l íček , 792 .Tuno S t . , S t . Pau l ,
M l n n . ; n á m ě s t e k F r . D v o ř á k , 7 4 0 L o g a n S t . , S t .
Paul, Minu.; pokladník Albert Smolík, 512 Jlont-
rose Lané, St. Paul, Mlnn.; jednatel Fr. R. Va¬
n ě k , 1 2 4 5 L i n c o l n A v e . , S t . P a u l . M l n n . S c h ů z e
k o n a j í s e k a ž d ý p r v n í p ů t e k v m ě s í c i v 8 h o d i n
v e č e r v s í n i C S P S . , S t . P a u l , J l i n n .

Te c h n i c k é p ř e d s e d n i c t v o . N á č e l n í k F r . V e r u e r ,
2 8 1 R a m s a y S t . , S t . P n u l , M i n u . ; m í s t o n á č e l n í k
.Terry Roch, 4920—,35th Ave. S., JÍ Inneapol ls,
M l n n . ; n á če l n i c e B o že n a S m o l í k o v á , 5 1 2 M o n t r o s e
L a n é , S t . P a u l , M l n n .

V z d ě l á v a c í o d b o r . V z d ě l á v a t e l J o s e f Z a j í č e k ,
I l o p k l n s , M i n u .

ŽUPA VÍ CIIODNf, NEIV VOKK, N. V.
Ú s t ře d n í výb o r : . S t a r o s t a J o s . J í o d r, 3 2 2 E . 7 4 t h

S t . ; n á m ě s t e k J o s . š v e c ; p o k l a d n í k K a r e l E . H r ¬
b e k ; j e d n a t e l J o s . K o l m a n , 3 4 1 4 — 3 r d . V v e . , B r o n x ,
N e w Y o r k .

S c h ů z e t ř e t í p o n d ě l í v m ě s í c i v S o k o l o v n ě , 4 2 0 -
4 2 4 E . 7 1 s t S t . , N e w Yo r k , N . Y.

Te c h n i c k ý o d b o r : N á če l n í k . To s . S a z a m a , 4 2 5 E .
C 9 t h S t . , N . Y. ; n á če l n i c e O t i l i e M a r t í n k o v á ; J e d ¬
na te l An ton Hron , 432 E . 7 .3 rd S t . , N . Y.

V z d ě l á v a c í o d b o r : J e d n a t e l J o s . K o l m a n , 3 4 1 4
3 r d A v e . , B r o n x , N . Y.

Dopisy, týkaj íc í se různých odborů , zasí lány
buďtež na Jednatele oněch výborů.

Ž U P. V J I Ž N Í , D A L L A S , T E X A S .
Ú s t ř e d n í v ý b o r v D a l l a s , Te x . S t a r o s t a V á c l a v

K r a f t , 4 2 5 0 S . F i t z h u g h A v e . ; j e d n a t e l k a Ve n u š e
K u č e r o v á , 2 5 1 0 L a w r e n c e S t . ; p o k l a d n í k V i l é m
A . N e s u d á , 3 5 2 2 F r a n k S t . S c hů z e k a žd o u č t v r t o u
n e dě l i o 2 . h o d . o d p o l e d n e v S o k o l o v ně n a C a r l S t .

Te c h n i c k é p ř e d s e d n i c t v o . N á č e l n í k V á c l a v K u ¬
če r a , 2 5 1 0 L a w r e n c e S t . , D a l l a s , Te x .

V z d ě l á v a c í o d b o r . V z d ě l á v a t e l F r a n t . R e n d l ,
3014 Car l S t . , Da l l as , Tex .

ŽUPA SEVEBOVÍCI IODNf , CLEVELAND, O .
V ý k o n n ý v ý b o r ž u p y S e v e r o v ý c h o d n í . S t a r o s t a

F r e d J l r s a , 1 3 8 2 4 T h o r n h u r s t A v e . ; j e d n a t e l J a r o ¬
s l a v B l c a n , 3 7 2 8 E . 4 9 t h S t . S c h ů z e 2 . s o b o t u v
m ě s í c i v S o k o l e C e c h - H a v l í č e k n a W e n d e l l A v e .

Te c h n i c k é p ř e d s e d n i c t v o m u ž ů : N á č e l n í k F r .
K r á t k ý , 1 . 3 2 2 8 Š v e c A v e . ; m í s t o n á č e l n í k P ’ r a n t .
P l í s k a , 3 3 0 2 F u l t o n R o a d . S c h ů z e k o n a j í s e p o ¬
s l e d n í p o n d ě l í v m ě s í c i v 8 h o d i n v e č e r v s o k o ¬
l o v n ě n a W e n d e l l A v e .

Te c h n i c k é p ř e d s e d n i c t v o ž e n : S c h ů z e k a ž d é 2 .
p o n d ě l í v m ě s í c i v 8 h o d . v e č e r v S o k o l e C e c h -
H a v l í č e k n a W e n d e l l A v e . N á č e l n i c e B o ž e n a č e r ¬
n á , 1 0 1 7 4 F r l e n d Av e . , B e d f o r d , O . ; m f s t o n á če l n i -
ce Emilie Dvořáková, 3012 E. 135th St.; jednatelka
V l a s t a Še b k o v á , 3 5 3 9 E . l O l s t S t .

V z dě l á v a c í o d b o r žu p y S e v e r o v ý c h o d n í . P ře d s e ¬
da Leo Všeteěka, 2300 Lee Road; jednatel ado¬
pisovatel Jaroslav Blcan, 3728 E. 49th St. župní
orgán “Věstník sokol, župy Severovýchodní”, mě¬
s íčn ík ; po řádá J . P. K rá t ký , 11305 G lenbo ro
D r i v e , E . E .

Ž U P A P A C I F I C K Á , S A N F U A N C I S C O , C A L .

S t a r o s t a F r . J . L a š t ů f k a , 2 1 1 0 H i l l s l d e A v e . ,
B u r i i n g a m e , C a l . ; m í s t o s t a r o s t a L . J i r s á k ; j e d ¬
n a t e l A . G . K o h o u t e k , 5 3 8 L a i d l e y S t . , S a n F r a n -
c l s c o , C a l . S c h ů z e s e k o n a j í v m í s t n o s t i S o k o l a ,
7 3 9 P a g e S t . , k a žd ý p o s l e d n í p o n dě l e k v mě s í c i o
8 . h o d . v e č e r n í .

Te c h n i c k é p ř e d s e d n i c t v o . N á č e l n í k F r . V í š e k ,
2 3 3 0 B r o w n i u g S t . , B e r k e l e y, C a l . ; m í s t o n á č e l n í k
B . Peš ťů l , 739 Page S t . , San F ranc i sco , Ca l .

V z dě l á v a c í o d b o r. V z dě l á v a t e l a d o p i s o v a t e l K a ¬
r e l S . N o v á k , 1 4 2 2 F r a n k l l n S t . , S a n F r a n c i s c o .
C a l l f o r n i a .Ž U P A S T f t E D N I , C H I C A G O , I L L .

Ú s t ř e d n í v ý b o r : S c h ů z e k a ž d o u 3 . s t ř e d u v m ě ¬
s í c i v S o k o l e C h i c a g o . 2 3 4 5 S . K e d z i e Av e . S t a r o ¬
s t a : J a n K n o t e k , 2 0 1 4 S . K e n l l w o r t h A v e . , B e r ¬
wyn, 111.; náměstka Zd. Macichová; Jednatel Ma¬
tě j B r l c h t a , 1 0 3 9 S . 4 7 t h C t . C l c e r o , I I I . , t e l . C l ¬
c e r o 2 1 9 3 - J ; P o k l a d n í k E m i l H o u k a l .

Te c h n i c k ý o d b o r žu p y S t ře d n í k o n á s c hů z e k a ž¬
d o u p r v n í s t ř e d u v m ě s í c i v 8 h o d i n v e č e r v S o ¬
k o l e C h i c a g o , 2 3 4 5 S . K e d z i e A v e . N á če l n í k J o s .
R e g n e r , 2 5 2 0 S . H a m l l n A v e . , C h i c a g o , 111 . ; m í -
s t o n á če l n í k L e o H . C h l u d , 3 1 3 3 S . C r a w f o r d Av e . ,
C h i c a g o , 111 . ; j e d n a t e l K a r e l O s e l k a , 2 3 1 4 C u y l e r
Ave. , Berwyn, 111.

Ž U P A j i h o z á p a d n í , c a l d w e l l , k a n s a s .
ž u p n í v ý b o r . S t a r o s t a J o s . M i S á k , F r e e p o r t ,

K a n s . ; n á m ě s t e k J a n H a r a n t , B l u f f C i t y , K a n s . ;
j e d n a t e l K a r e l V o l a v k a , R t . 3 , C a l d w e l l , K a n s . ;
p o k l a d n í k J o s e f š k v o r , R r . 3 , C a l d w e l l , K a n s .

T e c h n i c k é p ř e d s e d n i c t v o . N á č e l n í k . T a n M a r u š ¬
k a , R t . 4 , C a l d w e l l , K a n e . ; n á č e l n i c e H e l e n a M i -
š á k o v á , F r e e p o r t , K a n s .

V z d ě l á v a c í o d b o r . V z d ě l á v a t e l F r a n t . A n t o n ,
R t . 3 , C a l d w e l l , K a n s .


